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A. - ACTES DU GOUVERNEMENT

Ordonnance Ministérielle n° 530/251 du 4 mai 1999
portant agrément de I’Association sans but lucratif
dénommeée “Jeunesse pour la Réconciliation de
I'Humanité” J.R.H. en sigle

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Déeret-Loi n® 17011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

l Vu la requéte introduite en date du 15 Avril 1998 par

le Représentant Légal tendant a obtenir la personnalité
civile de 'Association dénommée "JEUNESSE POUR
LA RECONCILIATION DE L'HUMANITE” "J.R.H"
en sigle.

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Lol susvisé ; :

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans
But Lucratif dénommée “JEUNESSE POUR LA
RECONCILIATION DE L’HUMANITE” "JRH". en
sigle.

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a8 Bujumbura, le 04/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Ordonnance Ministérielle n® 530/252 du 4 mai 1999

portant agrément de ’Association sans but lucratif
dénommeée “ IKIND1”

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi n° 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif’;

Vu la requéte introduite en date du 19 octobre 1998
par le Représentant Légal tendant a obtenir la personna-
lité civile de I'Association dénommée “IKINDI”.

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

» Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans
But Lucratif dénommée "IKINDI”.

Art. 2,

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature, :

Fait 3 Bujumbura, le 04/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Ordonnance Ministérielle n° 530/253 du 4 mai 1999
portant agrément de I'Association sans but lucratif
dénommée “ Association des Femmes de RUSAKA”

Le Ministre de I'lntérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lueratif;

Vu la requéte introduite en date du 15 Janvier 1999 par
le Représentant Légal tendant a obtenir la personnalité
civile de I'Association dénommée "ASSOCIATION DES
FEMMES DE RUSAKA”.
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Attendu qu’'a la'lumigre des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

Ordonne

Art. 1,

La personnalité civile est accordée 4 I'Association Sans
But Lucratif dénommée “ASSOCIATION DES
FEMMES DE RUSAKA”™.
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Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.
Fait & Bujumbura, le 04705/ 1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU

Colonel.

Ordonnance Ministérielle n® 5380/ 554 du 4 mai 1999
portant agrément de I’Association sans but lucratif
dénommée Association “ SHIRUKUBUTE”

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ; ‘

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif’;

Vu la requéte introduite en date du 22 Mars 1999 par
le Représentant Légal tendant i obtenir la personnalité
civile de I'"'Association dénommée ASSOCIATION
“SHIRURUBUTE".

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

————3tmemte 5Pttt TS ——

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans
But Lucratif dénommée ASSOCIATION “SHIRUKU-
BUTE”.

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait & Bujumbura, le 04705/1999
Le Ministre de 'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Ordonnance Ministérielle n® 530/255 du 4 mai 1999
portant agrément de I’Association sans but lucratif
dénommée “ CENTRE D’APPUI AUX INITIATIVES
DE DEVELOPPEMENT” C.A.LD.” en sigle

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif';

Vu la requéte introduite en date du 29 septembre 1997
par le Représentant Légal tendant a obtenir la person-
nalité civile de I’Association dénommée “CENTRE
D’APPUI AUX INITIATIVES DE DEVELOPPE-
MENT” CA.LD.” en sigle

Attendu qud la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée & I'Association Sans
But Lucratif dénommée “ CENTRE D’APPUI AUX
INITIATIVES DE DEVELOPPEMENT” CA.LD.” en
sigle, ‘ '

CArt e

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature,

Fait 2 Buyjumbura, le 04/05/1999
Le Ministre de 'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

du Décret-Loi susvisé ;




Ordonnance Ministérielle n® 530/256 du 4 Mai 1999
portant nomination d'un Chef de Zone en Province
Bujumbura

Le Ministre de I'lntérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu le Décret-Loi n® 1/008/98 du 06 juin 1998 portant
Promulgation de I'Acte Constitutionnel de Transition de
la République du Burundi;

Vu le Décret-Loi n® 1/011 du 8 avril 1989 portant
Réorganisation de 'Administration Communale, spéciale-
ment en son article 27 ;

Vu le Décret n® 100/067 du 21 avril 1890 portant
Statut des Personnels Communaux et Municipaux,
spécialement en ses articles 49 et 50 ;

Sur proposition du Gouverneur de Province BUJU-
MBURA. )
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Commune KANYOSHA
Zone MUYIRA : Monsieur Joseph NYANDWI

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires i la
présente ordonnance sont abrogées.

Art. 8.
Le Gouverneur de Province BUJUMBURA et I'Admi-
nistrateur Communal concernés sont chargés, chacun en

ce qui le concerne de 'exécution de la présente ordon-
nance qui entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 04/05/1999.

Le Ministre de I'lntérieur et de la Sécurité Publique,

Ordonne Ascension TWAGIRAMUNGU
Art. 1. Colonel.
Est nommé Chef'de Zone :
e
Décret n° 100/045 du 06 Mai 1999 portant Art. 9.

nomination d’'un Chef de Cabinet au Ministére des
Relations Extérieures et de la Coopération

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la Joi n° 17004 du 23 mars 1994 portant Organi-
sation Générale de I'Administration ;

Vu le décret n® 100/037 du 28 juillet 1998 portant
Organisation et Composition d'un Cabinet Ministériel ;

Vu le décret n® 1007084 du 18 février 1989 portant

Réorganisation de 'Administration Centrale du Ministére
_ des Relations Extérieures et de la Coopération ;

Sur proposition du Ministre des Relations Extérieures
et de la Coopération ;

Décréte
Art. 1.

Est nommé Chef de Cabinet du Ministre des Relations
Extérieures et de la Coopération :

Ambassadeur Antoine NTAMOBWA.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.

Le Ministre des Relations Extérieures et de la Coopé-
ration est chargé de I'exécution du présent décret qui
entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait & Byjumbura, le 06/5/1999
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République,
Le Premier Vice-Président,
Frédéric BAMVUGINYUMVIRA.

Le Ministre des Relations Extérieures et de ]la
Coopération,

Sévérin NTAHOMVUKIYE.
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Décret n® 100/046 du 07 mai 1999 portant nomina-
tion d’un Directeur Général et d’un Directeur
Technique de "Office National de la Tourbe
(ONATOUR-SP)

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu la loi n® 1/002 du 06 mars 1996 portant Code des
Sociétés Privées et Publiques ;

Vu le décret n® 100/163 du 5 septembre 1997 portant
Harmonisation des Statuts de I'Office National de la
Tourbe avec le Code des Sociétés Privées et Publiques ;

Vu le décret n® 100/049 du 1+ mars 1997 portant
Réorganisation des Services de 'Administration Centrale
du Ministére de I'Energie et des Mines ;

Sur proposition du Ministre de I'Energie et des Mines ;
Décréte
Art. 1.

Est nommeée Directeur Général de 'Office National de
la Tourbe “ONATOUR-SP" .

Madame Yvette KARIYO.
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Art. 2.

Est nommé Directeur Technique de I'Office National
de la Tourbe "ONATOUR-SP” :

Monsieur Godefroid HAKIZIMANA.

Art. 3.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 4,

Le Ministre de U'Energie et des Mines est chargé de
Vexécution du présent décret qu. ~ntre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait 8 Bujumbura, le 07/5/1999
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.
Le Ministre de I'Energie et des Mines,

Bernard BARANDEREKA.

Décret n° 100/047 du 07 mai 1999 portant
nomination des membres du Conseil d’Administration
de I'Office National de la Tourbe (ONATOUR-SP)

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la lot n° 1/002 du 06 mars 1996 portant Code des
Sociétés Privées et Publiques ;

Vu le décret n° 100/163 du 5 septemibre 1997 portant
Harmonisation des Statuts de 1'Office National de la
Tourbe avee le Code des Sociétés Privées et Publiques ;

Vi le décret n® 100/049 du 14 mars 1997 portant
Réorganisation des Services de 'Administration Centrale
du Ministére de I'Energie et des Mines ;

Revu le décret n° 100/059 du 10 avril 1997 portant
Nomination du Conseil d’Administration de I'Office

National de la Tourbe ;

Sur proposition du Ministre de 'Energie et des Mines ;

Décreéte

Art. 1.

Sont nommés Membres du Conseil d’Administration
de I'Office National de la Tourbe “ONATOUR-SP” :

- Monsieur Saidi KIBEYA, Président
- Monsieur Damien RIRAGONYA, Membre
- Madame Yvette KARIYO, Membre
- Monsieur Léonard BANYIYEZAKQ, Membre
- Monsieur Bonaventure GAKUKWE, Membre
- Lieutenant-Colonel Léon BIZIMANA, Membre
- Monsieur Déogratias SUZUGUYE, Membre

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.
Le Ministre de I'Energie et des Mines est chargé de
Pexécution du présent décret qui entre en vigueur le jour

de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 07/5/1999




887 B.O.B. n° 6 b1s/99
Pierre BUYOYA Le Ministre de 'Energie et des Mines,
Parle Prés‘ident de la République, Bernard BARANDEREKA
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.
T R R R R O R e A R — - e —————————————
"Décret n° 100/048 du 07 mai 1999 portant nomina- Directeur Industriel :

tion de certains cadres de I'Office du Thé du Burundi
“0.T.B”.

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret n° 100/154 du 19 octobre 1993 portant
Organisation du Ministére de I'Agriculture et de I'Elevage ;

Vu le décret n® 100/066 du 19 avril 1990 portant
/“Kéorganisation de I'Ofhice du Thé du Burundi “O.T.B.”;

Vu le décret n° 100/157 du 5 septembre portant
Harmonisation des Statuts de 'Office du Thé du Burundi

“O./T.B. - SP” avec le Code des Sociétés Privées et Publi~

ques ;

Sur proposition du Ministre de 'Agriculture et de
I'Elevage ;

Décreéte
Art. 1.
Sont nommés :

Directeur Financier ;

Monsieur Félix HICINTUKA

—————————————

Monsieur Balthazar KAMBAYERO.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.

Le Ministre de 'Agriculture et de 'Elevage est chargé
de Pexécution du présent décret qui entre en vigueur le
jour de sa signarure.

Fait a Bujumbura, le 07/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République,
Le Deuxi¢me Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.
Le Ministre de I'Agriculture et de I'Elevage,

Salvator NTIHABOSE,

Décret n° 100/049 du 07 mai 1999 portant nomina-
~~+ion des Cadres du Ministére de la Jeunesse, des
sports et de la Culture

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n® 1/004 du 23 mars 1994 portant Organi-
sation Générale de 'Administration ;

Vu le décret n® 100/093 du 9 octobre 1998 portant
Organisation du Ministére de la Jeunesse, des Sports et de
la Culture ;

Sur proposition du Ministre de la Jeunesse, des Sports
et de la Culture ;

Décreéte
Art. 1.
Sont nommés -

Directeur des Sports :
Monsieur Abel NDENZAKO.

Directeur des Arts et de la Civilisation Burundaise :
Monsieur Guillaume RUZOVIYO.

Directeur des Archives et de la Bibliothéque
Nationale :

Monsieur Libére BANZIRA.
Directeur de 'Enseignement des Métiers :

Monsieur Domitien MINANI.
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Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.

Le Ministre de la Jeunesse, des Sports et de la Culture
est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.
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Pierre BUYOYA.
Par le Président de la Républiqﬁe,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.

Le Ministre de la Jeunesse, des Sports et de la Culture,

Gérard NYAMWIZA.
Fait & Buyjumbura, le 07/5/1999.
— — — — —
Décret n° 100/050 du 07 mai 1999 portant nomina- - Madame Amélie GAHAMA

tion des Conseillers au Cabinet du Ministére de la
Jeunesse, des Sports et de la Culture

Le Président de la République, -

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu la loi n® 1/004 du 23 mars 1994 portant Organi-
sation Générale de 'Administration ;

Vu le décret n° 100/087 du 28 juillet 1998 portant
Organisation et Composition d’'un Cabinet Ministériel ;

Sur proposition du Ministre de la Jeunesse, des Sports
et de la Culture ;

Décrete
Art. 1.
Sont nommés :
Conseillers au Cabinet :

- Monsieur Céléstin NDAYIZEYE
- Monsieur Stanislas SONGORE

- Monsieur Léonard SINZINKAYO
- Monsieur Thadée MATEREZA.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art, 3.

Le Ministre de la Jeunesse, des Sports et de la Culture
est chargé de l'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 07/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.

Le Ministre de la Jeunesse, des Sports et de la Culture,

Gérard NYAMWIZA.

Ordonnance Ministérielle n® 530/264 du 07 mai 1999
portant agrément de I"Association sans but lucratif

dénommée “UNIVERSITE DE NGOZI”

Le Ministre de |'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

Vu la requéte introduite en date du 22 Avril 1999 par
le Représentant Légal tendant & obtenir la personnalité
civile de I'Association dénommée “UNIVERSITE DE
NGOZI”.

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, il sied

de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ; ’

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée & I'Association Sans
But Lucratif dénommée “UNIVERSITE DE NGOZI”.

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 07/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

N
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Ordonnance Ministérielle n° 530/265 du 7 mai 1999
portant agrément de I'Association sans but lucratif
dénommée “COLLEGE IDEAL DE L’'HORIZON”

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif';

Vu la requéte introduite en date du 16 Février 1998
par le Représentant Légal tendant & obtenir la person-
nalité civile de I’Association dénommée “COLLEGE
IDEAL DE L'HORIZON".

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

B.O.B. n° 6 bis/99
Ordonne
Art. 1.
La personnalité civile est accordée a I'Association Sans

But Lucratif dénommée “COLLEGE IDEAL DE
L’HORIZON".

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait & Bujumbura, le 07/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Ordonnance Ministérielle n° 530/266 du 7 mai 1999
portant agrément de I'Association sans but lucratif
dénommée “INSTITUT D'’ETUDE ET D’APPUI A
L’AUTO-PROMOTION”

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif’;

Vu la requéte introduite en date du 02 Mars 1999 par
le Représentant Légal tendant 4 obtenir la personnalité
civile de l'Association dénommée “INSTITUT
D'ETUDE ET D’APPUI A AUTO-PROMOTION”.

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

Ordonne

Art. 1,
La personnalité civile est accordée a I'Association Sans

But Lucratif dénommée “INSTITUT D’ETUDE ET
D’APPUI A LAUTO-PROMOTION”. '

Art. 2, -

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature. ' ‘

Fait & Bujumbura, le 07/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Ordonnance Ministérielle n° 530/267 du 7 mai 1999
portant agrément de Association sans but lucratif
dénommée “ASSOCIATION DE VOLONTAIRES
POUR L'ALPHABETISATION DES ADULTES”
AV.AA. ensigle :

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

Vu la requéte introduite en date du 29 décembre 1998
par le Représentant Légal tendant & obtenir la person-
nalité civile de I'"Association dénommée “ASSO-
CIATION DE VOLONTAIRES POUR L’ALPHABE-
TISATION DES ADULTES” A.V.AA. en sigle

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ; ‘
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Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans

But Lucratif dénommée “ASSOCIATION DE VOLON-
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Fait 2 Bujumbura, le 07/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU

TAIRES POUR L’ALPHABETISATION DES Colonel.
ADULTES” A.V.AA. en sigle
Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
sighature.
L ——— —— W —
Ordonnance Ministérielle n® 530/268 du 7 mai 1999 Ordonne
portant agrément de I’Association sans but lucratif
dénommée * GLOBAL VILLAGE BURUNDYI” Art. 1.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-

que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif';

Vu la requéte introduite en date du 23 décembre 1998
par le Représentant Légal tendant & obtenir la person-
nalité civile de I'Association dénommée “ GLOBAL
VILLAGE BURUNDI”

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

La personnalité civile est accordée a 'Association Sans
But Lucratif dénommée “ GLOBAL VILLAGE
BURUNDY”

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait 2 Bujumbura, le 07/05/1989
Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publigue,

Ascension TWAGIRAMUNGU

Colonel.

Ordonnance Ministérielle n°® 530/269 du 7 mai 1999
portant agrément de I’Association sans but lucratif
dénommée ASSOCIATION “AMITIES BURUNDI-
JAPON”

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publiyue ;

Vu T'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n°® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

Vu la requéte introduite en date du 2 Avril 1998 par le
Représentant Légal tendant a obtenir la personnalité
civile de I"Association dénommée ASSOCIATION
“AMITIES BURUNDI-JAPON”

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater gue la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;

Ordonne

Art. 1.
La personnalité civile est accordée i I'Association Sans

But Lucratif dénommée ASSOCIATION “AMITIE
BURUNDI-JAPON" ‘

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait 4 Bujumbura, le 07/05/1999

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.




Ordonnance Ministérielle n° 530/270 du 7 mai 1999
portant agrément de ’Association sans but lucratif
dénommée “ASSOCIATION POUR LA PROMO-
TION DES MEDICAMENTS TRADITIONNELS AU
BURUNDI” APROMETRABU” en sigle

" Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratit’;

Vu la requéte introduite en date du 29 Avril 1999 par
le Représentant Légal tendant a obtenir la personnalité
civile de I'Association dénommée “ASSOCIATION
POUR LA PROMOTION DES MEDICAMENTS
TRADITIONNELS AU BURUNDI” APROMETRA-
BU” en sigle '

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;
_—
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Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée & I'Association Sans
But Lucratif dénommée “ASSOCIATION POUR LA
PROMOTION DES MEDICAMENTS TRADITION-
NELS AU BURUNDI” APROMETRABU” en sigle

Art, 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait 2 Bujumbura, le 67/05/1999

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Décret n° 100/051 du 09 mai 1999 portant nomina-
tion des hauts cadres du Ministére des Travaux
Publics et de 'Equipement

Le Président de la République ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de }a Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret n® 100/077 du 28 mai 1996 portant
Organisation du Ministére des Travaux Publics et de

I'Equipement ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics et de
I'Equipement ;

Décréte
Art 1.
Sont nommés :

- Directeur Général des Routes ;
Monsieur Emmanuel SINZINKAYO.

- Directeur Général du Batiment :
Monsieur Oswald HAKIZIMANXNA.

- Directeur de la Planification et du Contréle :
Monsieur Scarie NIVYINTIZO.

- Directeur de I'Entretien Routier :
Monsieur John NDIKUMANA.

- Directeur des Etudes et Contrdle des Travaux :
Monsieur Dieudonné NKURUNZIZA.

- Directeur de la Gestion ét du Cadastre Urbains
Monsieur Jean NZEYIMANA.
Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires ay présent
décret sont abrogées.

Art. 8.

Le Ministre des Travaux Publics et de I'Equipement
est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 09/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.

Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement

Denis NSHIMIRIMANA.
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Décret n° 100/052 du 09 mai 1999 portant nomina-
tion d’un Directeur i la Société Immobiliére Publi-
que “SIP”

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n® 1/002 du 6 mars 1996 portant Code des
Sociétés Privées et Publiques ; :

Vu les Statuts de la Société Immobiliére Publique
adoptés par I'Assemblée Générale des Actionnaires le ler
Septembre 1997 ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics et de
I'Equipement ;

Décréte

Art. 1.

Est nommé Directeur a la Société Immobiliére Publi-
que:

Monsieur Donatien KAMANA.
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Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.
Le Ministre des Travaux Publics et de I'Equipement

est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait 3 Bujumbura, le 09/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la &épublique,
Le Deuxiéme vVice—Président,
Mathias SINAMENYE.
Le Ministre des Travaux Publics et de I'Equipement,

Dénis NSHIMIRIMANA.

Décret n° 100/053 du 09 mai 1999 portant nomiina-
tion des membres du Conseil d’Administration repré-
sentant I’Etat dans la Société Immobiliére Publique
“SlPll

Le Président de la République ;

Vu 'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n° 1/002 du 6 mars 1996 portant Code des
Sociétés privées et Publiques ;

Vu les Statuts de la Société Immobiliére Publique
adoptés par I'Assemblée Générale des Actionnaires le ler
septembre 1997 ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics et de
I'Equipement ; :

Décréte
Art. 1.

Sont nommés membres du Conseil d’Administration
de la Société Immobiliére Publique les personnes dont les
noms suivent :

Président
Membre

- Monsieur Frangois MUHIRWE,
- Monsieur Christophe NDIKURIYO,

- Monsieur Corneille NKORIPFA, Membre
- Monsieur Dieudonné GITERUZI, Membre.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.
Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement

est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature..

Fait a thumbura le 09/5/1999
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République
L.e Deuxiéme Vice-Président
Mathias SINAMENYE.
Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement

Denis NSHIMIRIMANA.




Décret n° 100/054 du 09 mai 1999 portant nomina-
tion des Administrateurs représentant I'Etat du
Burundi au Conseil d’Administration du Fonds de
Promotion de I'Habitat Urbain “F.P.H.U”

Le Président de la République ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret-loi n® 1/038 du 7 juillet 1998 portant
Réglementation des Banques et Etablissement Financiers ;

Vu la loi n® 1/002 du 6 mars 1996 portant Code des
Sociétés Privées et Publiques ; ’

Vu le décret n® 100/031 du 27 février 1993 portant
Autorisation de la participation de I'Etat du Burundi au
capital du Fonds de Promotien de 'Habitat Urbain ;

Vu les Statuts du Fonds de Promotion de 1'Habitat
Urbain adoptés par 'Assemblée Générale des Action-
naires en date du 06 février 1997 ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics et de
I'Equipement ; '
Décreéte
Art. 1.

Sont nommés Administrateurs représentant 'Etat du
Burundi au Conseil d’Administration du Fonds de
Promotion de I'Habitat Urbain :
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- Madame Clotilde NIZIGAMA

- Monsieur Fidéle NIYUNGEKO

- Monsieur Pierre BAYIHISHAKO

- Monsieur Bonaventure GASUTWA
- Monsieur Sylvestre BIGIRIMANA

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.

Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement
est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura le 09/5/1999
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République
Le Deuxiéme Vice-Président
Mathias SINAMENYE.
Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement,

Denis NSHIMIRIMANA.

Décret n® 100/055 du 09 mai 1999 portant nomina-
tion des membres du Conseil d’Administration de
TEncadrement des Constructions Sociales et Aména-~
gement des Terrains “ECOSAT”

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu la loi n 1/002 du 6 mars 1996 portant Code des
Sociétés Privées et Publiques ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics et de
I'Equipement ;

Décréte

Art. 1.

Sont nommés Membres du Conseil d’Administration
de 'Encadrement des Constructions Sociales et Aména-
gement des Terrains “ECOSAT™ les personnes dont les
noms suivent :

- Monsieur Balthazar BARUTWANAYQ, Président
- Monsieur Alexandre NAKUMURYANGO, Vice-
Président

- Monsieur Bonaventure GASUTWA, Membre
- Monsieur Anthére BIZINDAVYI, Membre

- Monsieur Boniface SABIYUMVA, Membre

- Monsieur Frédéric KAZUNGU, Membre

- Madame Chantal BARINGUVU, Membre

Art. 2,

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.

Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement
est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

" Faita Bujumbura, le 09/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE
Le Ministre des Travaux Publics et de 'Equipement,
Denis NSHIMIRIMANA.
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Décret n° 100/056 du 09 mai 1999 portant nomina-
tion des membres du Conseil d’Administration du
Laboratoire National du Bitiment et des Travaux
Publics “LNBTP”

Le Président de la République ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret-loi n® 1/024 du 138 juillet 1989 portant
Cadre Organique des Administrations Personnalisées de
I'Etat;

Vu le décret n° 100/114 du 02 aolt 1990 portant
Réorganisation du Laboratoire National du Béatiment et
des Travaux Publics ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics et de
PEquipement.

Décréte

Art. 1.

Sont nommés Membres du Conseil d’Administration
du Laboratoire National du Batiment et des Travaux
Publics les personnes dont les noms suivent :
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- Monsieur Emmanuel SINZINKAYOQ, Président
- Monsieur Edouard NZIGAMASABO, Membre
- Monsieur Didace BIRABISHA, Membre

- Monsieur Juvénal BARANSATA, Membre

- Monsieur Bernard BUHAGA, Membre.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.

Le Ministre des Travaux Publics et de I'Equipement
est chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature,

Fait a Bujumbura, le 09/5/1999
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République
Le Deuxieme Vice-Président

Mathias SINAMENYE.
Le Ministre des Travaux Publics et de I'Equipement.
Denis NSHIMIRIMANA.

Ordonnance Ministérielle n® 750/271 du 10/5/1999
fixant les prix planchers d’achat du café Arabica
cerise et parche aux Producteurs pour la campagne
café 1999-2000.

Le Ministre du Commerce, de I"'Industrie et du
Tourisme,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi N°® 1/045 du 9 juillet 1998 portant
Dispositions Générales du Code de Commerce ;

Revu 'Ordonnance Ministrérielle n® 750/181 du 06
mai 1998 fixant le prix plancher d'achat du café ARA-
BICA parche aux producteurs pour la Campagne café
1998-1999 ;

Apres avis conforme du Conseil des Ministres ;
Ordonne

Art. 1.

Les prix planchers auxquels les intermédiaires du
commerce devront se référer pour la fixation de leur prix
d’achat du café ARABICA parche washed produit au
Burundi sont arrétés par Kilogramme & 100 FBU pour la

cerise apportée aux SOGESTALS et a +50 FBU pour la
parche washed {café parche de 10 & 11% d’humidité avec

_un pourcentage de déchets inférieur a 2%).

Art. 2

Ces prix sont uniformisés sur tout le territoire
burundais et les Gouverneurs de Province sont appelés i
les faire respecter.

Art. 8.

L’Office du Café du Burundi peut fixer les prix de la
cerise issue du triage et de la parche washed d'arriére-
saison en fonction de la qualité observée. :

Art, 4.

Toutes dispositions antérieures et contraires a la
présente Ordonnance sont abrogées.

Art. 5.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature,

Fait a Bujumbura, le 10/5/1999

Le Ministre du Commerce, de I'Industrie et du Tourisme.

Nestor NYABENDA.




Ordonnance Ministérielle n° 750/272 du 10/5/1999
portant révision de la structure officielle des prix des
carburants

Le Ministre du Commerce, de I'Industrie et du
Tourisme,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-

que du Burundi ;

Vu le Décret n® 100/087 du 9 octobre 1998 portant
réorganisation du Ministére du Commerce, de I'Industrie
et du Tourisme ;

Vu le Décret-Loi n® 1/014 du 12 novembre 1997
portant Révision du Systéme de taxation des carburants ;

Vu le Décret-Loi n® 1/045 du 9 juillet 1993 portant
Dispositions Générales du Code de Commierce :

Revu 'Ordonnance Ministérielle n® 750/781 du 8
octobre 1998 portant Révision de la Structure Officielle
de certains carburants ;
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Ordonne

"Art. 1.

‘La structure des prix de certains carburants ainsi que
les éléments de référence de ces prix sont repris en annexe
et font partie intégrante de la présente Ordonnance.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires a la pré-

sente Ordonnance sont abrogées.

Art. 3.

Le Directeur Générale du Commerce est chargé de
I’exécution de la présente Ordonnance qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 10/5/1999.
Le Ministre du Commerce, de 'Industrie et du Tourisme,

Nestor NYABENDA.

STRUCTURE DES PRIX DES CARBURANTS DU 10/5/1999

ELEMENTS DE STRUCTURE ESSENCE SUPER GAS OIL
C 1 F Bujumbura ($/1) 0,300 0,300
Taux de change 545 545
C I F Bujumbura ($/1) 163,50 163,50
Frais Entrepdts 3,50 3,50
Déchargement 0,21 0,21
Taxe carburant 65,40 82,70
Taxe ser\'ice.(G%) 9,81 9,81
Prix de revient 249,42 209,72
Fonds Spécial Carburant 338,12 35,34
Fonds Routier National 20,00 20,00
Caisse Transport 4,00 4,00
Caisse de stabilisation 7,50 7,50
Frais stock du Gouvernement 0,21 0,21
Marge de gros 29,75 30,03
Prix de gros 387,00 - 807,00
Marge détail 13,00 13,00
Prix 4 la pompe 350,00 320,00
TAXATIONS 40% 20%
]
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Ordonnance Ministérielle n® 530/191 du 11 mai 1998
portant agrément de I'Association Sans But Lucratif
dénommée "ADECOM-MATONGO”,

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

" VuI'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ; ’

Vu le Décret-Loi n® 1/011/ du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif’;

Vu la requéte introduite en date du 16 Avril 1997 par
le Représentant Légal tendant & obtenir la personnalité
civile de 'Association dénommée “Association pour le
Développement de la Commune Matongoe” ADECOM-
MATONGO.

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, ii sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-Loi susvisé ;
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Ordonne
"Art. 1.
La personnalité civile est accordée & I'Association Sans
But Lucratif dénommée * Association pour le Dévelop-~

pement de Ia Commune Matongo” ADECOM-MATO-
NGO.

Art. 2,

La présente Ordonnance ehtre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 11/05/1998
Epitace BAYAGANAKANDI

Colonel.

Décret n° 100/057 du 12 mai 1999 portant nomina-~
tion d’'un membre de la Cour Constitutionnelle

Le Président de la République,

Vu P'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi, spécialement en ses articles 142 3 149 ;

Vu la loi n° 1/004 du 14 janvier 1987 portant Réforme
du Code de I'Organisation et de la Compétence Judi-
ciaires ;

Vu le décret-loi n° 1/001 du 15 juin 1998 portant
Organisation et Fonctionnement .de la Cour Constitu-
tionnel ainsi que la procédure suivie devant elle spéciale-
ment en ses articles 2 et 5 ;

Sur proposition du Ministre de la Justice et Garde des
Sceaux ;

Décréte
Art. 1.

Est nommée Membre non permaneni de la Cour
Constitutionnelle,

Madame Alice NTWARANTE.

Art 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.

Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux est
chargé de I'exécution du présent décret qui entre en
_vigueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 12/5/1999
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République
Le Premier Vice-Président,
Frédéric BAMVUGINYUMVIRA
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,

Thérence SINUNGURUZA.

Décret n° 100/058 du 12 mai 1999 portant création et
organisation de I'ordre national des pharmaciens du
Burundi

. Le Président de la République ;
Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-

posme O ieees SO

Vu le Décret-Loi n° 1/16 du 17 mai 1982 portant
‘Code de la Santé Publique, spécialement en son article 122 ;

Vu le Décret n® 100/150 du 30 septembre 1980
portant Organisation du Ministére de la Santé Publigue ;

Sur proposition du Ministre de la Santé Publique ;

A que du Burundi;

Aprés délibération du Conseil des Ministres ;




Décréte
CHAPITRE I
GENERALITES
Section 1
Nature - Dénomination - Objet - Siége

Art. 1.

I est créé une institution de droit public dénommée
“Ordre National des Pharmaciens du Burundi”, ONPB en
sigle. L’ordre posséde la personnalité civile et un patri-
moine propre.

Art. 2.

L’ordre National des Pharmaciens du Burundi a pour
‘objet d’assurer : le respect de la déontologie profession-

nelle, la défense de la dignité et de I'indépendance de la .

profession pharmaceutique.

Art. 3.

Le siége de P'ordre est fixé & Bujumbura. Il peut étre
transféré en une autre localité du pays sur proposition des
membres de I'Assemblée Générale de I'Ordre National des
Pharmaciens du Burundi.

CHAPITRE 11
DES MEMBRES ET DES ORGANES DE L'ORDRE

Art. 4.

. L’Ordre comprend tous les pharmaciens de nationalité
burundaise résidant au Burundi et inscrits au tableau de
Pordre.

Tout pharmacien résidant au Burundi et désireux d'y
exercer I'art pharmaceutique doit préalablement obtenir
son inscription au tableau de I'ordre.

Art. 5.

Les organes de 'Ordre sont I'Assemblée Générale et
le Conseil National de 'Ordre des Pharmaciens du
Burundi.

Art. 6.

Le Conseil de 1'Ordre des Pharmaciens du Burundi est
composé de sept membres dont six praticiens élus par
leurs collégues inscrits au tableau et un Magistrat assis
nommé par le Ministre de la Santé Publique sur
proposition du Ministre de la Justice.

Art, 7.

Les demandes d'inscripiion a 'ordre sont adressées au
Président du Conseil de I'Ordre National des Pharmaciens
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du Burundi. Les modalités pratiques seront fixées.par le
Reéglement d'Ordre Intérieur.

CHAPITRE 111

PATRIMOINE - RESSOURCES -
RESPONSABILITE

Art. 8.

" L'Ordre ne peut posséder en propriété que les biens,
meubles et immeubles nécessaires a la réalisation de sa
mission.

Art. 9.

Les ressources de I'Ordre comprennent :

- les produits des cotisations des membres ;
- les dons et legs.

Le taux des cotisations est fixé par I’Assemblée Géné-
rale de I'Ordre National des Pharmaciens du Burundi.

Art. 10.

L’Ordre est civilement responsable des dommages
occasionnés A ses membres ou A des tiers par la faute de
ses organes ou préposés agissant dans le cadre de leurs
fonctions. '

CHAPITRE IV

DE LA COMPETENCE DU CONSEIL DE L'ORDRE
DES PHARMACIENS

Art. 11.

Le Conseil est chargé de maintenir le respect des
régles professionnelles relatives a la déontologie pharma-
ceutique : 'honneur, la discrétion et.la dignité des
membres de 'Ordre dans I'exercice de la profession phar-
maceutique.

Art. 12.

Le Conseil délibére sur les affaires soumises a son
examen par son président, il régle tous les rapports
professionnels entre les pharmaciens. Défenseur de la
moralité professionnelle, le Conseil joue le role d’arbitrage
entre les différentes branches de la profession pharma-
ceutique et en informe le Ministére de Tutelle. 11 joue un
role consultatif auprés du Ministre sur I'organisation de
Pexercice de la pharmacie.

Art. 18.

Le Conseil est habilité i signaler au Ministére de
tutelle et au Ministére Public tout acte d'exercice illégal
de I'art pharmaceutique parvenu a sa connaissance.”
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Les services publics, les personnes physiques et
morales sont habilitées a informer le conseil de toute
anomalie constatée et de tout fait susceptible de mettre en
cause I'honneur, la compétence, la discrétion, la dignité ou
Thonnéteté d'un membre de I'Ordre.

Art. T4

Les sanctions dont dispose le Conseil sont I'avertis-
sement, le blame avec inscription au dossier, la suspension
du droit d’exercer V'art pharmaceutique pendant une
durée maximum d’un an et Uinterdiction définitive

d’exercer I'art pharmaceutique au Burundi, en respect des .

dispositions relatives a la tutelle, Cette derniére sanction
correspond & la radiation du tableau,

Art. 15;

Le praticien frappé de suspension est définitivement
privé de 1'éligibilité au Conseil et, pendant la durée de la
suspension seulement, du droit de prendre part aux élec-
tions du Conseil.

Arvt. 16,

Le membre du Conseil qui fait I'objet d’une condam-
nation judiciaire suite 4 une infraction relative a I'exercice
de V'art pharmaceutique ou d’une sanction disciplinaire
supérieure au blame est déchu de plein droit de son
mandat.

Art. 17,

Les infractions aux sanctions de la suspension ou de
Iinterdiction définitive du droit d'exercer I'art pharma-
ceutique sont passibles des peines qui répriment I'exercice
illégal de l'art pharmaceutique.

CHAPITRE YV

DE LA TUTELLE DE L’ORDRE DES
PHARMACIENS DU BURUNDI

Art. 18,

Tous les actes accomplis par les organes de I'Ordre y
compris les décisions du Conseil en matiére disciplinaire
ou d’inscription au tableau, sont soumis & la tutelle du
Ministre de la Santé Publique.

Art, 10,

Cette tutelle comporte le pouvoir d’annulation pure et
simple avec effet rétroactifs a la date de I'acte concerné,
sous réserve des droits des tiers de bonne fol.
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Art. 20.

Peuvent seuls étre frappés d'annulation les actes
entachés d'illégalité, ou qui portent atteinte a I'intérét
général ou aux droits des tiers de bonne foi.

Art. 21.

Les décisions d’annulation doivent étre diment moti-
vées et ne peuvent intervenir plus de trente jours aprés
que les actes qu'elles concernent aient été portés 4 la
conhaissance du Ministre de la Santé Publique.

Art. 92,

Sous l'autorité du Ministre de la Santé Publique, les
Pharmaciens-Inspecteurs contrblent I'exécution de toutes
les prescriptions des lois et des réglements qui se rappor-
tent & V'exercice de la pharmacie.

Ils signalent en cas de besoin au Président du conseil
de I'Ordre toute faute professionnelle constatée auprés
d’un membre. Sur sa demande, les pharmaciens inspec-
teurs lui transmettent copie du rapport des inspections.

CHAPITRE VI

DISPOSITIONS PARTICULIERES
Art. 28.

Les greffiers des Cours et tribunaux sont tenus de
transmettre sans délai au conseil de I'Ordre, copie de tout
arrét au jugement mettant en cause 'honneur, la compé-
tence, la discrétion, la dignité ou 'honnéteté d'un membre
de FOrdre,

Art. 24,

Le tableau de I'Ordre des Pharmaciens est arrété au 381
décembre de chaque année par le Président et le Secrétaire
du Conseil et & la diligence de ce dernier, publié dans le
meilleur délai au Bulletin Officiel du Burundi et/ ou dans
un journal édité par le Gouvernement.

Art. 25,

Toute décision exécutoire du Conseil portant
inscription ou refus d'inseription d’un praticien au tableau
de Tordre ou pronongant la sanction de la suspension ou
de T'interdiction est également publiée mais par extrait de
son dispositif seulement, dans le meilleur délai et a la
diligence du Secrétaire du Conseil, dans I'une ou l'autre
des publications ci-haut mentionnées.




CHAPITRE VII

DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 26.

En cas de dissolution de I'Ordre National des pharma-
ciens du Burundi, les biens et le patrimoine de I'ordre sont
cédés conformément a la pratique en la matiére.

Art. 27.

Toute dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. U8,

Le Ministre de la Santé Publique et le Ministre de la
Justice, sont chargées, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent décret qui entre en vigueur le jour
de sa signature,

B.O.B. n° 6 bis/99
Fait & Bujumbura, le 12 mai 1999
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République
Le Deuxiéme Vice-Président
Mathias SINAMENYE
Le Ministre de la Santé Publique
Dr Juma Mohamed KARIBURYO.
Le Ministre de la Justice

Thérence SINUNGURUZA.

Décret n° 100/059 du 17 mai 1999 portant nomina-
tion de certains cadres du Ministére de ’Education
Nationale

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret n® 100/027 du 13 juillet 1998 fixant les
Structures et les Missions du Gouvernement de la Répub-
lique du Burundi spécialement en son article 80;

Vu le décret n°® 100/054 du 19 aodt 1998 portant
Organisation du Ministére de I'Education Nationale ;

Sur proposition du Ministre de I'Education Nationale ;

Décréte
Art. 1.
Sont nommés :

Directeur de ’Enseignement Secondaire Général et
Pédagogique Public :

Monsieur Tharcisse KAYI.

Directeur de I’Enseignement Secondaire Général et

Pédagogique des Colléges Communaux et des Etablisse-
ments Privés :

Monsieur Jean Marie RURANKIRIZA.

Directeur du Bureau de Coordination et de Suivi des
Organismes Personnalisés et des Organes placés sous
l'autorité directe ou la tutelle du Ministre :

Monsieur Cyrille NZOHABONAYO
Art. 2,

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.

Le Ministre de I'Education Nationale est chargé de
I'exécution du présent décret qui entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 17/5/1999
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE.
Le Ministre (ie I’Education Nationale,

Prosper MPAWENAYO.

" ———————————————————

Décret n® 100/060 du 18 mai 1999 portant
nomination d’'un Conseiller au Cabinet du Ministre de
la Défense Nationale

Le Président de la République,

Vu I’Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;
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Vu le décret n® 100/085 du 08 octobre 1998 portant
Réorganisation du Ministére de la Défense Nationale ;

" Vu le décret n® 100/087 du 28 juillet 1998 portant
Organisation et Composition d’'un Cabinet Ministériel ;

Sur proposition du Ministre de la Défense Nationale ;
Décréte

Art. 1.

Est nommé Conseiller au Cabinet du Ministre de la
Défense Nationale :

Monsieur Serge NIZIGAMA
Art 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.
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Art. 8.
Le Ministre de la Défense Nationale est chargé de

I'exécution du présent décret qui entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 18/5/1999,
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République,
Le Premier Vice-Président, |
Frédéric BAMVUGIN Y1JMVIRA
Le Ministre de la Défesi~e Nationale,

Alfred NKURUNZIZA

Colonel.

Décret n° 100/061 du 18 mai 1999 portant nomina-
tion d’'un Administrateur représentant I’Etat du
Burundi au Conseil d’Administration de la
SOGESTAL NGOZI

Le Président de 1a République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le décret n° 100/063 du 28 avril 1992 portant
Révision du décret n°® 100/036 du 10 mars 1981 relatif a
la création de la Société Régionale de Développement de
Buyenzi ;

- Vu le déeret n® 100/066 du 28 avril 1992 portant
Autorisation de I'Etat du Burundi a participer a la
création et au Capital de la Sogestal NGOZI ;

Sur proposition du Ministre de 'Agriculture et de
IElevage ;

Décréte

Art. 1.

Est nommé Administrateur représentant I'Etat du
Burundi au Conseil d'Administration de la Sogestal
0

NGOZ!I : Monsieur Adrien NTIVYIHABWA en
remplacement de Monsieur NAHIMANA Pierre Claver.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.
Le Ministre de PAgriculture et de 'Elevage est chargé

de Yexécution du présent décret qui entre en vigueur le
Jour de sa signature. ‘

Fait & Bujumbura, le 18/5/1999.
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE
Le Ministre de 'Agriculture et de I'Elevage,

Salvator NTIHABOSE.
————————————— ——————— ———m————————————mre————

w——

Décret n° 100/062 du 18 mai 1999 portant nomina-
tion d’un Administrateur représentant 'Etat du
Burundi au Conseil d’Administration de la
SOGESTAL KIRUNDO

.

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-

Vu le décret n® 100/068 du 28 avril 1992 portant
Révision du déceret n® 100/036 du 10 mars 1981 relatif a
la création et a Torganisation de la Société Régionale de
Développement de Buyenzi ;

Vu le décret n® 100/064 du 28 avril 1992 portant
Autorisation de I'Etat du Burundi a participer a la

que du Burundi ;

création et au capital de la Sogestal Kirundo ;
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Sur proposition du Ministre de 'Agriculture et de
I'Elevage ;
Décréte
Art. 1.
Est nommé Administrateur représentant I'Etat du
Burundi au Conseil d’Administration de la Sogestal

Kirundo, Monsieur Pascal NTIRANDEKURA en
remplacement de feu Clément NGENDAKURIYO.

Art. 2.
Toutes dispositions antérieures contraires au présent

déeret sont abrogées.
e —————— T ———————————
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Art. 3.

Le Ministre.de I'Agriculture et de I'Elevage est chargé
de I'exécution du présent décret qui entre en vigueur le
Jour de sa signature,

Fait 4 Byumbura, le 18/5/1999
Pierre BUYOYA
Par le Président de Ja République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE
Le Ministre de 'Agriculture et de IElevage,

Salvator N'TIHABOSKE.

Décret n° 100/063 du 18 mai 1999 portant nomina-
tion d'un Administrateur représentant PEtat du
Burundi au Conseil d’Administration de Ila
SOGESTAL KAYANZA

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi

Vu fe déeret n® 100/063 du 28 avril 1992 portant
Révision du déeret n® 100/036 du 10 mars 1981 relatif a
la ercation et & Porganisation de la SRD Buyenzi ;

Vu le déeret n® 1007069 du 28 avril 1992 portant
Autorisation de I'Etat du Burundi 2 participer a la

création et au capital de la Sogestal Kayanza ;
Sur proposition du Ministre de '"Agriculture et de

I'Elevage ;

Décréte

.

Art. 1.

Est nommé Administrateur représentant I'Etat du
Burundi au Conseil d’Administration de la Sogestal

Kayanza, Monsieur Evariste NGAYEMPORE en
remplacement de Monsicur Gaspard NTIRAMPEBA.

Art. 2,
Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.
Art. 8.
Le Ministre de I'Agriculture ot de I'Elevage est chargé

de Pexécution du présent décret qui entre en vigueur le
jour de sa signature.

Fait a Bujuimbura, le 18/5/1999
Pierre BUYOYA
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice-Président,
Mathias SINAMENYE
Le Ministre de I'"Agriculture et de I'Elevage,

Salva tor NTIHABOSE.

Organisation Ministérielle n® 530/299 du 20 mai
‘1999 portant agrément de I"Association sans But
Lucratif dénommée “INTERNATIONAL BIBLE
SOCIETY-BURUNDI” IBS-BURUNDI” en sigle

Le Ministre de I'Intéricur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi n® 1/011 du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Ass8ciations Sans But Lucratif';

Vu la requéte introduite en date du 4 mai 1999 par le

civile de I"Association dénommeée “INTERNATIONAL
BIBLE SOCIETY-BURUNDI” “IBS-BURUNDI” en

sigle.

Attendu qu’a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-lol susvisé ;

Ordonne

Art, 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans
But Lucratif dénommée “INTERNATIONAL BIBLE

Représentant Légal tendant a obtenir la personnalité

SOCIETY~-BURUNDI” “IBS-BURUNDI" en sigle.
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Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
-signature. ‘

Fait 2 Bujumbura, le 20/05/1999
000000
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Le Ministre de U'Intérieur et de la Sécurité Public{ue

Ascension TWAGIRAMUNGU,
Colonel.”

Ordonnance Ministérielle n° 610/301 du 21 mai 1999
portant nomination des membres de la Commission
de Coordination de la Correction, du Traitement et
de la Publication des résultats du Concours national
d’admission & 'Enseignement Secondaire, Edition
1989.

Le Ministre de I'Education Nationale,
Vu I'Acte Constitutionnel de Transition,

Vu le Décret n° 100/054 du 19 aofit 1998 portant
organisation du Ministére de I'Education Naticnale,

Vu I'Ordonnance n° 6207123 du 30 mars 1990 telle
gue modifiée par 'ordonnance n® 620/153 du 20 avril
1990, spécialement en son article 6, '

Ordonne
Art. 1.

Sont nommés membres de la Commission de Coordi-
nation de la correction, du traitement et de la publication
des résultats du Concours National d'admission a I'enseig-
nement secondaire, édition 1999 :

- Monsieur Révérien GAHUNGU, Président
- Madame Angéle NDIHOKUBWAYO, Vice-Président
- Monsieur Oscar BAZIKAMWE, membre
- Monsieur Juvénal MPITABAVUMA, membre
- Monsieur Gérard MPENGEKEZE, membre
- Madame Scholastique MPENGEKEZE, membre
- Monsieur Frédéric GAHUNGU, membre
- Monsieur Léonidas BIGIRIMANA, membre

Art. 2.
Le Bureau.de la Planification de I'Enseignement est

chargé de la saisie et du traitement des résultats du Con-
cours National.

Art. 3.

La commission chargée de I'crganisation du Concours
National assure la fonction de secvétaire et de rapporteur
de la commission.

Art. 4.

Le Président de la Commission est chargé de faire
respecter les instructions reprises dans la circulaire n°
610/1413/99 du 20 mai 1999

Art. 5.

Toutes dispositions antérieures contraires i la

présente ordonnance sont abrogées,

Art. 6.

La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait & Bujumbura, le 21/5/1998.
Le Ministre de 'Education Nationale

Prosper MPAWENAYO.

Ordonnance Ministérielle n° 530/302 du 21 mai 1999
portant agrément de I'Association Sans But lucratif
dénommée “Association des Officiers de 1a Dixiéme
Promotion” “ASSODIPRO” en sigle i

Lé Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi; i

Vu le Décret-Loi n° 1/011 du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif’;

Vu la requéte introduite en date du 5 mai 1999 par le
Représentant Légal tendant & obtenir la personnalité

civile de 'Association dénommée “ASSOCIATION DES
OFFICIERS DE LA DIXIEME PROMOTION”
“ASSODIPRO” en sigle.

Attendu qu'a la lumiere des éléments du dossier, 1l sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-loi susvisé;

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée & 'Association Sans
But Lucratif dénommée “ ASSOCIATION DES
OFFICIERS DE LA DIXIEME PROMOTION"
"ASSODIPRO" en sigle.




—

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature,
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Le Ministre de 'Intérieur et de la Sécurité Publique,

Ascension TWAGIRAMUNGU

Colonel.
Fait & Bujumbura, le 21/05/1999.
e —— A O —__
“Ordonnance Ministérielle n°® 530/303 du 21 mai 1999 Ordonne
portant agrément de I'’Association Sans But Lucratif
dénommée “CENTRE MOBILE DE SOINS ET Art. 1.

D’ASSISTANCE A DOMICILE DES MALADES DU
SIDA” “SADOMS” en sigle

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu le Décret-Loi n°® 17011 du 18 avril 1992 portant

. Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

Vu la requéte introduite en date du 29 mars 1999 par
le Représentant Légal tendant 2 obtenir la personnalité
civile de VAssociation dénommée “CENTRE MOBILE
DE SOINS ET D’ASSISTANCE A DOMICILE DES
MALADES DU SIDA” “SADOMS” en sigle.

La personnalité civile estaccordée a I'Association Sans
But Lucratif dénommée “CENTRE MOBILE DE SOINS
ET D’ASSISTANCE A DOMICILE DES MALADES
DU SIDA “SADOMS” en sigle.

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait 2 Bujumbura, le 21/05/1999.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU

Colonel.

Attendu qu'a Ia lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-loi susvisé ;

——————eeesto

Ordonnance Ministérielle n° 530/304 du 21 mai 1999 Ordonne
portant agrément de I'Association Sans But Lucratif
dénommée “ASSOCIATION DES TAILLEURS” Art. 1.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républ;-
que du Burundi ; ‘

Vu le Décret-Loi n® 17011 du 18 avril 1992 portant

~ Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif';

Vu la requéte introduite en date du 28 octobre 1998
par le Représentant Légal tendant a obtenir la personna-

- lité civile de I'Association dénommée “ASSOCIATION

DES TAILLEURS”

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-loi susvisé ; ‘

La personnalité civile est accordée & I'Association Sans
But Lucratif dénommée “ASSOCIATION DES
TAILLEURS” :

Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 21/06/1999.
Le Ministre de 'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel,

Ordonnance Ministérielle n° 530/305 du 21 mai 1999
portant agrément de I'Association Sans But Lucratif
dénommée “PROPRETE, ENVIRONNEMENT ET
SANTE” “P.E.S” en sigle

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu 'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi; '

Vu le Décret-Loi n® 1/011 du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif’;




B.O.B. n° 6 bis /99

Vu la requéte introduite en date du 12 Avril 1999 par
" le Représentant Légal tendant a obtenir la personnalité
civile de I"Association dénommée “PROPRETE,
ENVIRONNEMENT ET SANTE” “P.E.S” en sigle

Attendu qu’d la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-lol susvisé ;

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans
But Lucratif dénommée “PROPRETE, ENVIRONNE-
MENT ET SANTE” «P.E.S» en sigle
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Art. 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 21/05/1999.
Le Ministre de U'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.

Ordonnance Ministérielle n® 530/306 du 21 mai 1999
portant agrément de I'Association Sans But Lucratif
dénommée "ASSOCIATION DES ARTISANS DE
RUYIGI” “ASAR” en sigle

Le Ministre de 'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 1/011 du 18 avril 1999 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

Vu la requéte introduite en date du 28 décembre 1998
par le Représentant Légal tendant a4 obtenir la person-
nalité civile de I'Association dénominée “ASSOCIATION
DES ARTISANS DE RUYIGI” “ASAR” en sigle.

Attendu qu'a la lumiére des éléments du dossier, il sied
de constater que la requéte est conforme aux dispositions
du Décret-loi susvisé ;

Ordonne

Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association San.
But Lucratif dénommée “ASSOCIATION DES
ARTISANS DE RUYIGI” “ASAR” en sigle

Art. .

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
sighature.

Fait 8 Bujumbura, le 21/05/1999.

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel,

Ordonnance Ministérielle n° 530/307 du 21 mai 1999
portant agrément de ’Association Sans But Lucratif
dénommeée “ASSOCIATION DES JEUNES CHRE-
TIENS EN AFRIQUE CENTRALE” “A.JE.C.A.” en
sigle

Le Ministre de U'Intérieur et de la Sécurité Publique ;

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le Décret-Loi n® 17011 du 18 avril 1992 portant
Cadre Organique des Associations Sans But Lucratif;

Vu la requéte introduite en date du 14 mai 1998 par le
Représentant Légal tendant & obtenir la personnalité
civile de 'Association dénommée “ASSOCIATION DES
JEUNES CHRETIENS EN AFRIQUE CENTRALE”
“AJE.C.A.” en sigle

Attendu qu'a la Jumiére des éléments du dossier, il
sied de constater que la requéte est conforme aux dispo-
sitions du Décret-loi susvisé ;

Ordonne
Art. 1.

La personnalité civile est accordée a I'Association Sans
But Lucratif dénomméc "ASSOCIATION DES JEUNES
CHRETIENS EN AFRIQUE CENTRALE”
“AJE.CA” ensigle

Art 2.

La présente Ordonnance entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a2 Bujumbura, le 21/05/1999.
Le Ministre de I'lntérieur et de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel.
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Ordonnance Ministérielle n® 5§50/310 du 27 mai 1899
portant agrément de ’Association Mutualiste
“URUNANI RWABAGWIZATUNGA BATO BATO
BO MU BURUNDI”

‘

Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,

Vu le Décret-Loi n® 1/008 du 06 Juin 1998 portant
promulgation de I'Acte Constitutionnel de Transition de
la République du Burundi ;

Vu le décret du 15 Avril 1958 sur les Associations
Mutualistes ;

Attendu que les hommes d’affaires de la classe
moyenne ignorent les lois et réglements qui régissent leur
métier et qu'ils doivent s’entraider pour améliorer leurs
conditions de travail ;

Pour ces motifs ; -
Ordonne

Art. 1.

1.’ Association mutualiste dénommée “URUNANI
RWABAGWIZATUNGA BATO BATO MU BURU-
NDT" est agréée.

Art. 4.

Le siege de I'Association est fixé a8 BUIUMBURA
mais il peut étre transtéré en tout autre lieu du pays sur
décision de I' Assemblée Générale.
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Art. 3.

La sphére d’intervention de 1’Association est limitée
aux cas suivants :

- informer les membres des lois et réglements qui
régissent leur métier ;

- défendre leurs droits ;

- s’entraider dans leur travail de tous les jours ;
- s'entraider en cas de difficultés dans les familles des
membres. ’

Art. 4.

I’Association est dirigée par un comité exécutif
composé de :

* Un Président,

* Un Vice-Président,

* Un Secrétaire Général,
* Un Trésorier,

* Un Conseiller. -

Art. 5.

La présente ordonnance entre en vigueur a la date de
sa signature. ‘ ‘

Fait a Bujumbura, le 27/5/1999.
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,

Thérence SINUNGURUZA

Loi n® 1/005 du 31 mai 1999 portant ratification de
Paccord de prét n° 500-BI signé le 06 mai 1999 entre
la République du Burundi et le Fonds International de
Développement Agricole

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

"Vu Yaccord de prét n® 500-Bl (Programme de Relance
et de Développement du monde Rural) signé le 06 mai
1999 entre la République du Burundi et le Fonds Interna-
tional de Développement Agricole ;

Le Conseil des Ministres ayant délibéré ;
L/ Assemblée Nationale ayant adopté ;
Promulgue :
Art. 1.

_L'accord de prét n° 500-BI (Programme de Relance et
de Développement du monde Rural) signé le 06 mai 1999

entre la République du Burundi et le Fonds International
de Développement Agricole est ratifié.

Art. 2.

La présente Loi entre en vigueur le jour de sa promul-
gation.

Fait a Bujumbura, le 31/5/1999
Pierre BU?OYA
Vu et Scellé du Sceau de la République
Le Ministre de la J uétice et Garde des Sceaux,

Thérence SINUNGURUZA




Epizooties, signé 2 Paris le 25 janvier 1924.

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition, spécialement
en ses articles 63, 89, 107, 120, 162, 168, 164, 165,

Vu I'Arrangement International de I'Office Interna-
tional des Epizooties et ses Statuts Organiques, signés a
Paris le 25 janvier 1924 ;

Attendu qu'en vertu de l'article 6 de I'Arrangement
International pour la création de I'Office, les Gouverne-
ments qui n'ont pas signé I'Arrangement sont admis a y
adhérer sur leur demande ;

Le Conseil des Ministres ayant délibéré ;

1’Assemblée Nationale ayant adopté ;
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.Loi n® 1/006 du 31 mai 1999 portant ratification de promulgue :
Paccord de prét n® 756 P9 signé le 22 Avril 1999 entre
le Gouvernement du Burundi et le Fonds de 'OPEP Art. 1.
pour le Développement International L’Accord de prét n® 756 P9 pour un programme
d’importation de biens signé le 22 avril 1999 entre la
République du Burundi et le Fonds de 'OPEP pour le
Le Président de la République, Développement International est ratifié.
Vu T'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi- Art. 2.
que du Burundi ;
La présente loi entre en v lgueur le jour de sa promul-
Vu TAccord de Prét n® 756 P9 pour un programme gation.
d'importation des biens signé le 22 avril 1999 entre la Fait & Bujumbura, le 81/5/1999.
République du Burundi et le Fonds de 'OPEP pour le ’
Développement International ; Pierre BUYOYA.
. Vu et Scellé du Sceau de 1a République,
Le Conseil des Ministres ayant délibéré ; o .
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,
1’Assemblée Nationale ayant adopté ; A Thérence SINUNGURUZA.
 t———————————— — — -
Loi n® 1/007 du 831 mai 1999 portant adhésion de la Promulgue :
République du Burundi & I'arrangement international
pour la création de I'Office International des Art. 1,

La République du Burundi adhére a'}'Arrangement
International pour la création de I'Office International des
Epizooties, signé le 25 janvier 1924

Art. 2,

La présente Loi entre en vigueur le jour de sa promul-
gation.

Fait a Bujumbura, le 31/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Vu et Scellé du Sceau de la République,
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,

Thérence SINUNGURUZA.

Décret n® 100/064 du 31 mai 1999 portant Promotion
d’'un Cadre de I'Administration Générale de la Docu-
mentation Nationale

e Président de la République,

Vu l'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ;

Vu le décret n® 100/090 du 14 juillet 1984 portant
Réorganisation de la Stireté Nationale ;

Vu le décret n® 100/091 du 14 juillet 1984 portant
Statut du Personnel de la Streté Nationale ;

Vu le décret n® 100/066 du 28 avril 1993 portant
Promotion de certains Cadres de la Stireté Nationale ; .

Vu le décret n® 100/010 du 07 janvier 1997 portant
Nomination de certains Cadres i la Documentation
Nationale ;

Vu le décret n® 100/089 du 18 mars 1998 portant
Nomination au grade d’Administrateur de certains Cadres
de 'Administration Générale de la Documentation
Nationale ;

Vu le dossier administratif de 'intéressé ;




Décréte

Art. 1,

Est promu au grade d’Administrateur Principal-
Adjoint au ler avril 1999, Monsieur NISHIREKO
Cassien, matricule 21 1794.

Art. 2,

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.
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Art. 8,

Le présent décret entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait 2 Buyjumbura, le 31/5/1999.

Pierre BUYOYA.

Décret n® 100/065 du 31 mai 1999 portant accep-
tation de la démission d’'un magistrat

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi;

Vu la loi n° 17004 du 14 janvier 1987 portant Réforme
du Code de I'Organisation et de la Compétence Judi-
claires ; '

Vu le décret-loi n® 1/23 du ler avril 1970 portant
Statut des Magistrats tel que modifié 4 ce jour ;

Vu la demande introduite par I'intéressé ;

Sur proposition du Ministre de la Justice et Garde des
Sceaux ;

Décréte

Art. 1.

La démission offerte par Mademoiselle Yvette MUHI-
MPUNDU, matricule 217.841, Juge au Tribunal de
Grande Instance en Mairie de BUIUMBURA est
acceptée.

Art. 2. '

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 8.
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux est

chargé de I'exécution du présente décret qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 31/5/1999.
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République,
Le Premier Vice-Président,
Frédéric BAMVUGINYUMVIRA.
Le Ministre de la Justice et Garde des Sceaux,

Thérence SINUNGURUZA.

Décret n® 100/066 du 31 mai 1999 portant mise en
disponibilité d'un cadre de '"Administration Générale
de la Documentation Nationale

Le Président de la République,

Vu V'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi; ‘

Vu le décret n® 100/90 et 100/91 du 14 juillet 1984
portant respectivement Réorganisation de la Shreté
Nationale et Statut du Personnel de la Sireté Nationale ;

Vu le décret n® 100/108 du 02 septembre 1993
portant Nomination des Administrateurs-Adjoints

Stagiaires et l’Administration Générale de Ia
Documentation Nationale et des Migrations ;

Sur demande de U'intéressé ;
Décréte
Art. 1.

Est mis en disponibilité pour convenances person-
nelles & partir du ler mai 1999, Monsieur CIZANYE
Jean-Désiré, matricule 215566.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.
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Art. 8.

Le présent décret entre en vigueur le jour de sa
signature.
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Fait a Bujumbura, le 31/5/1999

Pierre BUYOYA.

m

Décret n° 100/067 du 31 mai 1999 portant
composition du Haut Conseil National de Lutte
contre le VIH / SIDA et les maladies sexuellement
transmissibles (H.C.N.L.S.).

Le Président de la République,

Vu I'Acte Constitutionnel de Transition de la Républi-
que du Burundi ; ’

-

Vu le décret n® 100/0384 du 7 mars 1994 portant
Organisation du Ministére de la Santé Publique ;

Vu le décret-loi n® 1/16 du 17 mai 1982 portant Code
de la Santé Publique spécialement en ses articles 51 et 80;

Revu le décret n® 100/028 du 28 mars 1992 portant
Réorganisation du Comité National de Lutte Contre le
SIDA et les MST ;

Vu le décret n° 100/044 du 28 avril 1999 portant

Création du Haut Conseil National de Lutte contre le Sida
et les Maladies Sexuellement Transmissibles (HCN.L.S.};

Sur proposition du Ministre de la Santé Publique et
apres avis du Conseil des Ministres ; -

Décreéte

Art. 1.

Sont nommés membres du Haut Conseil National de
Lutte Contre le VIH / SIDA et les Maladies Sexuellement
Transmissibles :

1. Le Ministre ayant la Santé Publique dans ses attribu-
tions, Président ;

. Le Ministre ayant I'Education Nationale dans ses attri-
butions, Vice-Président ;

. Le Directeur du Programme National de Lutte Contre
e SIDA et les Maladies Sexuellement Transmissibles,
Secrétaire ;

. Le Ministre ayant I'Intérieur et la Sécurité Publique
“dans ses attributions, membre ;

. Le Ministre ayant 'Action Sociale et la Promotion de la
femme dans ses attributions, membre ;

. Le Ministre ayant 'Encadrement de la Jeunesse dans
ses attributions, membre ;

-

7. Le Ministre ayant la Défense Nationale dans ses
attributions, membre ;

_8. Le Président de la Conférence Episcopale, membre ;

9. Le Président du Conseil National des Eglises Protes-
tantes du Burundi, membre ;

10. Le Représentant Légal de la COMIBU, membre ;

11. Le Conseiller Principal chargé des Questions Sociales
a la 1ére Vice-Présidence, membre ;

12. Le Conseiller Principal chargé des Questions Sociales
a la 2éme Vice-Présidence, membre ;

13. Le Président de ia Commission des Affaires Sociales i
I'Assemblée Nationale, membre ;

14. Le Directeur Général de la Radio-Télévision
Nationale du Burundi, membre ;

15. Le Pr Théodore NIYONGABO, Représentant le
Corps Médical, membre ;

16. Madame Jeanne GAPIYA, Représentant les personnes
vivant avec le VIH / SIDA, membre.

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 3.
Le Ministre de la Santé Publique est chargé de l'exé-

cution du présent décrét qui entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait a Bujumbura, le 31/5/1999
Pierre BUYOYA.
Par le Président de la République,
Le Deuxiéme Vice~Président,
Mathias SINAMENYE

Le Ministre de la Santé Publique,

Juma Mohamed KARIBURYO.




Ordonnance Ministérielle n® 530/326 du 31/05/1999
portant nomination d’un Chef de Zone en Province
Kayanza

Le Ministre de I'Intérieur et de la Sécurité Publique,;

Vu le Décret-Loi n® 1/008/98 du 06 juin 1998 portant’

Promulgation de I'Acte Constitutionnel de Transition de
la République du Burundi ;

Vu le Déeret-Loi n® 1/011 du 8 avril 1989 portant
Réorganisation de I'"Administration Communale, spéciale-
ment en son article 27 ;

-2

Vu le Décret n° 100/067 du 21 avril 1990 portant
Statut des Personnels Communaux et Municipaux,
spécialement en ses articles 49 ¢t 50 ;

Sur propesition du Gouverneur de Province KA-
YANZA ;

Ordonne

Art. 1.

Est nommé Chef de Zone NYABIHOGO, en Commu-
ne KAYANZA, Province KAYANZA : Monsieur Anselme
NIZERIMANA.
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Art. 2.

Toutes dispositions antérieures contraires a la
présente ordonnance sont abrogées.

Art. 8.

Le Gouverneur de Province KAYANZA et I'Admi-
nistrateur Communal sont chargé, chacun en ce qui le
concerne, de P'exécution de la présente ordonnance qui
entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait &4 Bujumbura, le 31/05/1999
Le Ministre de I'Intérieur ot de la Sécurité Publique

Ascension TWAGIRAMUNGU
Colonel
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B. SOCIETES COMMERCIALES ET ASSOCIATIONS

ASSOCIATION POUR LE DEVELOPPEMENT DE
LA COMMUNE DE MATONGO AS.B.L.

STATUTS

CHAPITRE |
Constitution - Dénomination - Siége - Durée - Objet
Art. 1.

I1 est constitué une Association sans but lucratif
dénommeée “ASSOCIATION POUR LE DEVELOPPE-
MENT DE LA COMMUNE DE MATONGO”, en
abrégé "ADECOM MATONGO" et si-aprés désignée
I’”ASSOCIATION”

L’Association est régie par le Décret-Loi n°® 1/11 du
18 avril 1992 portant cadre organique des associations
sans but lucratif et par les présents statuts.

Art. 2.

Le siége de I'Association est établi a Bujumbura. 1l
peut étre transféré dans toute autre localité sur simple
décision de I"Assemblée Générale. Pour des raisons
d’efficacité, I'Association peut créer des agences en tout
autre lieu en dehors de la Commune. La Commune
MATONGO constitue le ressort des activités de 'Asso-
ciation.

Art. 3.

La durée de I'Association est illimitée.

Art. 4.

L'Association a pour objet le développement de la
Commune notamment par :

La promotion de tout projet visant a améliorer les
conditions de vie de la population. Pour atteindre ses
objectifs, Association peut coopérer avec toutes institu-
tions nationales, internationales, gouvernementales et non
gouvernementales.

CHAPITRE II
Composition, Droits et Devoirs des Membres
Art. 5.

1. Association se compose des membres effectifs, des
membres d’honneur et des membres sympathisants.

Art. 8.

Est membre effectif, tout ressortissant de la Commune
MATONGO, signataire des présents statuts a titre de
membre fondateur, ainsi que toute autre personne
phiysique ou morale s'intéressant a 'objet de I'Association,
et désireuse de concourir moralement et matériellement a
la réalisation de ses objectifs.

Art. 7.

Est membre d’honneur, les bienfaiteurs, les donateurs,
toute personne physique ou morale auxquels le comité
exécutif aura décerné cette qualité,

Art. 8.

Est membre sympathisant toute personne non
ressortissant de la Commune s'intéressant a l'objet de
FAssociation et a laquelle le comité aura-décerné cette
qualité, ’

Art. 9.

La demande d’adhésion est adressée au représentant
Jégal. Ce dernier soumet la demande ou Comité Exécutif
qui 'agrée et en informe 1'Assemblée Générale,

L’adhésion est décidée par une majorité absolue des
membres eftectifs présents, En cas de refus par le Comité
Exécutif, un recours peut étre introduit auprés de I'As-
semblée Générale.

Art. 10,

Tout membre effectif a le droit et obligation de
participer aux réunions de PAssemblée Générale, d'élire
ou de se faire élire aux différents organes de I'Association
ainsi que de jouir des facilités ou privileges que 1'Asso-
ciation décide d’'octroyer i ses membres.

Art. 11

Les membres effectifs sont tenus de respecter les
présents statuts, de s'acquitter réguliérement des cotisa-
tions et de participer activement aux activités de I'Asso-
ciation.

Art. 19,

Quelle que soit sa qualité, aucun membre n'est
autorisé & se servir de I'Association pour faire accréditer
ses propres opinions pelitiques, religieuses ou autres.




Art. 18
La qualité de membre de I'Association se perd par :

- Décés ;

- Démission signifiée au représentant légal, qui en informe
I'Assemblée Générale ; »

- Radiation prononcée par I'Assemblée Générale, sur
rapport du Comité Exécutif.

Art. 14,

La perte de qualité de membre ne donne pas lieu au
remboursenient des cotisations déja versées.

CHAPITRE HI
Organisation Administrative et Surveillance
Art. 15.
L’Association est dirigée par trois organes :

- L'Assemblée Générale,
- Le Comité Exécutif,
- Le Comité de Surveillance.

De 'Assemblée Générale
Art. 16.

L'Assemblée Générale des membres effectifs est
Vorgane supréme de V'Association. Sa délibération est
requise pour les matiéres suivantes :

1° Modification des statuts ;

2° Nomination et révocation du Comité Exécutif, de la
représentation légale et du Comité de Surveillance ;

3° Approbation des rapports d’activités du Comité
Exécutit et du rapport du Comité de Surveillance ;

+° Dissolution de I'Association et la désignation des
liguidateurs.

Art. 17.

L'Assemblée Générale choisit au sein du Comité
Exécutif un représentant légal et son suppléant ayant seul
qualité pour prendre des engagements au nom de I'Asso-
ciation et pour agir en lieu et place de celle-ci vis-a-vis des
‘tiers et en justice.

Art. 18,

1’Assemblée Générale a lieu une fois par an en séance
ordinaire. Elle se réunit autant de fois que de besoin en
séance extraordinaire sur demande du représentant légal
et de la moitié des membres du Comité Exécutif ou d’'un
1/3 des membres effectifs.

Art. 19,

L’Assemblée Générale est convoquée et présidée par le
-représentant légal. Les convocations doivent étre lancée
au moins 15 jours a l'avance.

911

B.O.B. n° 6 bis/99

Art. 20.

L’Assemblée Générale ne peut valablement siéger que
lorsque la majorité des membres effectifs est atteinte.
L’Assemblée Générale délibére valablement si la majorité

simple est réunie, sauf sur les questions pour lesquelles la

majorité de 2/3 des membres présents est requise. Les

_délibérations prises obligent tous les membres, méme les

absents. A la deuxiéme réunion I’Assemblée délibére
valablement quel que soit le quorum,

Art. 21,

Les délibérations de I’Assemblée Générale sont
consignées dans les procés-verbaux signés par le repré-
sentant légal et le rapporteur.

Du Comité Exécutif
Art, 22.

Le Comité Exécutif a les pouvoirs les plus étendus de
gestion et d’administration. Il est composé de treize
membres (18) élus par I’Assemblée Générale pour un
mandat de 2 ans, renouvela/ble.

Art. 28,

Le représentant légal accomplit au nom de 1'Asso-
ciation tous les actes de gestion et d’administration.
Toutefois, I'aliénation des immeubles ne peut s'effectuer
que sur décision conforme du Comité Exécutit aprés
approbation de I'Assemblée Générale.

Art. 24.

Dans l'exercice de son mandat, le représentant légal
est tenu au strict respect des instructions du Comité
Exécutif. La violation de ces instructions engage sa
responsabilité personnelle vis-a-vis de I’Association, sans
toutefois porter atteinte i la validité des engagements pris
envers des tiers au nom de 'Association.

Art, 25,

En cas d'absence ou d’empéchement, le représentant
légal est remplacé dans ses fonctions par son suppléant.

Du Comité de Surveillance

Art. 26.

Le Comité de surveillance dispose des pouvoirs de
vérifier la régularité des comptes et des instruments de
gestion de I'Association. 11 fait rapport a I’Assemblée -
Générale.

Art, 27.

Il est composé de 3 membres élus par I'Assemblée
Générale pour un mandat de 2 ans, renouvelable,
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CHAPITRE IV
Les ressources de "Association

Art. 28,

Les ressources de 'Association proviennent des cotisa-
tions des membres, des subventions, des dons et legs
octroyés par des particuliers ou des institutions privées ou
publiques, tant nationales qu’internationales. Elles
peuvent provenir ¢galement des revenus des initiatives de
I'Asso-ciation. ‘

L’'Association peut effectuer toutes opérations finan-
cieres, mobiliéres ou immobiliéres et autres de nature 2
favoriser la réalisation de sa mission.

Art. 29,

Le patrimeine de Association, ainsi que les revenus
qu'il produit, ne peuvent étre effectué a des fins étrangéres
a objet social.

Ils tiennent lieu de garantie aux tiers pour 'exéeution
des obligations contractées au nom de 1'Association par le
représentant légal.

Sauf dol, ce dernier nencourt aucune responsabilité
personnelle vis-a-vis des tiers cn raison des actes
accomplis dans le cadre de son mandat.

CHAPITRE V
Sanctions

Art. 30.

Les membres défaillants peuvent étre sanctionnés par
la suspension ou la radiation de I'Association.

Art. 1.

La sdspcnsion de la qualité de membre effectit de
I'Association est appliquée & tout membre qui ne
sacquitte pas de sa cotisation pendant 6 mois d’arriérées.
Elle seva prononcée par le comité exécutif et produira ses
effets dés notification & l'intéressé. L' Assemblée Générale
en scra informée dés sa séance la plus proche.

Art. 32,

Le membre suspendu peut demander et obtenir la
levée de la mesure disciplinaire, $'1l s"acquitte de toutes les
obligations auxquelles il avait manqué et s'engage a
respecter scrupuleusement a U'avenir toutes les prescrip-
tions de présents statuts. La levée de la mesure est de la
compétence de I'organe qui I'avait prononcée.
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Art. 33.

Un membre effectif qui accuse 12 mois dlarriérées de
cotisation est exclu de {"Association. La radiation est
prononcée par I'Assemblée Générale. Il en est de méme de
celui qui aura commis une faute lourde, suivant appré-
ciation du Comité Exécutif qui en fait rapport a
I'Assemblée Géuérale.

Art, 84.

Le membre suspendu ou exclu ne peut en aucun cas
prétendre au remboursement des cotisations déja versée.

CHAPITRE VI
Dissolution et liquidation
Art. 35.
La dissolution et la liquidation de I'Association sont -

prononcées par Assemblée Générale, délibérant a la
majorité des 2/3 des membres effectifs.

Art. 36.

En cas de dissolution de I'Association, les dettes
contractées par cette derniére sont apurées en priorité,
Les biens subsistant ne peuvent faire 'objet d'aucune
répartition entre les associés, mais doivent étre transférés
a la commune.

Art. 37,

Un réglement d’ordre intérieur adopté & la majorité
simple des membres effectifs présents ou représentés,
déterminera les conditions de détail propres a assurer
Papplication des présents statuts.

CHAPITRE VII

Dispositions finales
Art. 88.

Le Tribunal compétent pour toutes actions concernant
I'Association est celui du ressort de son siége social.

Art. 89.

Pour tout ce qui n’est pas prévu ddns les présents
statuts, il sera fait appel aux usages et a la lol.

Adopté par I'Assemblée Générale tenue & Bujumbura,
en date du 26/04/1997




Liste des membres présents a la réunion du 26/4/1997

Les membres fondateurs :

ADECOM-MATONGO

1. NZIGAMASABO Tharcisse

. ICONZI Expert

. NIJIMBERE Sylvestre

. NGANYIRIMANA Polycarpe

3
4. NAHIMANA Simus
5
6

. BARANTANDIKIYE Melchior
7. NIYINDAGIRA Maurice
8. GAHUNGU Vital
9. BUKURU Sicaire

10.
11
12,
13.
FE

15,

NDAYIZIGA Jérémie
NYABENDA Damien
GAFERE Oscar
NSENGIMANA Thérése
NIYONZIMA Félix
BANYENDEZA Joseph

16, TWAGIRAYEZU Epimaque

7. NDAYIZIGIYE Alphonse
18.
. KUBWAYO Anne-Marie
. BIGIRIMANA Déo

. NIYONGABO Martin

NSABINDEMYT Denis

2. MARANGO Gervais

32.
38.
34.
. 85.
36.
87.
38.

. NDAYIRAGILIE Pierre
.NDEREYIMANA Appolinaire

. NDUWIMANA Charles

26. BIREHA Jean Baptiste

7. BAHANKURE Diomeéde

. NIZIGAMA Désiré

. BUHUME Etienne

. BIREHA Audace

. NCUTINAMAGARA Appolinaire

KANDEKE Joseph

NTAWE Herman
NZEYIMANA Tharcisse
NIMBONA Michel
BIMENYIMANA Silas
BANKUWUNGUEKA Maurice
BUTOYI Jérémie
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89. MBUGUBUGU Mélence
40. SIMBASHIRA Spéciose

43. SIMBAGOYE Laurent

42. NTAHOMVURKIYE Benoit
48. SEBEREGE Pierre-Claver
44, GATERETSE Basile

45. BIZIMANA Frédien

Acte notarié n° 16.418/98

L’an mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit, le neuviéme
Jour du mois d'avril Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire & Bujumbura, certifions que l'acte dont
les clauses sont reproduites ci-avant nous a été présenté
ce jour par les parties y dénommées et comparaissant
devant Nous, en présence de NIHAGERA Rénovat et
NIYONDIKO Fabien, témoins instrumentaires a ce
requis et réunissant les conditions exigées par la loi.

Lecture faite, le comparant a déclaré devant Nous que
l'acte tel qu'il est rédigé renferme bien l'expression de sa
volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par le com-
parant, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du sceau de
notre Office.

Dont acte sur pages
Le comparant : .
Joseph KANDEKE (5¢)
Les témoins :

NIHAGERA Rénovat (Sé)
NIYONDIKO Fabien (S¢é)

Le Notaire :
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (5¢)

Enregistré par Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire 2 Bujumbura, ce neuviéme jour du
mois d’avril mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit sous le
numéro 14.418 du volume 150 de I'Office Notarial de
Bujumbura. :

Etat des frais ; Suivant quittance n°® 47/8694/B du
10/4/98

- Vérification et passation d'acte  : 8.500 FBU
- Copie d’acte (1500 x 10) : 15.000 FBU.
- Correction des Statuts 2.500 FBU

21.000 FBU

Le Notaire

. Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (5¢)
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SOCIETE DE COMMERCE GENERAL “SOCOGEN”
S.prl

STATUTS
Entre les soussignés :

- Donatien NIYUNGERKO, demeurant 4 Bujumbura, B.P.
1569 Bujumbura ;
- Aline KIGEME, demeurant a Bujumbura, B.P. 1569
Bujumbura ;
I a été convenu ce qui suit
CHAPITRE 1
Dénomination - Objet - Siége social - Durée
Art. 1.
Il est créé une société de personnes a responsabilité

limitée, régie par les lois en vigueur en République du
Burundi et par les présents statuts.

Art. 2,

La Société pour le Commerce Général, prend la
. dénomination en abrégé, “SOCOGEN" S.p.r.l.

Art. 8.

La Société a pour objet la commercialisation des
produits de consommation et d’équipements.

Art. 4.

Le siége social est établi & Bujumbura. Il pourra étre
transféré en tout autre endroit de la République du
Burundi par simple décision de Assemblée Générale. Les
succursales, agences et bureaux peuvent étre créés en
Répubiique du Burundi ou a I'étranger sur décision de
I'Assemblée Générale.

Art. 5.

La Société est créée pour une durée de vingt ans. Elle
peut étre prorogée successivement ou dissoute anticipati-
vemnent, 4 tout moment, par I'Assemblée Générale.

CHAPITRE [1
Du Capital - Apports de chaque associé

Art. 6.

Le capital social de la société est fixé i 2.000.000 FBU.
Il est représenté par 200 parts de 10.000 FBU chacune.

Art, 7.

Le capital est entiérement souscrit et réparti comme
suit

- Mr. Donatien NIYUNGEKO 120 parts sociales soit
60%
- Mme Aline KIGEME 80 parts sociales soit 40%.

Art. 8.

Le capital souscrit est entiérement libéré et a la dispo-
sition de la société.

Art. 9,

Le capital social pourra étre augmenté ou réduit par
décision de I'Assemblée Générale extraordinaire convoqué
spécialement a cet effet,

CHAPITRE I

Gérance
Art. 10.

La société sera gérée par le Directeur-Gérant nommé
par I'Assemblée Générale des associés. Le Gérant peut
faire tous les actes de gestion dans l'intérét de la société, I}
I'engage par les actes entrant dans l'objet social. 1] est
nommé pour une durée de trois ans renouvelables. Sa
rémunération est fixée par I'Assemblée Générale.

CHAPITRE 1V
Assemblée Générale
Art. 11,

Elle est composée de tous les associés. Elle a les
pouvoirs les plus étendus pour faire ou ratifier tous les
actes qui intéressent la société. Elle est présidée par un
des associés choisi par ses coassociés & cet effet.

Art 12,

L’Assemblée Générale tient sa réunion ordinaire dans
la premiére quinzaine de chaque trimestre. Elle analyse et
approuve le rapport établi par le Directeur-Gérant sur les
opérations de I'exercice écoulé, le bilan, I'inventaire, le
tableau de soldes caractéristiques de gestion.

Art. 13,

Les invitations 2 assister aux Assemblées Générales se
feront par lettre recommandée 20 jours au moins avant
I'Assemblée. Elles contiendront la date, le lieu, 'heure,
ainsi que 'ordre du jour de la réunion.




Art. 14

Si I'ordre du jour comporte des propositions de
modifications aux statuts, I'objet de modification
envisagées doit étre indiqué avec précision dans la letire
de convocation.

Art. 15.

Pour délibérer valablement, I'Assembiée Générale doit
étre composée d’associés ou de mandataires possédant ou
représentant au moins les 2/3 du capital social. Sinon,
I’Assemblée Générale sera portée i deux semaines
maximum et pourra alors délibérer valablement quel que
soit le nombre de parts représentées par les actionnaires
et les mandataires,

Art. 16.

Les Assemblées Générales extraordinaires peuvent
étre convoquées a l'initiative du Directeur-Gérant ou 3 la
demande d’un associé.

CHAPITRE V
Contréle des comptes sociaux
Art. 17,
Les comptes de la société sont souwmis & un contrdle
d’un commissaire aux comptes. 11 est désigné par

I'Assemblée Générale. La rémunération du commissaire
aux comptes est fixée par 'Assemblée Générale.

Art. 18,
Outre le contrdle par le Commissaire aux comptes,

chaque associé a un droit illimité dé surveillance et de
contrdle sur toutes les opérations de la société.

CHAPITRE VII

Ecritures Sociales - Répartitions

Art. 19,

L'exercice social commence le premier janvier et se
termine le trente et un décembre de la méme année.
Exceptionnellement, le premier exercice commencera a la
date de I'agrément de la société.

Art. 20,

A la fin de P'exercice, le Directeur-Gérant dresse
I'inventaire, le bilan et le compte des profits et pertes.
L’Assemblée Générale statue sur leur adoption.

Art. 21,

Les bénéfices ou pertes de la société seront répartis
aux associés au prorata de leurs parts sociales dans les
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limites et selon les modalités fixées par I’Assemblée
Générale. Lors de la répartition des bénéfices, un fonds de
réserve pourra étre constitué.

CHAPITRE VIl
Dissolution - Liquidation
Art. 22

La Société pourra étre dissoute par décision des
associés représentant au moins les trois quarts du capital
social.

Art. 23,

Elle n’est pas dissoute par le décés, la faillite, la
déchéance ou l'incapacité de I'un des associés. En cas de
décés, elle continuera entre les associés survivants et les
représentants de l'associé décédé.

Art. 24,

Fn cas de dissolution de la société, soit & larrivée du
terme, soit pour tout autre cause, la liquidation se fera par
un ou plusieurs liquidateurs nommés par I'Assemblée
Générale. Elle déterminera leurs pouvoirs et fixera leurs
émoluments, '

CHAPITRE X1
Dispositions finales

Art.

25.

Pour tout ce qui n’a pas été prévu dans les présents
statuts, les parties s'en référent aux actes législatifs et
réglementaires du Burundi sur les sociétés commmerciales.

Art. 26,

Toutes contestations relatives & Vexécution des
présentes seront tranchées par les tribunaux compétents
du Burundi. ,

Fait & Bujumbura, le 25/02/99
Donatien NIYUNGEKO
Aline KIGEME.

Acte notarié n® 18.597/99

~ L’an mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf le quinziéme
jour du mois d'avril Nous, Maitre Herménégilde
SINDIHEBURA, Notaire a Bujumbura, certifions que
I'acte dont les clauses sont reproduites ci-avant nous a été
présenté par les parties y dénommeées et comparaissant
devant Nous, en présence de Mme HAKIZIMANA
Liliane et Mme NSAVYIMANA Joséphine témoins
instrumentaires d ce requis et réunissant les conditions

exigées par la loi.
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Lecture faite, les comparants ont déclaré devant Nous
que l'acte tel quil est rédigé renferme bien Fexpression de
leur volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par les
comparants, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du
scean de notre Office.

Dont acte sur page (s)

Les comparants :
- Donatien NIYUNGEKO (56}
- Aline KIGEME (8¢é)
Les témoins :
HARIZIMANA Liliane (8¢}
NSAVYIMANA Joséphine (8¢)
Le Notaire :
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (S¢),

Enregistré par Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire a4 Bujumbura, ce quinzieme jour du
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mois d’avril mil neuf cent quatre-vingt-seize sous le
numéro 18.587 du. volume 168 de 'Office Notarial de
Bujumbura.

Etat des frais : Suivant quittance 47/1794/B du 19/4/99

3.500 FBU
: 12.000 FBU
5.000 FBU

- Vérification et passation d'acte
- Copie d'acte 1.500 X 8
- Correction des statuts

20.000 FBU
Le Notaire :
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé).

A.S. N° 6485 Recu au gretle du Tribunal de Commerce ce
15/G/99 est inserit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre eent trente cing.

Percu : Droit dépot @ 10.000, Copies : 1650 suivant
quittance n® +5/2+11/C.

La préposée au Registre de Commerce : NISUBIRE
Régine (5¢)

CENTRE INTERNATIONAL DE TRADING ET
D’EXPERTISE, “CITEX” en sigle.

STATUTS
Entre les soussignés,

- Mme RWAMO Régine, résidant & Bujumbura, B.P. 491,

- Mr MAPFUNSI Justin, résidant 8 Byjumbura, B.P. 2351,

- Mr NDIKURIYO William, résidant a Bujumbura,
B.P. 2v21.

- Mr SABUSHIMIKE Gérard, résidant a Bujumbura,
B.P. into. )

- Mr KIMARARUNGU Désiré, résidant 2 Bujumbura,
B.P. 3012,

[1 est constitué une société anonyme régie par la
législation burundaise et les présents statuts, ci-aprés
désignée par les termes “LA SOCIETE",

CHAPITRE I
Dénomination - Siége - Durée - Objet
Art. 1.

LLa société prend la dénomination de CENTRE
INTERNATIONAL DE TRADING ET D’EXPER-
TISE, “CITEX" en sigle.

Art. 2,

Son 'siége social est établi & Bujumbura, B.P. 2921. 11
pourra étre transtéré en tout autre endroit du Burundi sur

.

décision de la majorité simple de 'Assemblée Générale

Extraordinaire des actionnaires, laguelle décision sera
1
publiée au Bulletin Officiel du Burundi.

La société peut, par simple décision du Conseil
d'Administration, établir des succursales, des Bureaux ou
agences dans d'autres localités du pays.

Art. 3.

La société est constituée pour une durée indéterminée
prenant cours i partir de son immatriculation au registre
du commerce et des sociétés.

L.a société peut étre prorogée ou dissoute anticipa-
tivement, par décision de I'Assemblée Générale des
Actionnaires délibérant dans les conditions requises pour
la modification des statuts.

Art. .

La société a pour objet, 'importation générale, I'achat,
la remise en état et la vente des véhicules, ainsi que
I'expertise automobile, immobiliére et industrielle.

La société pourra faire toutes opérations civiles,
mobiliéres, immobiliéres, commerciales, financiéres
concernant directement ou indirectement 'objet social de
la société ou de nature a en faciliter ou en développer la
réalisation.




CHAPITRE I

Capital social
Art. 5.

Le capital social est fixé & 15.000.000 BIF (Quinze
millions de Francs Burundais représenté par 150 actions
d’une valeur de 100.000 BIF chacune.

1l est entierement souscrit et lihéré comme suit ;

Noms et Prénoms Nombre d’actions Montanten BIF %
RWAMO Régine 50 5.000.000 50
MAPFUNSI Justin 40 4.000.000 10
NDIKURIYO William 30 3.000.000 30
SABUSHIMIRKRE Gérard =20 2.000.000 20
KIMARARUNGU Désiré 10- 1.000.000 10
TOTAL 100 15.000.000 100
Art. 6.

Le capital social peur étre augmenté ou réduit par
décision de I'Assemblée Générale Extraordinaire délibé-
vant selon les modalités fixées par les statuts.

Art. 7.

La propriété des actions nominatives s'établit par une
inscription sur le registre spéeial tenu au siége et dont
tout actionnaire peut prendre connaissance. Des
certificats non transmissibles constatant ces inscriptions
sont délivrés aux actionnaires.

Art. 8.

La cession d’actions entre actionnaires ainsi que les
transmissions d’actions par voie de succession, de
liquidation, de communauté de biens entre époux, de
cession soit & un conjoint, soit & un ascendant ou a un
descendant, peut étre effectué librement.

Art, 9.

Les actionnaires ne répondent des dettes sociales qu'a
concurrence de leurs apports. Les créanciers ou héritiers
d’un actionnaire ne peuvent sous aucun prétexte ni provo-
quer Papposition de scellés sur les biens et valeurs de la
société, ni en demander le partage ou la liquidation ni
s'immiscer en aucune maniére dans son administration. Ils

doivent pour l'exercice de leurs droits, s'en rapporter au -

bilan et aux délibérations de 'Assemblée Générale.
CHAPITRE III

Le Conseil d’Administration et Direction

Art. 10,

La société est administrée par un Conseil d’Admi-
nistration composé de deux actionnaires nommés par
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I'Assemblée Générale Constitutive ou par I"Assemblée
Générale Ordinaire et révocable 4 tout moment par elle.

Art. 11,

Les Administrateurs ont un mandat de trois ans
rencuvelables prenant fin avec la mise en place du
nouveau Conseil d'Administration par I'Assemblée
Générale,

Art. 14,

Le Conseil d'Administration est investi des pouvoirs
les plus étendus pour agir en toutes circonstances au nom
de la société. Tout ce qui n'est pas expressément réservé a
I'Assemblée Générale par la loi ou par les statuts est de sa
compétence.

Art. 13,

Le Conseil d’Administration ne délibére valablement
que si la simple majorité de ses membres sont présents ou
représentés. Seul un Administrateur peut représenter un
seul autre Administrateur et pour une seule réunion.

Art. 14,

Les décisions du Conseil d"’Administration se prennent
a la majorité absolue des voix. En cas de partage, la voix
du Président de la séance est prépondérante.

Art. 15.

L’Assemblée Générale fixe la rémunération allouée
aux Administrateurs.

Art. 16.

Les Administrateurs ne sont gue les mandataires de la
société. Ils ne contractent aucune obligation personnelle
lorsquiils exécutent le mandat de la société et ne
répondent que de I'exécution de ce mandat et des fautes
commises dans leur gestion.

Art. 17,

Le Conseil d’"Administration élit en son sein un
Président ayant un mandat ne dpassant pas trois ans. Ce
mandat est renouvelable.

Art. 18,

Le Président convoque le Conseil d’Administration et
en préside les débats. En cas d’empéchement temporaire,
le Conseil peut déléguer un Administrateur dans les
fonctions du Président..

Art. 19,

La gestion journaliére de la société est exercée par un
Directeur Général désigné par le Conseil d"Admi-
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nistration sur proposition de son Président et révoqué
dans les mémes conditions.

Art. 20.

Le Directeur Général est investi des pouvoirs les plus
étendus pour agir au nom de la société sous réserve des
pouvoirs dévolus a I'Assemblée Générale ou au Conseil
d’Administration.

Art. 21,

La rémunération du Directeur Général est fixée par le
Conseil d’Administration.

Art. 22,

Tous les actes engageant la société, autres que ceux de
la gestion journaliére, tous pouvoirs et procuration, a
défautr de délégation donnée par une délibération spéciale
du Conseil d’Administration sont signés par le Président
du Conseil d’Administration et un Administrateur.

Les actes de gestion journaliére sont signés par le
Directeur Général ou par un ou plusieurs agents
mandatés a cette fin.

CHAPITRE IV
Assemblée des Actionnaires

Art. 28.

L'Assemblée Générale des actionnaires réguliérement
convoquée et constituée représente universalité des
actionnaires. Les délibérations, prises conformément aux
statuts, sont obligatoires pour tous les actionnaires méme
absents ou dissidents.

Art. 24.

L'Assemblée Générale Extraordinaire est seule habi-
litée & modifier les statuts. Les autres décisions sont prises
en Assemblée Générale Ordinaire.

Art. 25,

L'Assemblée Générale Extraordinaire délibére valab-
“lement sur preniiére convocation si les actionnaires
présents ou représentés totalisent au moins 2/3 des
actions. Si ce quorum n'est pas atteint, elle pourra délibé-
rer valablement sur deuxiéme convocation si les
actionnaires présents ou représentés totalisent au moins
la moitié des actions.

Ces décisions sont prises 4 la majorité des 2/8 des
voix dont disposent les actionnaires présents ou repré-
sentés.

Art. 26.

Chaque action donne droit 3 une voix.
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Art. 27.

I’Assemblée Générale Extraordinaire des actionnaires
est convoquée par le Conseil d’Administration 4 son
initiative ou lorsqu’il en est requis par les actionnaires
détenant au moins la moitié des actions, trente jours au
moins avant la date prévue pour la tenue de I'’Assemblée
Générale Extraordinaire. '

Art. 28.

L’Assemblée Générale est convoquée par lettre recom-
mandée contenant Pordre du jour et qui doit parvenir i la
poste au moins vingt jours avant la date prévue pour la
tenue de ladite Assemblée.

Art. 29.

L'ordre du jour comprend les propositions du Conseil
d’Administration et celles qui lui ont été communiquées
vingt jours au moins avant la tenue de 'Assemblée par
des actionnaires propriétaires d’au moins la moitié des
actions.

Art. 830,

L’Assemblée Générale est présidée par le Président du
Conseil d’Administration ou en son absence par un Admi-
nistrateur désigné séance tenante par des collégues
présents. Le Président de la séance désigne le secrétaire et
choisit parmi les actionnaires présents deux scrutateurs,

Art. 81.

L’Assemblée Générale des actionnaires se tient une
fois. Elle ne peut valablement délibérer que sur les points
portés a l'ordre du jour. Le vote a lieu & main levée ou par
appel nominal. Par décision de I'Assemblée Générale, il
peut avoir lieu sur scrutin secret pour les nominations ou
révocations a la demande d’un des intéressés faite séance
tenante.

Art. 82.

[’Assemblée Générale Ordinaire des actionnaires se
tient une fois I'an. Elle entend le rapport des Admi-
nistrateurs qui doit contenir Pinventaire des divers élé-
ments de 'actif et du passif existant a cette date, le tableau
des soldes caractéristiques de gestion, le tableau de
passage aux soldes des comptes patrimoniaux, le bilan et
I'annexe fiscale. Le rapport doit renseigner sur la situation
de la société et son activité pendant la période écoulée et

rendre compte de T'exécution par les Administrateurs de

leur mandat.

Art. 88.

Un exemplaire des documents visés & 'article
précédent est transmis au Commissaire aux Comptes et




trois autres mis 2 la disposition des actionnairés au moins
un mois avant le jour prévu pour la tenue de 'Assemblée
Générale Ordinaire soit le quarante cinquiéme jour a
compter de la cldture de P'exercice fiscal.

Art. 84.

Aprés adoption du bilan et du compte des pertes et
profits, 'Assemblée Générale Ordinaire se prononce par
un vote spécial, sur la décharge des Administrateurs et du
Commissaire aux Comptes.

CHAPITRE L -
Commissaire aux comptes

Art. 35,

s

La surveillance de la société est confiée 4 un ou
plusieurs Commissaires aux Comptes nommés en dehors
des associés, de leurs parents jusqu'au quatriéme degré et
leurs alliés jusqu’au deuxiéme degré inclusivement. Le ou
les Commissaires aux Comptes ne peuvent non plus
recevoir sous une forme quelconque une rémunération de
la soc1été autre que celle qu'ils pergoivent pour leur
mission de controle et qui est fixée par I'assemblée Géné-
rale.

Art. 36,

Le ou les Commissaires aux Comptes sont nommés
par UAssemblée Générale pour un mandat d’'un an prenant
fin avec leur réédition de comptes 4 'Assemblée d’Appro-
bation des comptes. Leur mandat est renouvelable.

Art. 37,

- Le ou les Commissaires aux Comptes ont les droits les
plus étendus de controle et de surveillance sur toutes les
opérations de la société. lls peuvent prendre connaissance
des documents livrés, procés-verbaux et généralement de
toutes les écritures de la société. lls doivent rendre
compte de leur mission a I'Assemblée Générale.

CHAPITRE VI
Transformation et Dissolution

Art. 38,

La société peut &tre transformée ou dissoute par
décision d’une Assemblée Générale convoquée et délibé-
rant suivant les conditions prévues pour la modification
des statuts.

A Texpiration du terme de la durée de la société ou en
cas de sa dissolution anticipée, 'Assemblée Générale des
actionnaires réglera le mode de liquidation et nommera
un ou plusieurs liquidateurs dont elle fixera les pouvoirs
et la rémunération.
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La nomination du ou des liquidateurs mettra fin aux
mandats des Administrateurs et Coinmissaires.

Le produit net de la liquidation aprés apurement du
passif sera réparti également entre les actionnaires.

CHAPITRE VII

Election de domicile et autres dispositions
Art. 39.

Pour I'exécution des présentes, chacun des action-
naires, Administrateurs ou Commissaires est censé, 3
défaut d’avoir notifié une autre adresse & la société, avoir
élu domicile au siége administratif de la sociétd olt toutes
notifications peuvent valablement lui étre adressées.

Art. 40.
Les dispositions légales auxquelles il n'est pas expres-
sément dérogées sont réputées faire partie intégrante des
présents statuts.

Art. #1,

Sauf disposition légale dérogatoire, tout litige relatif &
I'interprétation des présents statuts est de la compétence
exclusive des tribunaux du siége social.

Art. 42,

L'Assemblée Générale entend se conformer aux
présents statuts et & la loi n® 1/002 du 6 mars 1996
portant Code des Sociétés Privées et Publiques.

Art. 13,

Sont désignés en qualité d’Administrateurs de la
société, les personnes suivantes :

- Mme RWAMO Régine
- Mr MAPFUNSI Justin
- Mr SABUSHIMIKE Gérard.

Ces personnes forment le Conseil d’Administration.

Art. 44,

Mme RWAMO Régine a ¢té élue aux fonctions de
Président du Conseil d’Administration, conformément a
Tarticle 17 des statuts,

Art, 15

Le nombre des Commissaires aux Comptes est fixé i
un, pour un mandat d'une annhée.

Fait a Bujumbura, le .0../...../ 1999
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Nom et Prénoms

1. RWAMO Régine

2. MAPFUNSI Justin

3. NDIKURIYO William

4. SABUSHIMIKE Gérard
-5. KIMARARUNGU Désiré

Acte notarié n® 19.107/1999

L'an mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf, le seiziéme
Jour du mois de juin Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire & Bujumbura, certifions que l'acte dont
les clauses sont reproduites ci-avant nous a été présenté
par les parties y dénommées et comparaissant devant
Nous, en présence de HAKIZIMANA Liliane et
NSAVYIMANA Joséphine témoins instrumentaires & ce
requis ct réunissant les conditions exigées par la loi.

Lecture faite, les comparants ont déclaré devant Nous
que l'acte tel qu'il est rédigé renferme bien I'expression de
leur volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par les com-
parants, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du sceau de
notre QOffiee.

Dont acte sur pages

Les comparants :
RWAMO Régine (8¢)

MAPFUNSI Justin (Sé)
NDIKURIYO William (S¢)
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Les témoins :

HAKIZIMANA Liliane (S¢)
NSAVYIMANA Joséphine (S¢)

Le Notaire :

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé)

Enregistré par Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire a Bujumbura, ce neuviéme jour du
mois de juin mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf sous le
numére 19.107/99 du volume 173 de I'Office Notarial
de Bujumbura.

Etat des frais ; Suivant quittance n® $7/2576/B du
16/6/99 :

. 3.500 FBU
1 15.000 FBU
5.000 FBU

- Vérification et passation d’acte
- Copie d'acte (1500 X 10}
- Correction des Statuts

28.500 FBU

Le Notaire

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (8¢)

A5, N° 6436 Regu au greftfe du Tribunal de Commerce ce
17/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre cent trente six.

Pergu : Droit dépdt : 10.000, Copies
quittance n°® 45/2160/C.

2050 suivant

SABUSHIMIKE Gérard (Sé} La })I‘épOSée au Registre de Commerce : NISUBIRE
KIMARARUNGU Désiré (Sé) Régine (5¢).
. - -

RUMONGE PALM OIL “RUPO” S.A AKARIRANZE
STATUTS
Entre les soussignés,

1. SAID Selemam, majeur, résidant 4 Rumonge, B.P. 145
en République du Burundi. ’

2. VYISINUBUSA Serge, majeur, résidant 2 Bujumbura,
B.P. 6169 en République du Burundi.

3. NDERAGAKURA Martin, majeur, résidant a
Rumonge, B.P. 145 en République du Burundi.

Il est créé une société anonyme régie par les présents
" statuts et par la législation burundaise, ci-aprés désignée
par les termes “La Société”.

CHAPITRE |

Dénomination sociale - Siége social - Objet social -
Durée

Art. 1.

La Société est dénommée "RUMONGE PALM OIL”
en sigle "RUPO” S.A. suivie de I'épithéte “AKARIRA-
NZE".

Art. 2.

. Le siege de la Société est établi 8 RUMONGE., I peut
étre transféré en tout autre endroit de la République du
Burundi soit par décision prise a la majorité absolue de
I"Assemblée Générale extraordinaire, soit par décision.
prise & la majorité absolue de tous les membres du Conseil
d’Administration, sous réserve de ratification de leur »
décision par I'Assemblée Générale ordinaire exprimée 2 la
majorité simple des voix.




Art. 8.

La Société a pour objet la production de l'huile de
palme industrielle par la transformation naturelle des
régimes de palme, la production de I'huile de palmistes
par pressage des amendes, le conditionnement moderne
de T'huile de palme et de palmistes, la distribution et la
commercialisation des produits et sous-produits du
palmier a huile, I'installation progressive de la technologie
de raffinage de I'huile de palme, la promotion de la petite
industrie dans le systéme rural existant dans la région de
RUMONGE et dans les régions du Burundi ol la culture
du palmier est possible, plus généralement toutes les
activités commerciales, financiéres, industrielles, mobi-
liéres et immobiliéres en rapport directement ou indirec-
tement avec son objet social ou avec d’autres objets

similaires susceptibles indirectement avec son objet social -

ou avec d’autres objets similaires susceptibles d’en
favoriser la réalisation, de méme qu'elle peut s'intéresser
par voie d’apports, de fusion, de souscriptions, d'inter-
ventions financiéres ou sous d’autres formes dans toutes
entreprises dont I'objet social est connexe ou gimilaire de
nature & favoriser I'extension et le développement de son
objet social.

Art. 4
La Société est constituée pour une durée indéterminée.

CHAPITRE I

Capital social -~ Actions - Cession des actions ~
Responsabilité

Art. 5.

Le capital social est fixé a cent millions de francs
burundi (BIF. 100.000.000) réparti en mille actions (1000)
d’'une valeur de cent mille francs burundi (BIF. 100.000)
chacune. 1] est réparti comme suit : :

1. SAID Selemani 834 actions
2. VYISINUBUSA Serge 333 actions
3. NDERAGAKURA Martin 883 actions

Art. 6.

Le capital social est souscrit en nature & concurrence
de Quatre-vingt-quatre millions de francs burundi (BIF.
84.000.000) et en numéraire a concurrence de seize
millions de francs burundi (BIF. 16.000.000).

Art. 7.

La portion du capital souscrit en nature est constitué
de biens corporels en indivision tels que batiments,
parcelles, machines et autres matériels d’équipement,
matériel roulant et marchandises sur lesquels tous les
actionnaires possédent des droits égaux.
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Art. 8.
Le capital souscrit en numéraire est réparti comme suit :

1. SAID Selemani BIF. 5.400.000
2. VYISINUBUSA BIF. 5.300.000
3. NDERAGAKURA Martin BIF. 5.300.000

Art. 9.

Le capital social souscrit en nature et en numéraire est
entiérement libéré et est d'ores et déja a la disposition de
la Sociéteé,

Art. 10.

Les actions sont nominatives ; la propriété des actions
s’établit par une inscription au registre tenu au siége
social et gardé 2 la disposition de chaque actionnaire. Les
certificats de propriété des actions, émis dans les formes
prescrits par le Conseil d’'Administration et signés par
deux Administrateurs sont délivrés aux actionnaires.

Le registre mentionne notamment :

- La désignation précise de chaque actionnaire, l'indica-
tion des actions souscrites ainsi que les versements y
afférents, les transferts avec leurs dates exactes.

Art. 11,

Les actions sont librement cessibles entre action-
naires. La cession des actions en faveur des tiers étrangers
a la Société exige un accord préalable et écrit de tous les
actionnaires.

La cession des actions s’'opére par une déclaration de
transfert inscrite sur le registre prévu a l'article 10 des
présents statuts, datée et signée par le cédant et le ces-
sionnaire ou par leur représentant ou fondé de pouvoirs. A
moins d’'une décision des actionnaires prise i la majorité
requise pour la modification des statuts, la cession des
actions ne peut avoir pour effet de rompre I'équilibre de la
répartition initiale des actions.

Art. 12,

Les actionnaires ne sont responsables des engage-~
ments pris par la Société qu’'a concurrence de leurs
apports respectifs.

Augmentation - Réduction du capital social

Art. 18,

Le capital peut étre augmenté par décision de I'As-
semblée Générale extraordinaire délibérant dans les
conditions prévues pour la modification des statuts
conformément aux articles 330 4 3386 de la loi n® 1/002 du
06 mars 1996 portant Code des Sociétés privées et
publiques. \
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En cas d’augmentation du capital en numéraire, les
actionnaires bénéficient du droit préférentiel proportion-
nellement & la valeur de leurs actions, et selon les
modalités et conditions fixées par le Conseil d’Admi-
nistration et la législation en vigueur.

Art. 14

La réduction du capital est autorisée ou décidée par
I'Assernblée Générale extraordinaire qui peut déléguer au
Conseil d’Administration tous les pouvoirs pour la
réaliser. En aucun cas elle ne peut porter atteinte a
['égalité des actionnaires, Le projet de réduction du capital
est communiqué au Commissaire aux comptes dans un
délai suthisant avant la réunion de I'Assemblée Générale
des actionnaires appelée d statuer sur ce projet. L’As-
se¢mblée statue sur le rapport du Commissaire aux
comptes qui fait connaitre son appréciation sur les causes
et conditions de la réduction. Lorsque le Conseil d’Admi-
nistration réalise 'opération sur délégation de I'Assem-
blée Générale extraordinaire, il en dresse procés-verbal
soumis a publicité et procéde a la modification corrélative
des statuts. ' )

Art. 15.

I'achat de ses propres actions par la Société est inter-
dite. Toutetois, 'Assemblée Générale qui a décidé d'une
réduction du capital non motivée par des pertes peut
autoriser le Conseil d’Administration & acheter un nombre
déterminé d'actions pour les annuler.

CHAPITRE I
Administration et Gestion
Art. 16,
L.es organes de la Société sont :

* ' Assemblée Générale.

* ¢ Conseil d’Administration.
* le Directeur Gérant

* le Commissaire aux comptes

CHAPITRE 1V
L’Assemblée Générale

Art. 17)

[’Assemblée Générale est I'organe supréme de la
Saciété. L'Assemblée Générale réguliérement constituée
représente universalité des actionnaires. Elle a les pleins
pouvolirs pour poser ou ratifier les actes qui intéressent la
Société, Elle est composée de tous les actionnaires qui ont
droit de vote par eux-mémes ou par leurs représentants
v fondés de pouvoirs dans les limites prescrites par la loi
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ou les présents statuts. Les décisions réguliérement prises
par I'Assemblée Générale sont obligatoires pour tous,
méme pour les absents, les dissidents ou les incapables.

Art. 18,

L’ Assemblée Générale se réunit sur convocation du
Président ou, en cas d’empéchement, du Vice-Président du
Conseil d’Administration, a 'heure et i 'endroit désignés
dans la convocation adressée aux actionnaires au moins 15
Jours avant la réunion.

En cas d’empéchement du Président et du Vice-
Président, ’Assemblée Générale est convoquée par
I'Administrateur qui les remplace.

Art. 19.

L’Assemblée Générale ordinaire se réunit une fois par
an dans les trois mois qui suivent la cldture de I'exercice.
Elle entend les rapports des Administrateurs et du
Commissaire aux comptes, arréte le -bilan et les comptes
des pertes et profits, donne décharge au Conseil d’Admi-
nistration et au Commissaire aux comptes et délibére sur
les points & I'ordre du jour.

Art. 20.

Les décisions relatives aux modifications des statuts, a
I'augmentation ou 2 la réduction du capital, 2 la proro-
gation ou 2 la dissolution de la Société, & la fusion avec
une ou plusieurs sociétés, doivent &tre prises en As-
semblée Générale extraordinaire qui ne peut valablement
délibérer que si objet de la délibération figure a l'ordre
du jour de la convocation et si les actionnaires ou les
représentants des actionnaires qui assistent i la réunion
représentent, sur premiére convocation les 2/3 des
actions et, sur deuxiéme convocation la 1/2 des actions
ayant le droit de vote.

L'Assemblée Générale statue 3 la majorité absolue des
voix dont disposent les actionnaires présents ou repré-
sentés.

Art. 21.

L’ Assemblée Générale est présidée par le Président du
Conseil d’Administration ou, 3 défaut, par son Vice-
Président ou encore, par un Administrateur désigné
séance tenante par ses pairs présents i la réunion.

Les Assemblées Générales se tiennent au siége social
de la Société ou en tout autre lieu choisi par le Conseil
d’Administration. La convocation doit indiquer précisé-
ment le lieu de la tenue de la réunion. ’

Art. 22.

Tout actionnaire peut étre représenté en Assemblée
Générale par un autre actionnaire ou par tout autre fondé




de pouvoirs. Le mandat est donné pour une seule
Assemblée. 11 peut cependant étre donné pour deux
Assemblées 'une ordinaire; I'autre extraordinaire tenues
le méme jour.

Art. 23,
A chaque Assemblée est tenue une feuille de présence.
Celle~ci, diment émargée par les actionnaires présents ou

les mandataires, est certifiée exacte par le bureau de
I'Assemblée choisi a 'ouverture de la séance..

Art. 24,

Chaque action donne droit a une voix et les votes se
tont a main levée ou par appel nominal.

Art, 25.

Les procés-verbaux des Assemblées Générales sont

~établis dans les 10 jours de la réunion. Ils sont signés par

ie Bureau.

Art. 2G.

A compter de la convocation en Assemblée Générale
annuelle, tout actionnaire par lui-méme ou par son
mandataire a le droit de prendre connaissance, au siége
social ou au lieu de la Direction Administrative, de
Uinventaire, des comptes annuels, des rapports du Conseil
d’'Administration et de ceux du Commissaire aux comptes.

CHAPITRE V
Conseil d’Administration

Art. 27,

La Société est administrée par un Conseil d’Admi-
nistration composé de trois membres dont I'Admi-
nistrateur Directeur de la Société,

Le Président et le Vice-Président sont élus par 'As-
semblée Générale des actionnaires parmi les Admi-
nistrateurs. La durée de leur mandat est de 5 années
renouvelables dans les mémes conditions que pour leur
élection.

Art. 28,

En cas de vacance par décés ou par démission d’un ou
de plusieurs Administrateurs, le Conseil d’Administration
peut, entre deux Assemblées Générales, procéder a des
nominations a titre provisoire jusqu'a la prochaine
Assemblée Générale extraordinaire qui, soit ratifiera la ou
les nominations décidées par le Conseil d’Administration,
soit mandatera de nouveaux Administrateurs sans que
pour autant, les délibérations auxquelles ont participé les
Administrateurs provisoires soient entachées de nullité.
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Art. 29

Le Conseil d’Administration est investi des pouvoirs
les plus étendus pour agir en toutes circonstances au nom
de la Société. 1l les exerce dans la limite de 'objet social et
sous réserve de ceux expressément attribués par la loi et
les présents statuts aux Assemblées d'actionnaires.

I vote le budget prévisionnel de I'exercice annuel, fixe
Paffectation du résultat bilanciel et veille a 'exécution de
ses décisions. 11 détermine les conditions de recrutement,
d'engagement et de rémunération des services de diverses
catégories du personnel.

Art. 30.

Le Conseil d’Administration se réunit autant de fois
que les affaires de la Société I'exigent et au moins une fois
tous les trois mois, sur convocation du Président et, en cas
d’empéchement temporaire, du Vice-Président ou de
I'Administrateur qui les remplace. L'ordre du jour est

adressé a chaque Administrateur cing jour avant la réu-
nion.

Art. 31.

Le Conseil d’Administration ne délibére valablement
que si les 2/3 de ses membres sont présents ou
représentés. Tout Administrateur peut donner par simple
lettre ou télécopie, mandat a un autre Administrateur de
la représenter & une seule réunion. Aucun Administrateur
ne peut étre porteur de plus d’'un mandat au cours d'une
méme réunion.

Les décisions sant prises a la majorité absolue des
membres présents ou représentés. En cas de partage des
voix, celle du Président est prépondérante. L'établisse-
ment d'un procés-verbal en rapport avec chaque séance
est obligatoire. : :

Art. 32,

Les Administrateurs sont rémuiérés au moyen des
Jetons de présence décidés par I'Assemblée Générale et
versés a la fin de chaque séance ordinaire. Il peut étre
alloué par le Conseil d’Admiin ration des rémunérations
exceptionnelles pour des man. « 5 o des missions confiés
aux Administrateurs. Dans ce co ces . Smunérations sont
soumises aux dispositions de Varticle 315 de la loi n®

. 1/022 du 06 mars 1996 portant Code des Socidtés privées

et publiques.

CHAPITRE VI
L'organe chargé de la gestion quotidienne

Art. 838.

La gestion journaliére de la Société est assurée par un
Directeur Gérant nommé par I"Assemblée Générale sur
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proposition du Conseil d’Administration. Il est assisté par
autant de chefs de services selon les besoins de V'orga-
nigramme de la Société tel qu'il sera fixé par le Conseil
d’Administration. Le Conseil d’Administration détermine
la rémunération et les avantages du Directeur Gérant.

Art. 34

Sous réserve des pouvoirs que la loi attribue expres-
sément aux Assemblées d’actionnaires ainsi que des
pouvoirs quelle réserve de fagon spéciale au Conseil
d’Administration et dans la limite de 'objet social, le
Directeur Gérant est investi des pouvoirs les plus étendus
pour agir en toutes circonstances au nom de la Société.

Le Directeur Gérant assure sous sa responsabilité la
direction de la Société et répond de la gestion devant le
Conseil d’Administration. Il représente la Société vis-a-vis
des tiers. Son mandat est de 5 années renouvelables dans
les mémes conditions que pour son élection,

CHAPITRE V11

Le Commissaire aux comptes et le Réviseur
indépendant

Art. 85.

Les comptes de la Société sont sous le contrdle perma-
nent d'un Commissaire aux comptes, nommé et révoqué
par IAssemblée Générale qui fixe également sa rémuné-
ration. La durée de son mandat est de ¢ années renowve-
lables.

Art. 36.

Le Commissaire aux comptes a le libre acceés 4 tous les
documents comptables de la Société. 11 peut les consulter
sans les déplacer, demander toutes les justifications et
renseignements sur les activités et les comptes de celle-ci.
Il a un droit iliinité de consultation et de vérification des
divers documents sociaux et en exiger tous les éclaircisse-
ments autant que de besoin.

Art. 87,

A la fin de chaque exercice, les comptes de la Société
sont vérifiés, aprés redressement des écritures s'il y a lieu,
par un réviseur indépendant nommé par I'’Assemblée
Générale.

CHAPITRE VIII
Organisation comptable

Art. 38.

Les ressources de la Société sont constituées par :

1. Les apports en nature et en numéraire des actionnaires.

2. Les produits de vente de P'huile de palme et de ses sous-
produits provenant des sections de transformation,

3. Les emprunts réguliérement autorisés.

Art. 39.
Les dépenses de la Société comprennent notamment :

1. Les frais de production et de commercialisation de
'huile et de ses sous-produits.

2. La rémunération du personnel et les charges sociales et
tiscales y afférentes. :

3. Les frais généraux d’administration et de publicité.

4. Les frais d’entretien des sections de transformation.

L

. Les taxes, contributions et impéts légalement dus.

6. Les remboursements d'emiprunts et amortissements.

Art. 40.

La comptabilité de la Société est tenue selon les
instructions du Conseil d’Administration conformément
aux usages commerciaux et aux normes du plan
comptable national sous la responsabilité du Chef Comp-
table.

Art. 41,

Le Directeur Gérant de la Société et le Comptable
sont les seuls organes habilités 3 opérer un payement par
chéque virement ou espéces.

Art. 44,

L’exercice comptable coincide avec I'année civile. Il a
une durée de 1¢ mois et commence le ler janvier pour

prendre fin le 31 décembre. Le solde débiteur ou créditeur —~

est reporté a 'exercice suivant.

Art. 43.

A la fin de chaque mois, le Comptable établit une
situation comptable précisant 1'état des dépenses engagées
et le solde disponible pour chaque ligne budgétaire. Cet
état est adressé par le Directeur Gérant ou Président du
Conseil d'Administration et au Commissaire aux comptes
avec des observations nécessaires. '

Les comptes arrétés en fin d’exercice, le bilan, le
tableau des amortissements et des caractéristiques de
gestion doivent étre établis avant le 15 février de chaque
année pour étre joints au rapport fourni lors de chaque
réunion trimestrielle.




CHAPITRE VIl

Bilan - Répartition des Bénéfices et Réserves
Art. 44.

A la fin de chaque exercice, la Société arréte les écri-
tures et procéde a l'inventaire de tous les biens ainsi que
toutes les créances et les dettes.

Le Conseil d'Administration fait établir le bilan, le
compte des pertes et profits et le tableau des soldes carac-
téristiques de gestion conformément a la loi et aux usages.
I1 établit un rapport écrit sur la situation de la Société et
l'activité de celle-ci pendant Uexercice écoulé et rend
compte de son mandat. '

Art. 45,

L'excédent favorable du bilan, apr‘és déduction des
frais généraux et autres charges, amortissements et
provisions décidés par le Conseil d"Administration,
constitue le hénéfice net de la Société. Sur ce dernier, i est
prélevé 5% pour la constitution de la réserve légale. Ce
prélévement cesse d'étre obligatoire lorsque la réserve
atteint le dixiéme du capital social.

Art. 46.

Le bénéfice distribuable est constitué par le résultat
net de U'exercice, diminué des pertes antérieures et des
réserves constituées, augmenté des reports bénéficiaires.
L’Assemblée Générale peut en outre décider la mise ¢n
distribution des sommes prélevées et des réserves dispo-
nibles autres que la réserve légale. Dans ce cas, la décision
indique expressément les postes de réserve sur lesquels
les prélévements sont effectués.

CArt. 47,

Aprés approbation des comptes et constatation du
résultat net distribuable de T'exercice, 'Assemblée Géné-
rale détermine la part & attribuer aux actionnaires sous
forme de dividendes. Les modalités de mise en paiement
des dividendes votés par I"Assemblée Générale sont fixées
par elle ou a défaut par le Conseil d"'Administration.

DISPOSITIONS FINALES
CHAPITRE IX
Dissolution ~ Liquidation
Art. 48

La perte de la moitié du capital social doit étre suivie
dans le délai de 2 années d'une augmentation du capital
ayant pour effet de le porter au montant initial. Passé ce
délai, le capital doit étre réduit du montant des pertes.
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Si du fait des pertes constatées dans des documents
comptables, l'actif net de la Société devient inférieur au
tiers du capital initial, les associés décident au cours d’une
Assemblée d’approbation des comptes ayant fait appa-
raitre cette perte, s'il y a lieu a dissolution anticipée de la
Société ou a augmentation du capital d’'un montant au
moins égal & celui des pertes qui n'ont pu étre unputées
sur les réserves.

Art. 19

La dissolution de la Société pour quelque cause que ce
soit entraine sa liquidation. La personnalité morale de la
Société perdure pour les besoins de la liquidation jusqu'a
la cloture de celle-ci.

Pendant toute la durée de la liquidation, la Société
conserve sa dénomination sociale suivie de la mention “en
liquidation”,

Art. 30,

Aprés apurement du passif social et réglement des
frais de liguidation, Pactif net est réparti entre les action-
naires au prorata du nombre de leurs actions.

Art. 31

Les héritiers ou eréanciers d'un actionnaire ne peuvent
requérir Papposition des scellés sur le patrimoine de la
Société, ni s'immiscer de quelque maniére que ce soit dans
les actes de son administration, ni en demander l'inven-
taire, le partage ou la licitation. Ils doivent pour Pexercice
de leurs droits s’en reporter aux bilans sociaux et aux
Assemblées Générales des actionnaires.

Les copropriétaires, les nu-propriéraires, les usufrui-
tiers et le cas échéant, les créanciers doivent se faire
représenter respectivement par 'un d'entre eux ou par un
mandataire associé ou non.

Art. 52,

Toutes les contestations susceptibles de surgir
pendant la durée de la Socicte ou lors de sa liquidation,
soit entre les actionnaires ci la So.i0té, soit entre les
actionnaires eux-mémes, concernant les affaires sociales,
Vinterprétation ou Pexéeution des présents statuts, sont
soumises a la juridiction des tribunaux compétents du
siege social de la Société.

Fait & Bujumbura, le 04/6/1999,

SAID Selemani

VYISINUBUSA Serge
NDERAGAKURA Martin
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Acte notarié n® 19.075/1999

L'an mil neuf cent quatre-vingt-dix~-neuf, le neuviéme
jour du mois de juin Nous, Maitre Herménégilde
SINDIHEBURA, Notaire 2 Bujumbura, certifions que
'acte dont les elauses sont reproduites ci-avant nous a été
présenté par les parties y dénommeées et comparaissant
devant Nous, en présence de HAKIZIMANA Liliane et
NSAVYIMANA Joséphine témoins instrumentaires a ce
requis et réunissant les conditions exigées par la loi.

Lecture faite, les comparants ont déclaré devant Nous
que l'acte tel qu'il est rédigé renferme bien I'expression de
leur volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par les
comparants, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du
sceau de notre Office.

Les comparants :

SAID Selemani (56)
VYISINUBUSA Serge (S¢)
NDERAGAKURA Martin (5é)

Les témoins :

HAKIZIMANA Liliane (S¢)
NSAVYIMANA Joséphine (Sé)
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Le Notaire :
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (S6)

Enregistré par Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire & Bujumbura, ce neuviéme jour du
mois de juin mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf sous le
numére 19.075/99 du volume 178 de I'Office Notarial
de Bujumbura.

Etat des frais ; Suivant quittance n® 47/2456/B du
9/6/99

- Vérification et passation d’acte 3.500 FBU

- Copie d’'acte (1500 x 13) . 19.500 FBU

- Correction des Statuts 5.000 FBU
28.000 FBU

Le Notaire
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé)

A.S. N° 6437 Regu au greffe du Tribunal de Commerce ce
21/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre cent trente sept.

Pergu : Droit dépdt : 10.000, Copies : 2650 suivant
quittance n° 45/2691/C.

La préposée au Registre de Commerce : NISUBIRE
Régine (5é).

COMPAGNIE D')ETUDES ET DE TRAVAUX S.A.
STATUTS
CHAPITRE I |
. Dénomination - Siége - Objet et Durée
Art. 1.

Entre les soussignés, il est créé une société anonyme
dénommée “Compagnie d’'Etudes et de Travaux” en
abrégé “CETRA" régie par la législation burundaise et les
présents statuts,

Art. 2,

La société a pour objet la réalisation des études et la
surveillance des travaux de génie civil en rapport avec le
bitiment, l'aménagement, les routes, 'adduction d’eau, les
ouvrages d'art, la voirie et réseaux divers, I'exécution des
travaux, la production et I'importation des matériaux de
construction.

Elle pourra réaliser des+études en rapport avec la
comptabilité, la fiscalité, la gestion, 'audit et Pinforma-
tique.

Elle pourra s'intéresser dans d'autres affaires, entrep-
rises ou sociétés ayant un objet identique, similaire ou
complémentaire qui sont de nature i favoriser la réalisa-
tion de son objet.

Elle ‘pourra accomplir toutes opérations générales
quelconques se rapportant directement ou indirectement &
son objet. ’

Art. 3.

La société est constituée pour une durée de trente ans
prenant cours a partir de I'authentification des statuts.
Elle pourra étre dissoute anticipativement ou prorogée
au-dela de ce terme par déeision de I'Assemblée Générale
des Actionnaires délibérant dans les conditions prévues
pour la modification des statuts.

Art. 4.

Le siége de la société est établi 2 Bujumbura.

I1 peut néanmoins étre transféré en tout autre lieu sur
décision du Conseil d’Administration. Cette décision’
devra &tre soumise pour ratification a I'Assemblée Géné-

.rale Ordinaire suivante.




CHAPITRE I
Capital social et actions
Art. 5.
Le capital social est fixé a dix millions de francs

burundais (10.000.000 BIF) représenté par mille actions

(1000} d'une valeur de dix mille francs burundais chacune
(10.000 BIF)

Les actions sont souscrites conime suit :
Monsieur NTAMAGIRO Joseph

Mademoiselle SALIM Sheiha
Madanw NDANEZEREWE Marie Goretti

: 520 actions
: 400 actions
80 actions

Art. 6.
Le capital ainst souscrit est libéré 4 100%
Art. 7

Le capital social pourra étre augmenté ou réduit par
décision de U'Assemblée Générale délibérant dans les
conditions prévues pour la modification des statuts,

Art. 8

Les actionnaires ne sont responsables des engage-
ments de la société que jusqu'a concurrence de leurs
apports. L'acquisition d'une action emporte adhésion aux
statuts et aux décisions des Assemblées Générales anté-
ricures.

Art. 9.

Les actions sont nominatives. Elles conférent chacune
une voix a leur titulaire. 11 est tenu au siége social un
registre des actions dont tout actionnaire pe‘ut prendre
connaissance

Ce registre renseigne sur les noms, prénoms ct
adresses de chaque actionnaire ainsi que sur le nombre de
ses actions, sur le montant et les dates des versements
cffectués, ainsi que sur les transferts des actions.

La propriété de Paction s'établit par I'inscription sur le
registre des actions. Des eertificats constatant la dite
inscription seront délivrés aux actionnaires.

La cession d’une action s'opére par Uinscription du
transfert, datée et signée par le cédant et le cessionnaire,
sur le registre des actions ou par leurs fondés de pouvoir.
La saciété pourra inscrire sur le registre des actions un
transfert constaté par une correspondance ou d'autres
documents établissant I'accord du cédant et du cession-
naire,
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Art. 10

La société ne reconnalt qu'un seul propriétaire pour
chaque action.

Tous les propriétaires indivis d’'une action doivent se
faire représenter auprés de la société par une seule per-
sonne. La société pourra suspendre V'exercice des droits y
afférents jusqu’a ce que cette personne soit désignée.

CHAPITRE 11
Conseil d’Administration et Direction

Art. 11,

La société est administrée par un Conseil d'Admi-
nistration composé de trois actionnaires, nommés par
I'Assemblée Générale constitutive ou par I'Assemblée
Générale ordinaire et révocable & tout moment par elle.

Art. 12,

Les administrateurs ont un mandat de trois ans renou-
velables, prenant fin avec la mise en place du nouveau
Conseil d’Administration par I'Assemblée Générale.

Art. 18,

Le Conseil d’Administration est investi des pouvoirs
les plus étendus pour agir en toutes circonstances au nom
de la société. Tout ce qui n'est pas explicitement réservé a
I'Assemblée Générale par la loi ou par les présents statuts
est de sa compétence.

Art. 14,

Le Conseil d’Administration ne délibére valablement
que si la majorité de ses membres sont présents ou repré-
sentés, Seul un administrateur peut représenter un seul
autre administrateur et pour une seule réunion.

Art. 15,

Les décisions du Conseil d’Admimstration se prennent
a la majorité des voix.

En cas de partage, la voix du Président de la séance
est prépondérante.

Art. 16,

L'Assemblée Générale fixe la rémunération allouée
aux administrateurs,

Art. 17,

Les administrateurs ne sont que des mandataires de
société.
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Ils ne contractent aucune obligation personnelle
lorsqu'ils exécutent le mandat de la société et ne répon-
dent que de I'exécution de ce mandat et des fautes com-
mises dans leur gestion.

Art. 18,

Le Conseil d’Administration élit en son sein un
Président ayant un mandat ne dépassant pas trois ans. Ce
mandat est rencuvelable.

Art. 19.

Le Président convoque le Conseil d’Administration et
en préside les débats. En eas d'empéchement temporaire,
le Consetl peut déléguer un administrateur dans les
fonctions du Président.

Art. 20,

La gestion journaliére de la société est exercée par un
Directeur Générale désigné par le Conscil d'Admi-
nistration sur proposition de son Président et révoqué
dans les mémes conditions.

Art. 21,

Le Directeur Général est investi des pouvoirs les plus
étendus pour agir au nom de la société sous réserve des
pouvoirs dévolus 8 FAssemblée Générale ou au Conseil
d"Administration.

Art. 22,

La rémunération du Directeur Général est tixée par le
Conseil d’'Administration.

Art. 3.

Tous les actes engageant la société, autres que ceux
de la gestion journalidre, tous pouvoirs et procurations, a
défaut de délégation donnée par une délibération spéciale
du Conseil d’Administration sont signés par le Président
du Conseil d’Administration et un administrateur.

Les actes de gestion journaliére sont signés par le
Directeur Général ou par un ou plusieurs agents manda-
tés & cette fin.

CHAPITRE IV

Assemblée des actionnaires

Art. 24

L’Assemblée Générale des actionnaires, réguliérement
convoquée et constituée représente universalité des
actionnaires. Les délibérations prises conformément aux
statuts, sont obligatoires pour tous les actionnaires méme
absents ou dissidents.

928

Art. 25,

L’Assemblée Générale extraordinaire est seule habili-
tée & modifier les statuts.

Les autres décisions sont prises en Assemblée
Générale ordinaire.

Art. 26.

1.’ Assemblée Générale extraordinaire délibére valable-
ment sur premiére convocation si les actionnaires
présents ou représentés totalisent au moins 2/3 des
actions. 81 ce quorum n'est pas atteint, clle pourra
déhibérer valablement sur deuxieme convocation si les
actionnaires présents ou représentés totalisent au moins
la moitié des actions.

Ses décisions sont prises a la majorité des 2/3 des voix
I |
dont disposent les actionnaires présents ou représentés.

Art 27,

L’Assemblée Générale ordinaive ne délibére valable-
ment que si elle réunit des actionnaires présents ou
représentés propri¢taires d'au moins la moitié des actions
Elle peut valablement délibérer sur deuxiéme eonvoeation
quel que soit le nombre d'actions qu'elle réunit. Ses
décisions sont prises a la majorité des voix dont dispose
les actionnaires présents ou représentés.

Art 28,
Chaque action donne droit i ane voin.

Art. 29

L'Assemblée Générale extraordinaire des actionnaives
est convoquée par le Conseil d’Administration a son
initiative ou lorsqu’il est requis par des actionnaires
détenant au moins la meitié des actions trente jours au
moins avant la date prévue pour la tenue de PAssemblée
Générale extraordinaire.

Art. 30.

L'Assemblée Géndrale est convoquée par lettre recom-
mandée contenant l'ordre du jour et gqui doit parvenir & la
poste au moins vingt jours avant la date prévue pour Ja
tenue de la dite assemblée. '

Art. 31,

L'ordre du jour comprend les propositions du Conseil
d’Administration et celles qui lui ont été communiquées
vingt jours au moins avant la tenue de 'Assemblée des
actionnaires proprié¢taires d'au moins la moitié des actions.




Art. 82.

L’'Assemblée Générale est présidée par le Président du
Conseil d’Administration ou, en son absence, par admi-
nistrateur désigné séance tenante par des collégues
présents. Le Président de la séance le secrétaire et choisit
parmi les actionnaires présents deux scrutateurs.

Art. 33.

L'Assemblée Générale ordinaire des actionnaires ne
peut valablement délibérer que sur les points portés a
I'ordre du jour. Le vote a lieu & main levée ou par appel
nominal. Par décision de I’Assemblée Générale, il peut
avoir lieu par scrutin secret pour les nominations ou
révocations a la demande d'un des intéressés faite séance
tenante.

Art. 34.

7~ 1.Assemblée Générale ordinaire des actionnaires se
tient une fois I'an. Elle entend le rapport des admi~
nistrateurs qui doit contenir l'inventaire des différents
éléments de Tactif et du passit existant a cette date, le
tableau des soldes caractéristiques de gestion, le tableau
de passage aux soldes des comptes patrimoniaux, le bilan
et 'annexe fiscal. Le rapport doit renseigner sur la
situation de la société et son activité pendant la période

écoulée et rendre des comptes de T'exercice par les admi-

nistrateurs de leur mandat.
Art. 35,

Un exemplaire des documents visés a l'article précé-
dent est transmis au commissaire aux comptes et trois
autres exemplaires mis a la disposition des actionnaires au
moins un mois avant le jour prévu pour la tenue de
I'Assemblée Générale ordinaire soit le quarante cinquiéme
jour a compter de la cléture de Nexercice social,

Art. 36.

Aprés Tadoption du bilan et du compte des profits et
pertes, I'Assemblée Générale ordinaire se prononce, par
un vote spécial, sur la décharge des administrateurs et du
commissaire aux comptes.

CHAPITRE YV
Commissaires aux comptes

Art. 37.

s

L.a surveillance de la société est confiée a4 un ou

plusieurs commissaires aux comptes nommés en dehors

" des actionnaires, de leurs parents jusqu’au quatriéme

degré et leur alliés jusqu'au deuxiéme degré inclusive-
ment.
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Le ou les commissaires aux comptes ne peuvent non
plus recevoir sous une forme quelconque une rémunéra-
tion de la société autre que celle qu'ils pergoivent pour
leur mission de contrdle et qui est fixée par I'Assemblée
Générale.

Art. 88,

~ Le ou les commissaires aux comptes sont nommés par
I'Assemblée Générale pour un mandat d’un an prenant fin
avec leur reddition de compte a I'assemblée d’approbation
des comptes. Leur mandat est renouvelable.

Art. 39.

Le ou les commissaires aux comptes ont les droits les

. plus étendus de contrdle et de surveillance sur toutes les

opérations de la société. Ils peuvent prendre connaissance
des documents, livres, procés-verbaux et généralement de
toutes les écritures de la société. lls doivent rendre
compte de leur mission a 'Assemblée Générale.

CHAPITRE VI

Transformation et Dissolution

La société peut &tre transformée ou dissoute par
décision d'une Assemblée Générale convoquée et déli-
bérant suivant les conditions prévues pour la modification
des statuts. A U'expiration du terme de la durée de la
société ou en cas de sa dissolution anticipée, I'Assemblée
Générale des actionnaires réglera le mode de liquidation
et nommera un ou plusieurs liquidateurs dont elle fixera
les pouvoirs et la rémunération. La nomination du ou des
liquidateurs mettra fin aux mandats des administrateurs
et commissaires. Le produit net de la liquidation aprés
apurement du passif sera réparti également entre les
actions.

CHAPITRE Vi1
Election de domicile et autres dispositions

Art. 41

Pour I'exécution des présentes, chacun des action-

s

naires, administrateurs ou commissaires est censé, a
défaut d’'avoir communiqué une autre adresse 2 la société,

avoir élu domicile au siége administratif de la société, ol
toutes notifications peuvent lui étre adressées.

Art. 42,

Le nombre d’administrateurs est fixé pour la premiére
fois & trois.

Sont appelés i ces fonctions :

Monsieur NTAMAGIRO Joseph
Mademoiselle SALIM Shetha
Madame NDANEZEREWE M. Goretti
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Le Conseil d’Administration se réunit séance tenante
't désigne Monsieur NTAMAGIRO Joseph Président du
Conseil d’Administration. I} exerce un mandat d’une
durée de trois ans, renouvelable.

Art. 43.

Le nombre des commissaires aux comptes est fixé 3 un.
Est désigné a ces fonctions Monsieur GIOVANI Bosco
Forgione.

Fait a Bujumbura, le 07/06/1999

Les actionnaires :

Mr NTAMAGIRO Joseph
Mlle SALIM Sheiha
Mme NDANEZEREWE M. Goretti

Acte notarié n° 19.049/ 1999

L'an mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf, le septié¢me
jour du mois de juin Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire & Bujumbura, certifions que l'acte dont
les clauses sont reproduites ci-avant nous a été présenté
par les parties y dénommées et comparaissant devant
Nous, en présence de HAKIZIMANA Liliane et NSA-
VYIMANA Joséphine témoins instrumentaires  ce requis
et réunissant les conditions exigées par la loi.

Lecture faite, les comparants ont déclaré devant Nous
que l'acte tel quil est rédigé renferme bien I'expression de
leur volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par les com~
parants, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du sceau de
notre Office.
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Les comparants :

NTAMAGIRO Joseph (Sé)
SALIM Sheiha (S¢)
NDANEZEREWE M. Goretti (S¢)

Les témoins :
HAKIZIMANA Liliane {5¢)
NSAVYIMANA Joséphine (5¢)

Le Notaire :

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé)

Enregistré par Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire 4 Bujumbura, ce septiéme jour du mois
de juin mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf sous le
numéro 19.049/99 du volume 173 de I'Office Notarial
de Bujumbura,

Etat des frais ; Suivant quittance n° 47/2425/B du
8/6/99

- Vérification et passation d'acte 3.500 FBU ™
~ Copie d'acte (1500 x 12} 1 18.000 FBU
- Correction des Statuts 5.000 FBU

26.000 FBU

Le Notaire
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (S¢é)

A.S. N° 6442 Recu au greffe du Tribunal de Commerce ce
22/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre cent quarante deux.

Pergu : Droit dépot : 2450 suivant

quittance n® 45/3718/C.

10.000, Copies :

La préposée au Registre de Commerce : NISUBIRE

Régine (Sé).

SOBACS.A

STATUTS
Entre les soussignés :

1. Monsieur Bernard NGENDAKUBWAYO, résidant &
. Bujumbura, B.P. 328

2. Monsieur Norbert NGENDABANYIKWA, résidant a
Bujumbura, B.P. 1958

3. Monsieur [ldephonse GASORE, résidant & Bujumbura,

B.P. 230

. Monsieur Pierre BEAUD, résidant & Bujumbura,
B.P. 23538

5. Madame Danielle BEAUD, résidant & Bujumbura,
B.P. 2353.

CHAPITRE 1
Dénomination - Siége - Objet - Durée

Art. 1.

Il est formé une société anonyme dénommeée SO-
CIETE BURUNDAISE D’APPLICATIONS CHIMI-
QUES, en abrégé “SOBAC SA”, ci-aprés désignée “LA
SOCIETE".

Art. 2,
Le siége social de la société est établi & Bujumbura. Il
peut étre transféré en toute autre localité du Burundi, sur

décision de I'Assemblée Générale des Actionnaires.

Art. 8.

La société a pour objet :




- I'importation de produits chimiques en vue de leur
transformation en produits finis ou semi-finis destinés 2
la vente au Burundi ou a I'étranger.

- la représentation de maisons étrangéres dans le domaine
des produits chimiques.

La société pourra s’intéresser par ailleurs 3 toute
opération commerciale ou industrielle se rattachant
directement ou indirectement 3 son objet ou de nature &

en favoriser la réalisation,
Art. 4.
La société est constituée pour une durée indéterminée.
CHAPITRE I

Capital social

S Art. 3.

Le capital social est fixé & Vingt Millions de Francs
Burundi, représenté par deux cent actions hominatives
d’une valeur nominale de cent mille francs Burundi
chacune. 1 est intégralement souscrit dont 1/3 est libéré
a la date de Vagrément.

Les actionnaires ne sont tenus des dettes sociales qu'a
concurrence de leur apport.

Art. 6.

Le capital social est réparti entre actionnaires dans les
proportions suivantes :

1. Monsieur Bernard NGENDAKUBWAYQO, 40 actions
totalisant FBu 4.000.000.
2.'’Monsieur Norbert NGENDABANYIKWA, 40 actions
totalisant FBu 4.000.000
3. Monsieur Ildephonse GASORE, 40 actions totalisant
FBu 4.000.000.
4. Monsieur Pierre BEAUD, 60 actions totalisant
FBu 6.000.000.
. Madame Danielle BEAUD, 20 actions totalisant
FBu 2.000.000.

o]

Art. 7.

Les actionnaires pourront libérer anticipativement
leurs actions aux conditions 3 déterminer par le Conseil
d'Admi-nistration.

Art. 8.

Le capital social peut étre augmenté en une ou plu-
sieurs fois, ou successivement réduit, par décision de I'As-~
semblée Générale délibérant dans les conditions prévues a
Iarticle 19 des présents statuts.
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En cas d’augmentation, les actionnaires auront, pro-
portionnellement au montant de leurs actions, un droit de
préférence a la souscription dans un délai fixé par le
Conseil d'Administration.

Art. 9.

Sauf en cas de succession, de liquidation, de commu-
nauté de biens entre époux ou de cession, soit 4 un
conjoint, soit 3 un ascendant ou & un descendant, la
cession d’actions-a un tiers doit étre agréée préalablement
par le Conseil d’Administration.

La propriété des actions s'établit par U'inscription sur
un registre tenu au si¢ge social. Des certificats constatant
ces inscriptions sont délivrés aux actionnaires. Ils sont
émis dans les formes prescrites par le Conseil d’Admi-
nistration et signés par 'Administrateur-Directeur
Général et un autre membre du Conseil d’Administration.
La cession des actions s'opére par une déclaration de
transfert inscrite sur le registre sus-mentionné, datée et
signée par le cédant et le cessionnaire ou par leur fondé de
pouvoir.

La propriété d’une action emporte de plein droit
adhésion aux présents statuts et aux décisions de I'Asg-
semblée Générale des actionnaires.

Art. 10

La société ne reconnait qu'un seul propriétaire par
action pour I'exercice des droits y afférents. §8'il y a
plusieurs copropriétaires d'une action, la société a le droit
de suspendre l'exercice des droits y aftérents jusqu'a ce
qu’une seule personne ait été désignée comme propriétaire
du titre a son égard.

Art. 11,

Les héritiers, ayant-droit ou créanciers d'un action-
naire ne peuvent, pour quelque cause que ce soit, provo-
quer Papposition des scellés sur les biens et valeurs de la
société, ni en demander le partage, ni s'immiscer en
aucune maniére dans son administration. s doivent, pour
I'exercice de leurs droits, s’er. “*térer aux bilans sociaux et
aux délibérations de I'Assemi  Gindrale. ’

CHAFIT: ¢ 1
Administration - Direction

Art. 12.

La société est administrée par un Conseil d’Admi-
nistration d’au moins 3 membres nommés pour 4 ans par
I'Assemblée Générale des actionnaires et en tout temps
révocable par elle.

Ses membres sont rééligibles. Ils sont tenus pendant
toute la durée de leur mandat, de détenir au moins une
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action nominative de la société. Le mandat des admi-
nistrateurs sortants, non réélus, cesse immédiatement
aprés I'Assemblée Générale qui a procédé 4 la réélection.

Art. 18.

En cas de vacance d’une ou de plusieurs places
d’Administrateurs par suite de décés, démission ou autre
cause, les administrateurs restants ont le droit d’y
pourvoir provisoirement. Dans ce cas, Assemblée Géné-

rale, lors de sa premiére réunion, procéde a I'élection

définitive.

L'administrateur désigné dans les conditions ci~dessus
est nommé pour le temps nécessaire a I'achévement du
mandat de 'administrateur qu'il remplace.

Art. 14

Les décisions du conseil d’administration sont prises a
la majorité des voix des Administrateurs présents et
votants,

Art. 15.

Le Conseil d’Administration est investi des pouvoirs
les plus étendus pour agir en toutes circonstances au nom
de 1a Société. 11 les exerce dans la limite de l'objet social et
sous réserve de ceux expressément attribués par la loi aux
assemblées d'actionnaires.

Art. 16,

Le Conseil d’Administration nomme un Directeur
Général pour assurer la gestion quotidienne de la société
et la représenter dans ses rapports avec les tiers.

Le Conseil détermine la rémunération du Directeur’

Général et fixe la durée de ses fonctions qui, s'il est
Administrateur, ne peut excéder celle de son mandat.

CHAPITRE IV
Assemblées Générales
Art. 17,

Les associés se réunissent en assemblée générale

“ordinaire pour délibérer sur toutes les questions ayant

trait 2 la vie de la Société et approuver les comptes
annuels.

Art. 18.

L’Assemblée Générale tant ordinaire qu'extraordinaire
est convoquée par le Conseil d’Administration ou a défaut,
par la commissaire aux comptes ou encore le cas échéant,
par un mandataire désigné par voie de justice, En phase de
liquidation, les assemblées sont convoquéeé par le ou les
Liquidateurs.

Art. 19,

L Assemblée Générale ne délibére valablement que si-
les actionnaires présents ou représentés possédent au
moins les deux tiers des actions. Elle statue 2 la majorité
des. voix dont disposent les actionnaires présents ou
représentés,

Art. 20.

Tout propriétaire de titres peut se faire représenter A
I'Assemblée Générale par un fondé de pouvoir, pourvu’
que celui-ci soit Jui-méme actionnaire et qu’il ait le droit
d'assister a I'Assemblée. '

Les mineurs et autres incapables peuvent étre repré-
sentés par leurs représentants légaux.

Le Conseil d’Administration peut arréter la formule
des procurations et exiger que celles-ci soient déposées au
lieu indiqué par lui cing jours francs avant I'Assemblée
Générale.

Art. 21.

I’ Assemblée Générale est présidée par le Président du
Conseil d’Administration.

Art. 22.

Chaque action donne droit & une voix.

Art. 28,

Les délibérations de I’Assemblée Générale sont
constatées dans les procés-verbaux signés par les
membres du bureau. Ces procés-verbaux sont inscrits sur
des feuilles volantes qui sont reliées dans un registre ad-
hoc. Les copies & publier sont signées par deux admi-
nistrateurs dont le Président du Conseil d’Administration.

Art. 24.

Les opérations de la société sont surveillées par un
Commissaire aux Comptes au moins, nommé par I'As-
semblée Générale des actionnaires pour un mandat d'une
année renouvelable.

Art. 25,

Les Commissaires aux Comptes soumettent annuelle-
ment 3 I'Assemblée Générale des actionnaires un rapport
sur la situation comptable de la Société.

Art. 26.

Ils ont, soit collectivement, soit individuellement, un
droit illimité de surveillance et de contrdle sur les opéra-
tions de la société.




Ils peuvent prendre connaissance, sans les déplacer,
des documents des procés-verbaux et généralement toutes

les écritures de la société.

Art. 27,

Les émoluments des commissaires consistent en une
somme fixe établie au début et pour la durée du mandat
par I'Assemblée Générale.

CHAPITRE VI
Inventaire - Bilan - Répartition

Art. 8.

L'exercice social commence le premier janvier et se
termine le trente et un décembre de chaque année.
Exceptionnellement, le début du 1er exercice social

coincidera avec la date de I'authentification des présents

statuts.

Art. 29.

Au trente et un décembre de chaque année, les
écritures sociales sont cl6turées et le conseil d'admi-
nistration arréte le bilan et le compte des pertes et profits
dans lesquels les amortissements nécessaires sont faits, et
les transmet aux Commissaires aux Comptes.

Art. 30.

L'excédent favorable au bilan, déduction faite des frais
généraux, des charges sociales et des amortissements
nécessaires, constitue le bénéfice net dont la répartition se
fait comme suit :

I1 est prélevé tout d’abord cing pour cent au moins
pour le fonds de réserve. Ce prélévement cesse d'étre
obligatoire lorsque la réserve atteint la dixiéme du capital
social. De plus, I'"Assemblée Générale peut, sur
proposition du Conseil d’Administration, affecter tout ou
partie du bénéfice, soit & des amortissements supplémen-
taires, soit a la formation de fond de réserve, de prévisions
ou d’amortissement, soit un report i nouveau.

Le solde est distribué entre actionnaires, la répartition
étant faite de maniére telle que chaque action regoive un
pourcentage égal sur le montant appelé et libéré a la date
du bilan.

Art. 31.

Le paiement des dividendes se fait aux époques et aux
endroits fixés par le Conseil d’Administration.

Art. 82.

En cas de perte de la moitié du capital social, les Ad-
ministrateurs doivent soumettre & 'Assemblée Générale,

933

B.O.B. n° 6 bis/99

délibérant dans les formes prescrites pour les modifica-
tions aux statuts, la question de la dissolution de la
société,

Si la perte atteint les trois quarts du capital, la dissolu-
tion peut étre prononcée par les actionnaires possédant un
quart des actions représentées a I’Assemblée.

Art. 33.

En cas de dissolution de la Société, pour quelque cause
que ce soit, la liquidation s’opére par les soins d'un ou
plusieurs Liquidateurs nommeés par I'Assemblée Générale
qui déterminera leurs pouvoirs et leurs émoluments et
fixera, s'il y a lieu, le mode de liquidation.

CHAPITRE Vill
Dispositions finales
Art. 54

Pour I'exécution des présents statuts, tout Action-
naire, Administrateur, Commissaire ou Liquidateur
domicilié & I'étranger est tenu d'élire domicile au siége
_social, faute de quo, il sera censé faire élection de domicile
au siége social ol toutes cominunications, sommations,
assignations et significations peuvent lui étre valablement
faites.

Art. 85,

Pour tout ce qui n'est pas prévu aux présents statuts,
les actionnaires entendent se conformer i la législation en
vigueur au Burundi. )

Ainsi, les dispositions de cette législation auxquelles il
n'est pas licitement dérogé par les présents statuts y
seront réputées écrites et les clauses qui seraient
contraires aux dispositions impératives de cette législa-
tion seront censées non écrites.

Art. 86.

Toutes contestations généralement quelconques con-
cernant l'interprétation ou I'exécution des présents statuts
seront tranchées, 3 défaut d'un réglement amiable, par les
Tribunaux compétents du Burundi.

Fait & Bujumbura, le er juin 1999

BEAUD Pierre (S¢)

BEAUD Danielle (S¢)

GASORE lldephonse (Sé)
NGENDABANYIKWA Norbert (5¢)
NGENDAKUBWAYO Bernard (8¢)
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Acte notarié n° 19.102/19899

- L'an mil neuf cent quatre-vingt-dix-neut, le quinziéme
jour du mois de juin Nous, Mafitre Herménégilde
SINDIHEBURA, Conservateur des Titres Fonciers du
Burundi, Notaire & Bujumbura, certifions que l'acte dont
les clauses sont reproduites ci-avant nous a été présenté
par les parties y dénommées et comparaissant devant

Nous, en présence de HARKIZIMANA Liliane et NIHA- -

A

GERA Rénovat témoins instrumentalres d ce

réunissant les conditions exigées par la loi.

requis et

Lecture faite, les comparants ont déclaré devant Nous
que Vacte tel qu'il est rédigé renferme bien l'expression de
leur volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par les
comparants, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du
sceau de notre Office,

Les comparants :

BEAUD Pierre (Sé)

BEAUD Danielle (Sé)
NGENDABANYIKWA Norbert (5¢)
GASORE lldephonse (S¢)
NGENDARKUBWAYO Bernard (5é

Les témoins :

HARIZIMANA Liliane {S¢)
NIHAGERA Rénovat (S¢)
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Le Notaire :
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (S¢)

Enregistré par Nous, Maitre Herménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire a Bujumbura, le quinziéme jour du
mois de juin mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf sous le
numéro 19.102 du volume 174 de I'Office - Notarial de

" Bujumbura.

Etat des frais ; Suivant quittance n°® 47/2566/B du
16/6/99

- Vérification et passation d'acte 3.500 FBU
~ Copie d’acte (1500 x 12) : 15.000 FBU
- Correction des Statuts

5.000 FBU
23.500 FBU

Le Notaire

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé)

‘A.S. N° 6443 Requ au greffe du Tribunal de Commerce ce

22/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le huméro six
mille quatre cent quarante trois.

Percu : Droit dépét : 10.000, Copies : 2050 suivant
quittance n® 45/8715/C.

NISUBIRE

La préposée au Registre de Commerce :
Régine (Sé).

FINA BP BURUNDI S.A.
Assemblée Générale extraordinaire du 17/12/1998

Procés-verbal

La séance est ouverte 4 15 h30' sous la présidence de
Mme Doris NDAYIRAGIE. Une liste de présence est
établie et signée par tous les Actionnaires présents ou
représentés.

90,60% du capital étant présent ou représenté a
‘I'Assemblée Générale, 1] est constaté que le quorum est
atteint.

L’Assemblée de FINA BP BURUNDI S.A. peut se
réunir valablement et est habilitée a délibérer sur les
points inscrits 4 I'ordre du jour communiqué A tous les
actionnaires.

Madame la Présidente propose la composition du
bureau : elle propose M. Jean BIKROMAGU et M. Pierre
SOYER comme Scrutateurs et désigne M. Isaac BUDA-
BUDA en tant que Secrétaire.

Madame la Présidente expose ensuite Vordre du jour
de 'Assemblée :

1.Changement de nom et modification des statuts suivant '
proposition du Conseil d’Administration.

2. Nouvelle Convention de Gestion et d’Assistance

3. Nominations statutaires.

Madame la Présidente propose 3 I’Assemblée qui
accepte de retirer le point 3 de I'ordre du jour qui sera
d’'abord traité par la prochaine réunion du Conseil
d’Administration.

1.Changement de nom et modification des statuts suivant
proposition du Conseil d’Administration.

- L'Assemblée Générale adopte 3 l'unanimité des voix
présentes ou représentées la dénomination de la Société
qui sera: "ENGEN PETROLEUM BURUNDI 8.A",

.- Madame la Présidente expose i I"Assemblée les modifi-

cations apportées aux statuts de la Société suite au
changement de actionnariat.

Les articles modifiés tels que proposés par le Conseil
d’Administration ont été communiqués préalablement aux
actionnaires. Ce document est repris en annexe.




Aprés examen, les modifications telles que proposées
sont approuvées a Vunanimité des voix présentes ou
représentées. ‘

En foi de quoi, tous les membres présents, ont signé
trois exemplaires des nouveaux statuts de “ENGEN
PETROLEUM BURUNDISA”.

2. Nouvelle Convention de Gestion et d’Assistance. La
nouvelle Convention de Gestion et d’Assistance n'étant
pas finalisée, I'Assemblée décide de reporter ce point a
I'ordre du jour d’une prochaine Assemblée Générale
tout en recommandant qu'il y ait continuité dans
I'approvisionnement des produits pétroliers.

T

B.O.B. n° 6 bis/99

L'ordre du jour étant épuisé, et plus personne ne
demandant la parole, la séance est levée & 16h15’

La Présidente
Le Secrétaire
Les Scrutateurs

A.S. N° 6445 Recu au greffe du Tribunal de Commerce ce
25/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre cent quarante cing.

Pergu : Droit dépot : 2.000, Copies : 450 suivant quittance
n® 45/8776/C.

La préposée au Registre de Commerce : NISUBIRE
Régine (Sé).

L—-—“———-—-———

ENGEN PETROLEUM BURUNDI S.A.

STATUTS
TITRE ]
Dénomination - Siége - Objet - Durée

Art. 1,

La Société est une société anonyme ; elle est constituée
conformément 4 la législation en vigueur au Burundi.
Elle est dénommée "ENGEN Petroleum Burundi S.A”

Art. 2.

Le siége social est établi 2 Bujumbura (Burundi).
Il peut étre transféré en toute autre localité au Burundi,
par décision de ¥ Assemblée Générale des Actionnaires.

Le transfert du siége social sera publié conformément
aux dispositions légales. La société peut établir, par déci-
sion du Conseil d’Administration, des succursales, agences
et bureaux au Burundi ou a 'étranger.

Art. 3.

La société a pour objet :

- Le commerce et l'industrie du pétrole dans le sens le
plus large et notamment du pétrole brut, des gaz
naturels de pétrole, de toutes matiéres minérales suscep-
tibles de renfermer du pétrole ou des gaz naturels de
pétrole et tous produits finis ou semi-finis qui peuvent
en dériver, tels que carburants, combustibles, lubrifiants,
graisses, gaz liquéfiés de pétrole, produits pour la
pétrochiinie et produits chimiques & base de pétrole ou
dérivés du pétrole.

- Le commerce et I'industrie de toutes matiéres associées
au pétrole ou destinées i le remplacer, tels que carbu-
rants, combustibles, lubrifiants synthétiques ou chimi-
ques, agents d’éclairage et de chauffage de nature chimi-

- Toutes représentations commerciales pour les produits
et les activités décrites ci-dessus.

La Société est autorisée & faire tant i titre privé qu'a
titre de service public ou de travaux publics, toutes
opérations mobiliéres, immobiliéres, commerciales, civiles,
industrielles ou financiéres au sens le plus large et
notamment i effectuer des recherches miniéres, I'exploita-
tion de gisements et toutes opérations d'achat, vente, loca-
tion, transport, stockage, manutention, production,
raffinage, transformation, distribution.

Elle peut s'intéresser, par voie d’apport, de cession, de
fusion, de souscription, de participation, d'intervention
financiére ou autrement, dans toutes les sociétés, entrepri-
ses ol opérations ayant un objet similaire ou connexe ou
de nature & favoriser la réalisation de son objet.

L'objet social pourra étre. modifié par décision de
I'Assemblée Générale des actionnaires.

Art. 4.

La Société est constituée pour une durée illimitée qui a
pris cours le jour de sa constitution. Elle pourra étre
dissoute anticipativernent.

TITRE I1
Capital social - Parts sociales - Obligations

Art. 5.

Le capital social, fixé a 408.163.000 francs Burundi, est
représenté par 200.000 actions série A et 208.163 actions
série B, sans désignation de valeur, donnant droit chacune
4 1/408.163¢me de Vavoir social,

Art. 6.

Les actions série A et B sont en tous points identiques.
Les actions série A sont constituées par les anciennes
actions série A et B. Les actions série’ B sont constituées

que.

par les anciennes actions série C.
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Art. 7.

Toutes les actions, méme entiérement libérées, sont
- nominatives et librement négociables et cessibles.

La cession des actions s’opére par l'inscription dans le
registre des actions nominatives d’une déclaration de
transfert datée et signée par le cédant et le cessionnaire ou
par leurs fondés de pouvoirs.

I1 est loisible & la société d’accepter et d’inscrire sur le
registre un transfert constaté par correspondance ou autre
document établissant 'accord du cédant et du cession-
naire.

La cession sera officiellement constatée par une
résolution du Conseil d’Administration, enjoignant le
Directeur Général d'inscrire le transfert d'actions dans le
registre des actions nominatives et d’émettre le certificat
requis a l'article 8 ci-aprés.

Art. 8,

II est tenu un registre des actions hominatives, soit au
siége social, soit en tout autre endroit que le Conseil
d’Administration désignera.

Ce registre, dont tout actionnaire peut prendre
connaissance, sans le déplacer contient :

a) La désignation précise du propriétaire des actions et
I'indication du nombre de parts qui lui appartiennent,

b) L'indication des versements effectués,

¢} Les transferts avec leur date.

La propriété des actions nominatives §'établit par des
certificats constatant les souscriptions et les versements.
Ces certificats sont délivrés aux actionnaires. Ils sont
* établis sur présentation des bulletins de souscription ou
de la liste des actionnaires mentionnant les apports libérés
par chacun.

Art. 9.

Le capital social ne peut étre augmenté ou réduit que
par décision de 'Assemblée Générale Extraordinaire
délibérant comme en matiére de modification des statuts.

Les nouvelles actions souscrites contre espéces seront
offertes, par préférence aux anciens actionnaires, au
prorata du nombre de titres appartenant a chacun d'eux,
dans le délai et aux conditions fixés par 'Assemblée
Générale des actionnaires.

Les actions souscrites en numéraire sont obligatoire-
ment libérées lors de la souscription, d'un tiers au moins
de leur valeur nominale et le cas échéant, la totalité des
primes d’émission.

Les versements i effectuer sur les parts non entiére-
ment libérées lors de leur souscription doivent étre faits
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aux époques que le Conseil d’Administration déterminera,
sous réserve des dispositions de l'article 336 de la loi n°
1/002 du 06 mars 1996 portant code des Sociétés privées
et publiques.

L'actionnaire qui, aprés préavis de quinze jours,
signifié par lettre recommandée, est en retard de satisfaire
a cette obligation doit bonifier 4 la société les intéréts
calculés au taux de base interbancaire majoré de 4% l'an, a
dater du jour de I'exigibilité du versement.

Aprés l'expiration du délai de deux ans & compter du
Jjour ol 'augmentation du capital est devenue définitive, le
Conseil d’Administration doit prononcer la déchéance
I'encontre de Pactionnaire qui n'a pas encore libéré intég-
ralement ses actions et faire vendre ses titres ; ceux-ci
seront offerts par préférence aux autres actionnaires, au
prorata du nombre d'actions possédées par chacun d'eux.

Au cas ol aucune offre ne serait formulée ou au cas ou
il ne serait formulé d'offre que pour une partie des titres
de l'actionnaire défaillant, le Conseil d’Administration
peut vendre les titres en souffrance sans préjudice du droit
de réclamer i 'actionnaire défaillant le solde de son
découvert, ainsi que tous dommages et intéréts éventuels.

Art. 10. -

Les héritiers, ayant cause ou créanciers d'un action-
naire ne peuvent, sous quelque prétexte que ce soit,
provoquer I'apposition des scellés sur les livres, biens et
marchandises ou valeurs de la société, frapper ces derniers
d’'opposition, demander le partage ou la liquidation du
fonds social ni s'immiscer en rien dans son administration,
ils doivent, pour l'exercice de leurs droits, s'en rapporter
aux décisions de I'Assemblée Générale. '

Art. 11,

La société ne reconnait, quant a l'exercice des droits a
exercer contre elle, ainsi que pour Vexercice du droit de
vote aux Assemblées Générales et des droits accordés aux
actionnaires, qu'un seul propriétaire pour chaque action.

§'il y a plusieurs propriétaires d’une action, la société a
le droit de suspendre 'exercice des droits y afférents
jusqu’a ce qu'une seule personne soit désignée comme
étant, & son égard, propriétaire de I'action. '

Art. 12,

La société peut, en tout temps, créer et émettre des
obligations hypothécaires ou non en vertu d’'une décision
de I’Assemblée Générale.

Le Conseil d’Administration détermine le type, le taux
de l'intérét, les conditions d’émission et d’amortissement,
le mode et I'époque du remboursement des obligations.




Les obligations au porteur sont valablement signées,
moyennant observation des régles fixées par I'article dix-
sept ci-apres, pour les actes engageant la société,

CHAPITRE 1T
Administration - Direction - Surveillance
Art, 18.

La Société est administrée par un Conseil d’Admi-
nistration composé de sept membres actionnaires.

L’Assemblée Générale devra choisir 4 Administrateurs
parmi les candidats présentés par les propriétaires des
actions série B, 3 raison d’'un Administrateur par tranche
de 25% des actions série B existantes et 3 Administrateurs
parmi les candidats présentés par les propriétaires des
actions série A. »

~ Les Administrateurs sont nommés pour un terme de

rois ans par I'Assemblée Générale des actionnaires et
sont en tous temps révocables par elle. Les Administra-
teurs sortants sont rééligibles.

Les Administrateurs ne sont que les mandataires de la
société ; dans la mesure de leur mandat, ils n'engagent que
celle-ci et ne contractent aucune obligation personnelle.
IIs ne répondent que de J'exécution de leur mandat et des
fautes commises dans leur gestion.

Art. 14.

Le Conseil d’Administration élira parmi ses membres
un Président et un Vice-Président. Le Président sera
choisi parmi les Administrateurs présentés par les
propriétaires des actions série B et le Vice-Président
parmi les Administrateurs présentés par les propriétaires
des actions série A.

En cas d'empéchement momentané du Président ou du

/~Vice-Président, le Conseil désigne un Administrateur

pour le remplacer.

Le Conseil d’Administration confie tout ou partie de la
gestion journaliére de la Société ainsi que I'exécution des

décisions du Conseil 4 une personne, Administrateur ou -

non, qui portera le titre de Directeur Général.

Il peut également confier la direction d'une partie ou
d’une branche spéciale des affaires sociales ou déléguer
des pouvoirs spéciaux & tous mandataires, associés ou non.

Le Conseil fixe les pouvoirs, les attributions, les
appointements ou indemnités des personnes mentionnées
aux alinéas précédents ; ces personnes sont responsables
de leur gestion ; le Conseil peut les révoquer en tout
temps.
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Art. 15,

Le Conseil d’Administration se réunit au moins trois
fois Fan. 1l peut se réunir chaque fois que l'intérét de la
Société 'exige ou que trois administrateurs le demandent.

Il est présidé par son Président ou, & son défaut, par
son Vice-Président, ou 2 son défaut, par un Administra-
teur désigné par ses collégues. Les réunions se tiennent au
lieu indiqué dans les convocations.

Art. 16.

Le Conseil ne peut délibérer valablement que sur les
points spécifiés & l'ordre du jour et que si cing (5)
membres au moins sont présents ou représentés. Chaque
Administrateur peut, par simple lettre, télégramme,
téléfax ou télex, émettre son vote ou déléguer un de ses
collégues pour le remplacer a une séance du Conseil.
Toutefois, aucun mandataire ne peut représenter plus d’'un
Administrateur en dehors de son propre mandat. Les
décisions prises par écrit par tous les Administrateurs
dispensent le Conseil de se tenir et tiennent lieu de délibé-
rations valables et obligatoires.

Pour &tre valable, une décision du Conseil d’Admi-
nistration doit recueillir les votes affirmatifs d'au moins 5
Administrateurs présents ou représentés.

Art. 17,

Le Conseil &’ Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour faire tous les
actes d'administration et de disposition qui intéressent la
société.

Tout ce qui n’est pas expressément réservé a I'As-
semblée Générale des actionnaires par les statuts ou par la
loi est de sa compétence.

[l a notamment le pouvoir de décider, de sa seule
autorité, toutes les opérations qui rentrent aux termes de
I'article trois ci-dessus dans l'objet social ainsi que tous
apports, cessions, souscriptions, commandites, associa-
tions, participations ou interventions financiéres relatifs
aux dites opérations.

1l peut notamment, '"énumération qui va suivre étant
énonciative et non limitative :
négocier, traiter, acquérir, aliéner par voie de vente, de
cession, d’apport, d"échange ou autrement, tous droits,
titres, concessions, biens meubles et immeubles ; consentir
ou recevoir des avances avec ou sans garantie réelle, sous

forme de prét simple, d’ouverture de crédit, de bons de

caisse, ou sous toute autre forme ;

accepter ou consentir tous gages, nantissements et autres
garanties, avec ou sans stipulation de voie parée, consentir
toutes délégations, antériorités, toutes mentions et subro-
gations ; avec ou sans constatation de paiement et sans
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qu’il soit besoin d’en justifier, donner mainlevée et
consentir la radiation de toutes inscriptions d’hypothé-
ques ou de privilége, d'office ou autres, de toutes saisies,
oppositions, commandements, transcriptions et empéche-
ment quelconques, avec renonciation & tous droits réels ;
dispenser le conservateur des titres fonciers ou des
hypothéques de prendre inscription d’office ; accepter
toutes transformations des entreprises dans lesquelles la
société a un intérét direct ou indirect, prendre en charge
de la société, le réglement de toutes dettes, A telles
conditions qu'i] appartiendra ; transiger, compromettre et
statuer sur tout ce qui se rapporte aux intéréts de la
société ou aux intéréts qui lui seront confiés directement
ou indirectement par des tiers.

Le Conseil d'Administration, sauf délégation qu'il
aurait faite de ce pouvoir, nomme et révoque tous les
employés et agents de la société, détermine Jeurs attribu-
tions et fixer leurs traitements et gratifications éven-
tuelles et les conditions de leur engagement.

Art. 18

Tous les actes engageant la société, tous pouvoirs et
procurations sont signés par deux personnes titulaires
d’'une délégation donnée par une délibération spéciale du
Conseil d’Administration.

La société n'est engagée et les actes accomplis en son
nom et ne sont valables que moyennant les signatures
prescrites par le présent article.

Art. 19,

Par décision du Conseil d'Administration, la signature
sociale peut étre déléguée pour les opérations a I'étranger
4 une ou plusieurs personnes agissant individuellement ou
collectivement dans les limites et sous les réserves que le
Conseil d’ Administration déterminera,

Art. 20.

Les actions judiciaires, tant en demandant qu'en défen-
. dant, sont suivies, au nom de la société, par le Conseil
d’Administration, poursuites et diligences de deux per-
sonnes titulaires d'une délégation donnée par une
délibération spéciale du Conseil d'Administration.

Art, 21,

Les opérations de la Société sont surveillées par deux
commissaires nommés pour trois ans par I’Assemblée
Générale des actionnaires et en tout temps révocables par
elle.

Ne peuvent étre commissaires aux comptes :

.
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- les actionnaires, les membres du Conseil d’Admi--
nistration, leurs conjoints, leurs parents jusqu'au quat-
riéme degré et leurs alliés au second degré inclusivement ;

- les personnes recevant sous une forme quelconque, un
salaire ou une rémunération de la Société, des manda-
taires sociaux cités & l'alinéa précédent, ajnsi que des
conjoints de ces personnes.

Un des commissaires sera choisi parmi les candidats
présentés par les propriétaires des actions série B et
I'autre parmi les candidats présentés par les propriétaires
des actions séries A. '

Les commissaires sont rééligibles. Les fonctions des
Commissaires sortant cessent immédiatement aprés
I’'Assemblée Générale qui statue sur les comptes du
dernier exercice de leur mandat.

Les commissaires aux comptes ne peuvent étre
nommés administrateurs, directeurs généraux, moins d ™
cinq années aprés la cessation de leurs fonctions. Les
personnes ayant été administrateurs, directeurs généraux
ou salariés de la Société, ne peuvent étre nommés commis-
saires aux comptes moins de cinq années aprés la cessa-
tion de leurs fonctions.

Les émoluments des commissaires seront déterminés
par I'Assemblée Générale des actionnaires.

Art. 22,

En cas de vacance d’'un mandat d’Administrateur, les.
membres restants du Conseil d’Administration et les
commissaires, réunis en Conseil Général, peuvent pour-
voir provisoirement au remplacement jusqu’'a la prochaine
Assemblée Générale qui procéde au remplacement défini-
tif. ’

Toutefois, si le nombre des Administrateurs restants
est inférieur 2 cing, le Conseil d’Administration doj+—~
convoquer I'Assemblée Générale qui peut seule pourvor
aux remplacements des Administrateurs manquants. Tout
Administrateur désigné dans ces conditions n'est nommé
que pour le temps nécessaire a I'achévement du mandat de

IAdministrateur qu'il remplace.

En cas de vacance d’une place d'Administrateur, les
propriétaires des actions qui ont élu cet Administrateur,

" conformément a article 18, ont seuls le droit de proposer

s0n successeur.

Cette régle est applicable aussi bien en cas de
cooptation par le Conseil Général qu'en cas d’élection par
YAssemblée Générale.




Art. 28.

Les membres du Conseil d’Administration regoivent
une rémunération fixe sous forme de jeton de présence
dont le montant est arrété par I'Assemblée Générale. En
outre, 4 la cloture de l'exercice, I'Assemblée Générale peut
allouer des tantiémes aux Administrateurs, a prélever sur
le résultat & répartir.

Les émoluments des commissaires consistent en une
somme fixe établie au début et pour la durée du mandat
par I'Assemblée Générale. Ils peuvent étre modifiés avec
Taccord des parties.

Art. 24.

L’Assemblée Générale peut désigner des Admi-
nistrateurs suppléants dont elle fixera les pouvoirs et les
conditions dans lesquelles ils seront amenés & se substi-
tuer aux Administrateurs effectifs. Le nombre des
Administrateurs suppléants ne peut en tous cas pas

~~1épasser la moitié du nombre des administrateurs
Mectifs.

TITRE IV
Assemblées Générales

Art. 25,

L'Assemblée Générale, réguliérement constituée,
représente 'universalité des actionnaires. Elle a les
pouvoirs les plus étendus pour faire ratifier les actes qui
intéressent la société.

Elle se compose de tous les propriétaires d’actions qui
ont tous le droit de voter, soit par eux-mémes directe-
mient, soit par mandataire, moyennant observations des
dispositions statutaires.

Les décisions prises par 'Assemblée sont obligatoires
pour tous, méme pour les actionnaires absents ou dissi-
dents.

h
Art. 26,

I’ Assemblée Générale annuelle se réunit de plein droit
au courant du mois de mars, au siége social ou a Yendroit
indiqué dans les avis de convocation. L'Assemblée Géné-
rale est convoquée par le Conseil d’Administration,

L’'Assemblée Générale peut étre convoquée extraor-

dinairement aussi souvent que l'intérét social I'exige. A
défaut, elle peut étre également convoquée par :

1. Les commissaires aux comptes

2. Un mandataire désigné en justice 4 la demande soit de
tout intéressé en cas d'urgence, soit d’un ou plusieurs
actionnaires réunissant au moins le dixiéme du capital
social. ‘

939

B.O.B. n° 6 bis/99

Les Assemblées Générales Extraordinaires se tiennent
également au siége social ou a l'endroit indiqué dans les
avis de convocation.

Art, 27,

Les convocations aux Assemblées Générales ordi-
naires ou extraordinaires sont faites par lettres ordinaires
adressées aux actionnaires trente jours avant I'assemblée.

En cas d'urgence, dont il devra étre rendu compte a
I'Assemblée Générale, les convocations peuvent étre faites
par télégramme, télex ou téléfax au moins quinze (15)
Jours avant 'Assemblée.

Art. 28.

Tout propriétaire d'actions peut se faire représenter
par un fondé de pouvoirs spécial, actionnaire ou non.

L’organe qui convoque 'assemblée peut arréter la
formule des procurations et exiger que celles-ci soient
déposées au lieu indiqué par lui, cing jours ouvrables au
moins avant I'Assemblée.

Les propriétaires des actions doivent se faire repré-
senter par une seule et méme personne. 1l en est de
I'usufruitier et du nu-propriétaire, du créancier et du
débiteur gagiste. '

Une liste de présence indiquant l'identité des action-
naires et le nombre des titres qu'ils possédent doit étre
signée par chacun d'eux ou par leur mandataires avant
d’entrer en assemblée. La liste est certifiée exacte par le
bureau de I'Assemblée.

Art. 29,

Toute Assemblée Générale est présidée par le Prési-
dent du Conseil d'Administration, ou a son défaut, par un
Vice-Président, ou a leur défaut, par un Administrateur
ce délégué par ses collegues. :

Le Président désigne le sec ¢ aire.
L’Assemblée choisit parmi ses v mbre« 1 ux scrutateurs.
Les autres membres préscnvs du - vnse:t CAdministration
complétent le bureau.

Le Conseil d’Administration a le droit de proroger,
séance tenante, a six semaines au maximum, toute Assem-
blée Générale, tant annuelle qu'extraordinaire. Cette
prorogation annule toute décision prise.

Art. 80.

Dans les Assemblées Générales, chaque action donne
droit a une voix.
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Art. $1.

Les votes se font par main levée ou par appel nominal,
A moins que 'Assemblée Générale n'en décide autrement,
& la majorité des deux-tiers (2/3) des voix.

Art. 32,

L’Assemblée Générale Ordinaire prend toutes les

décisions autres que celles réservées a I'Assemblée Géné-

rale Extraordinaire. Les délibérations de I'Assemblée

Générale Ordinaire ne sont valables que pour autant que
-I'Assemblée réunisse les deux tiers du capital social. Si le
quorum n'est pas atteint, ' Assemblée est d'office reportée
a trois semaines et aucun quorum n'est requis.

L'Assemblée Générale Extraordinaire est seule habili-
tée a modifier les statuts. Les délibérations de I'Assemblée
Générale Extraordinaire ne sont valables que pour autant
que "Assemblée réunisse au moins les deux tiers du
capital social, et sur deuxiéme convocation la moitié¢ du
capital social.

Les décisions a prendre au cours des Assemblées
Générales Ordinaires ou Extraordinaires se prennent a
raison d’une majorité des deux tiers des actions présentes
ou représentées.

Art. 88,

Les procés-verbaux des Assemblées Générales sont
signés par le Président, par les autres membres du bureau,
par le secrétaire, par les deux scrutateurs et par les action-
naires qui le demandent.

Les copies ou extraits 4 produire en Justice ou ailleurs
sont signés par le Président ou par deux membres du
Conseil. '

TITREV
Bilan - Répartition - Réserves
Art. 34.

Le trente et un décembre de chaque année, il est
dressé par les soins du Conseil d’Administration, un
inventaire des valeurs mobiliéres et immobiliéres et de
toutes les dettes actives et passives de la société, avec une
annexe contenant, en résumé, tous ses engagements.

A la méme époque, les écritures sociales sont arrétées
et le Conseil d’Administration forme le bilan et le compte
de profits et pertes dans lesquels les amortissements
nécessaires doivent étre faits.

Le projet du bilan et du compte de profits et pertes,
arrétés par le Conseil d’Administration sera remis aux
commissaires au moins quatre semaines avant ' Assemblée
Générale.
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Le bilan et le compte de profits et pertes, précédés de
la mention de la publication des actes constitutifs de la
société doivent, dans le mois de leur approbation, étre
publié aux frais de la société et par les soins des Admi~
nistrateurs, conformément a la loi.

Art, 35,

L’excédent favorable au bilan, déduction faite des frais
généraux, charges sociales et amortissements nécessaires,
constitue le bénéfice net. -

Sur ce bénéfice, il est prélevé au moins cing pour cent
(5%) pour former un fonds de réserve ; ce prélévement
devient facultatif lorsque ce fonds atteint dix pour cent
{10%) du capital social. :

Le surplus est affecté au paiement d’un dividende et /
ou 2 la formation ou I'alimentation de fonds spéciaux de
réserve, de prévision ou de renouvellement et/ou reporté
a nouveau, suivant les montants a décider par ' Assemblée
Générale, sur proposition du Conseil d’Administration.

TITRE VI
Dissolution - Liquidation
Art. 36.

En cas de perte de la moitié du capital social, les admi-~
nistrateurs doivent soumettre & I'Assemblée Générale
Extraordinaire délibérant dans les formes prescrites pour
les modifications aux statuts, la question de dissolution de
la société.

En cas de dissolution pour quelque cause et a quelque
moment que ce s0it, I'Assemblée Générale des action-
naires en cession extraordinaire désigne le ou les liquida-
teurs, détermine leurs pouvoirs et leurs émoluments et
fixe le mode de liquidation.

Art. 37.

Aprés apurement de toutes les dettes et charges et des
frais de liquidation ou consignation faite pour ces régle-
ments, I'actif net est réparti, en espéces ou en titres, entre
toutes les actions.

Si les parts ne sont pas toutes libérées dans une égale
proportion, les liquidateurs, avant de procéder aux répar-
titions, tiennent compte de cette diversité de situation et

‘rétablissent I'équilibre en mettant toutes les parts sur pied

d’égalité absolue, soit par des appels de fonds complémen-'
taires & charge des titres insuffisamment libérées, soit par
des remboursements préalables, en espéces ou en titres, au
profit des parts libérées dans une proportion supérieure.




TITRE VII
Election de domicile
Art. 38.

Pour Texécution des présents statuts, chaque action-
naire, Administrateur ou Commissaire, non domicilié au
Burundi, est censé, a défaut d’avoir notifié une autre
adresse a la société, avoir élu domicile au siege admi-
nistratif de la société, ot toutes notifications et significa-
tions peuvent valablement lui étre adressées.

.

TITRE Vil
Dispositions générales et dispositions transitoires

Art. 39,

Les actionnaires entendent se conformer entiérement
aux lois en vigueur au Burundi. En conséquence, les
" dispositions de ces lois auxquelles il n'est pas licitement

dérogé par les présents statuts y sont réputées inscrites et
les clauses qui seraient contraires aux dispositions impé-
ratives de ces lois sont censées non écrites.

Art. 10,

Toute convention entre la Société et I'un de ses
Actionnaires, Administrateurs ou Directeurs Généraux,
soit directement, soit par personne interposée, doit étre
soumise 2 l'autorisation préalable du Conseil d’Admi-
nistration ; avis en est donné aux commissaires aux
comptes.

Il en est de méme pour les conventions entre la Société
et une entreprise, st 'un des Administrateurs ou Direc-
teurs Généraux de la Société est propriétaire, associé ou
non, gérant, Administrateur ou Directeur de 'entreprise,
'Administrateur ou Directeur Général se trouvant dans
T'un des cas prévus est tenu d’obtenir 'autorisation préa-
lable du Conseil d’Administration, avis en est également
donné aux commissaires aux comptes.

Les commissaires aux comptes présentent a I'As-
semblée Générale Ordinaire annuelle un rapport spécial
sur les conventions autorisées par le Conseil. L’Assemblée
statue sur ce rapport.

Les conventions qu'elle approuve ne peuvent étre
attaquées qu'en cas de fraude. Celles qu'elle désapprouve
n‘en produisent pas moins leurs effets, mais les consé-
quences dommageables pouvant en résulter restent, en cas
de fraudes, a la charge de 'Admmistrateur ou Directeur
Général intéressé et, éventuellement, du Conseil d’Admi-
nistration.

Sauf autorisation préalable du Conseil d’Administra-
tion, il est interdit aux Administrateurs et Directeurs
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Généraux de la Société de contracter, seus quelque forme
que ce soit, des emprunts auprés de la Société, de se faire
consentir par elle un découvert en compte courant ou
autrement ainsi que de faire cautionner ou avaliser par
elle leurs engagements envers les tiers.

Les Administrateurs, sauf le Directeur Général, et
commissaire aux comptes renoncent & revendiquer tout
avantage autre que leurs jetons de présence. Tout achat
de produit se fera aux conditions normales du marché.

Acte notarié n° 18.191/98

L'an mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf, le vingt-
sixiéme jour du mois de janvier Nous, Maitre Hermé-
négilde SINDIHEBURA, Counservateur des Titres
Fonciers du Burundi, Notaire 4 Bujumbura, certifions que -
Pacte dont les clauses sont reproduites ci-avant nous a été
présenté par les parties y dénommées et comparaissant
devant Nous, en présence de Madame HAKIZIMANA
Liliane et Monsieur Charles NYANDWI témoins instru-
mentaires & ce requis et réunissant les conditions exigées
par la loi.

Lecture faite, les comparants ont déclaré devant Nous
que lacte tel quil est rédigé renferme bien 'expression de
leur volonté.

En foi de quoi le présent acte a été signé par les com-

parants, les témoins, Nous, Notaire, et revétu du sceau de
notre Office.

Dont acte sur seize pages

Les comparants :

- Doris NDAYIRAGIIE (5¢é)
- Jean BIKROMAGU (5é)

- Pierre SOYER (8¢)

- Isaac BUDABUDA (5¢)

Les témoins :
HAKIZIMANA Liliane (S¢é)
NYANDWI Charles (Sé)
Le Notaire :
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé)

Enregistré par Nous, Maijtre Her ménégilde SINDI-
HEBURA, Notaire 2 Bujunibura, ce vingt-siziéme jour du
mois de janvier mil neuf eent quatre-vingt-dix-neuf sous
le numéro 18.191 du volume 164 de I'Office Notarial de
Bujumbura.

Etat des frais : Suivant quittance n® 47/2541/B du
15/6/99 :

- Vérification et passation d'acte 3.500 FBU
- Copie d'acte : 28.500 FBU
- Correction des Statuts 5.000 FBU

37.000 FBU




B.O.B. n° 6 bis /99

Le Notaire

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (Sé)

A.S. N° 6446 Regu au greffe du Tribunal de Commerce ce
25/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre cent quarante six.
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Pergu : Droit dépét . 2.000, Copies : 3850 suivant
quittance n° 45/3777/C.

La préposée au Registre de Commerce : NISUBIRE
Régine (Sé).

D ————————— T T — e — e ——

COMMERCE GENERAL, TRANSPORT, IMPORT-
EXPORT “COGET” S.A.

Procés-verbal de I’Assemblée Générale extraordinaire

Ce mardi 15 juin 1999, les actionnaires de la société
“Commerce Général, Transport, Import-Export, ont tenu
une assemblée générale extraordinaire au siége social de
la société.

Un seul point figurait & Vordre du jour & savoir : le
changement du sigle de la société. '

En sa qualité de Président Directeur Général, Mme
Vinciane MBARUSHIMANA a informé les membres de
I'Assemblée que le sigle de la société, en 'occurence
“COTRIEX" était déja reconnu & une autre personne
morale créée antérieurement. ’

Aprés un bref échange de vue, les actionnaires ont
convenu & 'unanimité d'adopter “"COGET sa” comme
nouveau sigle de la société Commerce Général,
Transport, Import-Expert.

La réunion qui avait commencé 3 18h80’ a été cléturée
a 19h15".
Jacques BEAUD
Caroline MUVIRA
Vinciane MBARUSHIMANA
Joshua Samuel BEAUD

Le Notaire
Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (8¢)

A.S. N° 6447 Regu au greffe du Tribunal de Commerce ce
80/6/99 est inscrit au registre ad hoc sous le numéro six
mille quatre cent quarante sept. ]

Pergu : Droit dépdt : 2.000, Copies : 250 suivant quittance
n® +5/383/C.

La préposée au Registre de Commerce : NISUBIRE
Régine (S5é).

BANQUE COMMERCIALE DU BURUNDI 8.M.
“BANCOBU”

Procés-verbal de 'Assemblée Générale ordinaire
tenue 3 Bujumbura le 28/4/1999

Le vingt trois avril de I'an mille neuf cént nonante
neuf & 11h30°, Messieurs les Actionnaires de la Banque
Commerciale du Burundi, Société mixte, au capital de 330
millions de FBU divisé en 1.100.000 actions de FBU. 300
chacune, se sont réunis en Assemblée Générale Ordinaire
dans la salle de réunion de I'héte]l NOVOTEL & Buju-
mbura, sur convocation qui leur a été faite par le Conseil
d’Administration pour ce jour, heure et lieu, au moyen de
lettres recommandées postées 3 Bujumbura le 02 avril
1999 a l'effet de délibérer sur Pordre du jour suivant :

- Rapport du Conseil d’Administration aux Actionnaires

- Rapport du Collége des Commissaires aux Comptes aux
Actionnaires

- Approbation du bilan et du compte de profits et pertes
arrété au 31 décembre 1998

- Répartition des résultats

- Décharge aux Administrateurs et aux Commissaires aux

comptes :
- Nominations statutaires.

Colonel Numérien BARUTWANAYO, Président, ouvre
la séance en souhaitant la bienvenue a tous les action-
naires.

I appelle ensuite Mme Domitile BANKIMBAGA aux

fonctions de secrétaire,

L’Assemblée Choisit ensuite comme scrutateurs parmi
les Actionnaires présents :

- La SOCABU, détenteur de 108.899 actions, ici repré-
sentée par Madame Séraphine RUVAHAFI ;

- La Société Financiére pour les pays d'Outre-Mer, déten-
teur de 441.164 actions, ici représentée par Mr Jacques
van Eetvelde.

qut aceeptent.

Les autres administrateurs présents complétent le
bureau.

Le Président de I'’Assemblée met & la disposition des
membres du bureau :
- un exemplaire de la lettre de convocation et le récepissé
relatif aux envois recommandés.
- la feuille des présences

- les pouvoirs regus des actionnaires pour se faire repré-

senter 3 'Assemblée




- le bilan et le compte de profits et pertes de 'exercice
1998

- le rapport du Conseil d’Administration

- le rapport du Collége des Commissaires aux comptes

- un exemplaire des statuts de la société.

[1 est établi par la feuille de présence, que 1.066.665
actions, soit 96,97% du capital social, sont présentes ou
représentées. Le quorum étant atteint, le Président
déclare en conséquence que I'Assemblée est réguliérement
constituée et qu’elle peut valablement délibérer.

Le Président donne lecture de Vordre du jour qui ést
adopté par I'’Assemblée.

Le Président donne la parole &2 'Administrateur
Directeur Général, Mr NDABAKWAIE, pour la lecture
du rapport du Conseil d’Administration. 11 soumet ensuite
au vote la résolution suivante :

Premiére Résolution

L'Assemblée Générale, aprés avoir entendu lecture du
rapport du Conseil d’Administration sur les comptes de
I'exercice clos le 31 décembre 1998, approuve ce rapport,

Celle-ci est approuvée a I'unanimité.
Un exemplaire du rapport précité est joint au présent
proceés-verbal.

Le Président passe ensuite la parole au Commissaire,
Monsieur Astére NDORERE, pour donner lecture du
rapport du Collége des Commissaires aux Actionnaires
concernant 'exercice 1998. 1l soumet ensuite au vote la
résolution suivante :

Deuxiéme Résolution

L’Assemblée Générale, aprés avoir entendu lecture du
rapport du Collége des Commissaires aux comptes sur les
comptes de I'exercice clos le 31 décembre 1998, approuve
ce rapport. Celle-ci est approuvée a I'unanimité. Un
exemplaire du rapport précité est joint au présent proceés-
verbal.

A la demande du Président, I'Administrateur Direc-
teur Général procéde ensuite a I'exposé du bilan et du
compte de profits et pertes au 31 décembre 1998, 1]
soumet au vote la résolution suivante :

Troisiéme Résolution

L’'Assemblée Générale approuve le bilan et le compte
de profits et pertés de 'exercice social arrété au 31
décembre 1998. Celle-ci est approuvée i I'unanimité,

L’Administrateur-Directeur Général propose ensuite &
I"Assemblée la répartition suivante du bénéfice de FBU
927.775.049.
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- Aux réserves disponibles : BIF 280.000.000
- Provisions pour contingences diverses : BIF 800.000.000
- Aux dividendes : BIF 830.000.000
- Tantiémes : BIF  16.500.000
- Au report & nouveau :BIF  1.275.029

Le Président soumet ensuite au vote la résolution
sulvante :

Quatriéme Résolution

L’Assemblée Générale approuve la répartition du
solde bénéficiaire telle qu'elle est proposée, & savoir :

- Aux réserves disponibles : BIF 280.000.000
- Provisions pour contingences diverses : BIF 300.000.000
- Aux dividendes : BIF 350.000.000
~ Tantiémes : BIF  16.500.000
- Au report & nouveau : BIF  1.275.000

Celle-ci est approuvée a 'unanimité.

Le Président demande de donner quitus aux Admi-
nistrateurs et aux Commissaires pour la période du ler

janvier au 81 décembre 1998. 1l soumet au vote la réso-
- lution suivante : :

Cinquiéme Résolution

L’Assemblée Générale donne quitus aux membres du

. Conseil d’Administration et aux Commissaires de leur

gestion pour l'exercice 1998, Celle-ci est approuvée a
T'unanimité.

Le Président propose de procéder a la reconduction du
mandat de Commissaire aux comptes de Mr Casimir
NGENDANGANYA pour une durée de 3 ans. 1l soumet

au vote la résolution suivante.

Sixiéme Résolution

L’Assemblée Générale, conformément a l'article 34
des statuts, nomme Commissaire aux comptes Mr Casimir
NGENDANGANYA pour une durée de 3 ans, qui
prendra fin lors de 'Assemblée Générale Ordinaire de
2002 statuant sur les comptes de I'exercice 2001. Celle-ci
est approuvée a 'unanimité.

Le Président propose d’augmenter la rémunération
des commissaires aux comptes de 384.000 BIF & 741.600
BIF par an et par commissaire. [l soumet au vote la
résolution suivante :

Septiéme Résolution

L’Assemblée Générale, conformément & larticle 32
des statuts porte la rémunération brute des commissaires
aux comptes de 384:000 BIF & 741.600 BIF par an et par
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by

commissaire a partir du 01 mai 1999. Celle-ci est
approuvée a I'unanimité.

Le Président répond aux diverses questions posées par
les Actionnaires qui par ailleurs, expriment leur satisfac-
tion sur les résultats obtenus.

L’ordre du jour étant épuisé, le Président léve la
séance 4 12h00’.

L.e Notaire

Maitre Herménégilde SINDIHEBURA (5¢)
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C. DIVERS

Acte de renonciation i la nationalité d’origine faite
dans les délais, par une femme étrangére en vue de
Pacquisition de la nationalité burundaise par mariage.

En date du 25 mai 1995, devant Nous, Maitre Hermé-
négilde SINDIHEBURA, Directeur du Notariat et des
Titres Fonciers, Délégué du Ministre de la Justice, a
comparu la nommée MURKANGOGA Odette, née en 1967
a RIGAMBA, Commune KIGAMBA, Province CANKU-
70, de SEBERA et de NIWEMUNTU, et qui se dit de
nationalité Rwandaise.

Il résulte de T'extrait de Tacte de mariage ci-annexé,
qu'en date du 8 janvier 1997 a Bujumbura, la comparante
2 contracté un mariage avec Monsieur SINGIRANKABO

.mmanuel, lequel, selon le certificat de nationalité ci-
annexé, établi le 25 Mai 1999, par Nous-méme, est de
nationalité Burundaise.

Comme elle se trouve dans les délais prévus a article

Dans le cas ot sa loi nationale ne lui permettrait pas
de souscrire 3 une telle renonciation, elle renonce par le
présent acte 2 se prévaloir au Burundi de sa nationalité
étrangére et a faire état de cette qualité dans ces rapports
avec les autorités du Burundi.

11 lui a été donné acte que, du fait de la présente
renonciation la comparante acquiert la nationalité Burun-
daise par mariage.

Le présent acte de renonciation sera publié par extrait
et aux frais de la comparante dans un prochain numéro du
Bulletin Officiel du Burundi (B.O.B).

Le présent acte a été enregistré au registre-répertoire

des actes modificatifs ou déclaratifs de nationalité ce
25/5/99 sous le numéro 1031.

La comparante :

4 du Code de la nationalité, la comparante nous a déclaré MUKANGOGA Odette

qu'elle renonce par le présent acte a son actuelle na-

tionalité.

sttt SAMLEESPPS RS —— N—— N

Certificat de nationalité

Nous, Maitre Herménégilde SINDIHEBURA, Direc-
teur du Notariat et des Titres Fonciers, Délégué du
Ministre de la Justice, certifions que le nommé SINGIRA-
NKABO Emmanuel, né en 1964 3 GIHANGA, Commune
GIHANGA, Province BUBANZA, de KWIHANGA Paul

et de NTIHAGEZE Marthe, jouit de la possession
constante d'état de MURUNDI par filiation.

Le présent certificat est délivré sous réserve d'infor-
mation judiciaire dans les conditions prévues aux articles
20 et suivants du Code de la nationalité.

Délivré & Bujumbura, le 25/5/1999.

Acte de renonciation a la nationalité d’origine faite,
dans les délais, par une femme étrangére en vue de
Facquisition de la nationalité burundaise par mariage

En date du 8 avril 1998, devant Nous, Maitre SINDI-
HEBURA Herménégilde, Directeur du Département du
‘Notariat et des Titres Fonciers, Délégué du Ministre de la
Justice, a comparu la nommée Janet CYOMUGISHA, née
a NYAKABIGA, Municipalité de Bujumbura, fille de
BWANKOKO Charles et KIKOHE Joy et qui se dit de
nationalité Tanzanienne,

Il résulte de V'extrait d’acte de mariage ci-annexé qu'en
date du 22/2/1998, la comparante a contracté mariage
avec le nommé NDAYISABA Olivier, lequel, selon le
certificat de nationalité ci-annexé, établi en date du
8/4/ 1998, par Nous-méme, est de nationalité Burundaise.

Comme elle se trouve dans les délais visés a l'article 4
du Code de la nationalité, la comparante nous a déclaré

quelle renonce par le présent acte a son actuelle nationa-
lité,

Dans le cas ot sa loi nationale ne lui permettrait pas
de souscrire & une telle renonciation, elle renonce par le
présent acte a se prévaloir au BURUNDI, de sa nationa-
lité étrangére et a faire état de cette qualité, dans ses
rapports avec les autorités du Burundi.

Il lui a été donné acte que, du fait de la présente
renonciaticn, la comparante acquiert la nationalité Burun-
daise par mariage.

Le présent acte de renonciation sera publié par extrait

et aux frais de la comparante dans un prochain numéro du
Bulletin Officiel du Burundi (B.O.B).

Le présent acte a été enregistré au registre-répertoire
des actes modificatifs ou déclaratifs de nationalité ce
08/4/1998 sous le numéro 978.

B

La comparante : YOMUGISHA Janet
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Certificat de nationalité

Nous, Maitre Herménégilde SINDIHEBURA, Directeur
du Département du Notariat et des Titres Fonciers,
Délégué du Ministre de la Justice, certifions que le nom-
mé NDAYISABA Olivier, né en 1974 & Bwiza, Commune
Bujumbura, Province Bujumbura, fils de NDAYISABA et
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de NDAYISABA Ancille, marié, jouit de la possession
constante d’état de MURUNDI par filiation.

Le présent certificat est délivré sous réserve d'infir-
mation judiciaire dans les conditions prévues aux articles
20 et suivant du Code de la Nationalité.

Fait a Bujumbura, le 08/4/1998

Assignation a domicile inconnu

L’an mil neuf cent quatre-vingt dix-neuf, le 17éme
jour du mois de mai ;

A la requéte de I'Officier du Ministére Public prés le
Tribunal de Résidence Ngagara, résidant & Bujumbura +
YONKOLO Antoine ;

Je soussigné, BANDUZA 'Charlmte, huissier asser-
menté prés le Tribunal de Résidence Ngagara y résidant ;

Ai donné assignation 8 MUNYANKINDI Viator, fils

de BARANYIZIGIYE Philippe, et de HAKIZIMANA -

Agnés, né en 1961 & KIREMBA, Commune KIREMBA,
Province NGOZI, Murundi manié, Officier des Forces Ar-
mées Burundaises, résidant a P'étranger 4 'adresse incon-
nue.

A comparaitre devant le Tribunal de Résidence NGA-
GARA, siégeant en matiére repressive au premier degré

en date du 17/06/1999 dés 8 heures du matin au local
ordinaire de ses audiences 8 NGAGARA.

PREVENU DE : Avoir a Bujumbura, au Quartier
NGAGARA, le 5/7/1997 4 21 h 00 au volant d'une V.W.
Jetta n® 0l BA 5804, quitté sa bande de circulation et
occasionné un accident de roulage, Faits prévus par
Particle 12 et punis par l'article 135 du code de la route.

Attendu que le cité n'a ni résidence, ni domicile connu
dans ou hors de la République du Burundi, jai affiché la
copie de mon présent exploit a la porte principale du
Tribunal de Résidence Ngagara et fait publier un extrait
relatif au Bulletin Officiel du Burundi.

Dont acte.

Lhuissier :

Décision n® 553/5 du 21/5/1999 portant autorisation
de changement de nom

Le Directeur des Affaires Juridiques et du Conten-
tieux,

. Vu le Décret-Loi n® 1/93 du 10 aolit 1971 portant
code de la nationalité Burundaise ;

Vu le Décret-Loi n® 1/024 du 28/4/1993 portant
réforme du code des personnes et de la famille spéciale-
ment en son article 17 ;

Vu le Décret n® 100/94 du 28 juin 1979 portant régle-
mentation de changement de nom;

Vu I'Ordonnance n® 550/060 du 27 mars 1978
instituant la carte nationale d’identité spécialement en ses
articles 23 5 ;

Vu P'Ordonnance n® 560/264 du 27 novembre 1984
portant délégation de pouvoir au Directeur des Affaires
Juridiques et du Contentieux en matiére de changemerit
de nom; -

Vu la requéte en changement de nom introduite par
MAHWERA Denis en date du 4/3/1999 ;

Artendu qu'il n'y a pas eu d’'opposition & cette requéte ;

000000
Décide :
Art. 1.

Monsieur MAHWERA Denis né a BWIZA, Mairie de
Bujumbura, de MAHWERA Raphaél et de FIKIRINI
Marthe de nationalité burundaise est autorisé a changer
de nom et porter le nouveau nom de NTORE Denis.

Art. 2.

Ce changement de nom sera publié aux frais de—
intéressé au Bulletin Officiel du - Burundi. 1l n'aura so.
entier plein effet qu'aprés un délai de s1x mois compté a
partir du jour de cette publication et si aucune opposition
aux fins de révocation de la présente autorisation de
changement de nom n'aura été faite.

Art. 3.

La présente décision entre en vigueur le jour de sa
signature.

Fait Bujumbura, le 21/5/1999
Le Directeur des Affaires Juridiques et du Contentieux,
Maitre NTIRUSHWA Fidéle.

Dont colit : 2.200 FBU
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Acte de déclaration d’option en vue de 'acquisition de
la nationalité burundaise

En date du 18 avril 1999, devant Nous, Francois
NDAYIRAGUE, Procureur de la République en Mairie
de Bujumbura, a comparu la nommée MUKASHEMA
Honorine, née en 1966 a NGAGARA, en Mairie de Buju-
mbura.

Invoquant sa qualité de fernme étrangére (Rwandaise)
qui a épousé un Murundi depuis le 27/7/1996 et qui a
laissé d'écouler le délai de deux ans visés a l'article 4 du

décret-loi n® 1793 du 10 aolOt 1971 portant Code de la
nationalité burundaise.

La déclarante nous a affirmé vouloir faire usage du
droit d’option qui est accordé par larticle 4 littéra d du
Code de la nationalité.

Elle nous a présenté les piéces suivantes aux fins
d’établir quelle se trouve dans les conditions requises
~<1pour opter et que sa demande est recevable :
£1. Une attestation d'identité compléte
2. Une attestation d'état-civil
3. Une attestation de naissance
+. Une attestation de bonne conduite, vie, moeurs et de

civisme

5. Un extrait de casier judiciaire

B.O.B. n° 6 bis/99

- 6. Un extrait d'acte de mariage intervenu entre la requé-
rante et son époux de nationalité burundaise en date du
27/7/1996, .

7. Un certificat de nationalité de son époux
8. Un acte de renonciation conditionnelle a sa nationalité
actuelle.

Le présent acte de déclaration d’'option sera publié par
les soins du Parquet et aux frais de la comparante au
prochain numéro du Bulletin Officiel du Burundi (B.O.B.).

L’enquéte diligentée par nous sera close trois mois
aprés la date de publication au Bulletin Officiel du
Burundi ol le présent acte de déclaration aura été inséré.

Les personnes qui auraient connaissance d'éventuelles
objections a 'acquisition de la nationalité burundaise par
Dame MUKASHEMA Honorine sont invitées a nous les
faire connaitre dans les mémes délais.

Fait 4 Bujumbura, le 18/06/1999
La requérante :

MUKASHEMA Honorine
Le Procureur de la République en Mairie de Bujumbura,

Frangois NDAYIRAGIIE.

Acte de déclaration de la naturalisation en vue de
Pacquisition de la nationalité burundaise

En date du 25 janvier 1999, devant Nous, NDAYIRA-
GUE Frangois, Procureur de la République en Mairie de
BUJUMBURA, a comparu le nommé ALT SELEMANI,
né en 1940 4 BUYENZI, en Mairie de BUJUMBURA ;

Invoquant sa qualité de citoyen Congolais étant né et
domicilié au Burundi depuis 1940 sans étre assimilé aux
citoyens Barundi ; )

ﬁ}‘ Le déclarant nous a affirmé vouloir jouir du droit de
naturalisation qui lui est accordé par Farticle 1 littéra e du
Code de la nationalité Burundaise ;

Aux fins d'érablir qu'il remplit les conditions requises
pour étre naturalisé et pous que sa demande soit rece-
vable, il nous a présenté les piéces suivantes
1. Une attestation de naissance
2. Une attestation d'état-civil
3. Une attestation d’identité compléte

;4. Une attestation de bonne conduite, vie, moeurs et de
civisme

5. Un extrait de casier judiciaire
T

Le présent acte de déclaration de naturalisation sera
publié par les soins du Parquet et aux frais du requérant
au prochain numére du Bulletin Officiel du Burundi
(B.OB.);

L’enquéte diligentée par Nous sera close trois mois
aprés la date de publication du Bulletin Officiel du
Burundi (B.O.B.) ou le présent acte de déclaration de
naturalisation aura été inséré ;

Les personnes qui auralent connaissance d'éventuelles

" objections a Vacquisition de la nationalité burundaise par

Monsieur ALI SELEMANI sont invitées & nous les faire
connaitre dans les mémes délais.

Fait & Bujumbura, le 25/01/1999
Le Requérant :
ALI SELEMANIL
Le Procureur dé 1a République en Mairie de Bujumbura,

NDAYIRAGUE Frangois.
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